





Precaugdes de utilizagdo

E imperativo tomar as precaucdes abaixo indicadas, durante a utilizagdo do sistema, por razées de seguranca e para
evitar danos materiais. Respeite obrigatoriamente as leis em vigor no pais em que se encontra.

c Precaucdes relativas @ manipulacdo do sistema

- Acione os controlos e leia as informagdes no ecrd apenas quando as condigdes da estrada o permitirem.
- Regule o volume sonoro para um nivel moderado que lhe permita ouvir os ruidos do meio envolvente.

Precaucdes relativas a navegagdo

- Avutilizagdo do sistema de navegagdo ndo substitui, em caso algum, a responsabilidade nem a vigiléncia do con-
dutor durante a condugdo do veiculo.

- Consoante as zonas geogrdficas, o mapa pode ndo conter todas as informagdes sobre as novas estradas. Por is-
so, o condutor deve manter-se atento. Em todo o caso, o cédigo da estrada e os painéis de sinalizagcdo rodovidria
s@o sempre prioritdrios relativamente as indicagdes dadas pelo sistema de navegagdo.

Precaucdes materiais

- Ndo tente desmontar ou modificar o sistema, de modo a evitar riscos de incéndio ou danos no equipamento.

- Em caso de mau funcionamento ou para qualquer operacdo de desmontagem, contacte um representante do
construtor.

- Ndo insira objetos estranhos nem um dispositivo de armazenamento externo danificado ou sujo (unidade USB,
cartdo SD, etc.) no leitor.

- Utilize um dispositivo de armazenamento externo (unidade USB, tomada Jack, etc.) que seja compativel com o sis-
tema.

- Limpe sempre o ecrd com um pano microfibras.

- Ndo utilize produtos com dlcool e/ou fluidos de vaporizagéo na drea.




@ A aceitacgdo prévia das Condigcdes Gerais de Venda € obrigatdria antes de utilizar o sistema.
A descrigéio dos modelos descritos neste manual foi concebida a partir das carateristicas conhecidas d data
dasua elaboragdo. Consoante a marca e o modelo do seu telemdvel, algumas fungdes poderdo ser parcial ou
totalmente incompativeis com o sistema multimédia do veiculo.
Para mais informagdes, consulte um representante da marca.

Protecdo de dados pessoais
A Os dados do seu veiculo sdio processados pelo construtor, pela Google®, pelos distribuidores aprovados e
por outras entidades do grupo do construtor. Os dados do construtor estdo disponiveis no respetivo site e
na Ultima pdgina do Manual do Utilizador do veiculo.
Os seus dados pessoais sdo processados para as seguintes finalidades:

- permitir que beneficie das aplicagdes e servigos de bordo do veiculo;

- permitir o funcionamento e a manutengdo do veiculo;

- melhorar a experiéncia de conducdo e desenvolver os produtos e servigos do grupo do construtor;
- Cumprir as obrigacdes legais do grupo do construtor.

De acordo com os regulamentos aplicdveis ao seu caso, particularmente se estiver situado na Europa, poderd solici-
tar:

- aobtencdo e consulta dos dados que o construtor conserva sobre si;

- corrigirinformagdes eventualmente incorretas;

- remover dados que lhe digam respeito;

- realizar uma cépia dos seus dados para os reutilizar noutras circunsténcias;
- opor-se a utilizagdo dos seus dados em qualquer momento;

- suspender a utilizagdo dos seus dados.

Através do ecrd multimédia do veiculo, € possivel:
- rejeitar a autorizagdo de partilha dos seus dados pessoais (incluindo a localizagéo);
- cancelar a sua autorizagdo em qualquer momento.

Se decidir suspender a partilha dos seus dados pessoais, algumas das fungdes e/ou servigos do veiculo oferecidos
pelo construtor serdo interrompidos, dado que necessitam da autorizagdo do utilizador.




Protecdo de dados pessoais
Quer opte por suspender a partilha ou ndo, os dados de utilizagdo do veiculo serdo reencaminhados para o
construtor e para os parceiros/subsididrias relevantes para as seguintes finalidades:

- permitir o funcionamento e a manutengdo do veiculo;
- melhorar o ciclo de vida Util do veiculo.

O uso destes dados ndio tem como finalidade a angariagdo comercial, mas sim a melhoria continua dos veiculos do
construtor e a prevencdo de problemas que possam impedir a sua utilizagdo didria.

Para mais informagdes, a politica de protecdio de dados estd disponivel no site do construtor, cujo enderego estd
disponivel no manual do utilizador do veiculo.

O manual reune o conjunto das funcdes existentes nos modelos descritos. A sua presenca depende do mode-

lo do equipamento, das opcdes escolhidas e do pais de comercializagcdo. Do mesmo modo, as funcionalida-

des aintroduzir futuramente podem estar ja descritas neste documento. Os ecrds apresentados no «Manualy
ndo sdo contratuais.

<2 em qualquer ponto do Manual indica uma transferéncia para uma pdgina.




SUMARIO

Generalidades v B Ajuda a condugdo 87
Descricdo geral 5 Ajuda ao estacionamento 93
Apresentagdo dos comandos 9 Camara de marcha-atrds 97
Ativar servigos 12 Cdamara 360° 98
Principios de utilizag&o 17 Multi-Sense 100
Limpeza 20 Chassis dindmico 103
Funcionamento, paragem 22 lluminag&o ambiente 104
Adicionar e gerir widgets 24 Bancos/retrovisores 106
Utilizar o reconhecimento vocal 26 Pressdo dos pneus 108

Navegagéo ... .34 My driving 110
Mapa 34 Qualidade do ar N4
Introduzir um destino 39 Veiculo elétrico ns
Regulacdo de navegag&o 46 Chamada de emergéncia 120

Audio/multimédia...... ..50 REQUIAGBES w.revveveervsssersse s 121
Fontes de dudio 50 Definigbes 121
ouvir radio 52 Configuragdes do sistema 126
MUsica 57 Notificacdes 129
Regulagdes dudio 60 Atualizar 131

Telemével .... 62 Anomalias de funcionamento 134
Emparelhar e ligarum telefone 62
Gest&o de chamadas 66
SMS 72
Definigdes do telemodvel 74
Carregador sem fios 75

Aplicagdes... w77
Android Auto™, CarPlay™ 77
Gestdo de aplicacdes 81
My Renault 83
Empréstimo e rendincia do VEICUIO .....eeeoneeenneeseeennenn 86

Veiculo ...87




DESCRIGAO GERAL

Ecra

@ Para mais informagdes
sobre o nivel de aqueci-
mento, consulte o Manual
do Utilizador do veiculo.

A. Barrade acesso e de estado.

B. Acesso aos diferentes mundos.

C. Area de visualizagéo do mundo
selecionado.

D. Indicador de barra do nivel de
aquecimento.

E. Definicdes do nivel de aqueci-
mento (consoante o equipamento).

1. Estado daligagdo e da partilhade
dados;

2. Nivel de carga da bateria do tele-
fone.

3. Estado darececdo do telefone.

4. Bluetooth® do sistema multimé-
dia ativado.

5. Estado da funcionalidade WIFI do
sistema multimédia.

6. Ponto de acesso ativado.
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DESCRIGAO GERAL

7. Estado do carregador sem fios.

8. Acesso ao centro de notificagdes.
9. Comando e estado do microfone.
10. Temperatura exterior.

11. Reldgio.

12. Indicador da temperatura de
aquecimento do banco do condutor.

13. Indicador da velocidade de venti-
lagdo.

14. Comando de sincronizagdo
SYNC.

15. Comando do aquecimento do
banco do condutor.

16. Comando do ar condicionado.

17. Comando do aquecimento do
banco do passageiro.

18. Comando do degelo do para-bri-
sas.

19. Indicador dareparticéio do ar do
habitdculo.

20. Indicador da temperatura de
aquecimento do banco do passagei-
ro.

21. Indicador de "Sincronizagdo" do
SYNC ativado.

22. Comando do aquecimento do
volante.

23. Comando do banco ventilado do
condutor.

6 - Generalidades

24. Aceder as definigcbes do nivel de
aquecimento E.

25. Comando do banco ventilado do
passageiro.

Ecras dos mundos

O sistema é constituido por diversos
Mundos B:

"Ecré iniciol";
«Navegagdo» ;

«Audio » ;

- "Telefone" ou "Replicacgdo
de smartphone" ;

- « Aplicativos » ;
- «Veiculoy» .

Nota: a disponibilidade dos Mundos
depende do equipamento.

(m[=]

E possivel aceder aos diversos Mun-
dos em qualquer altura através da
barra dos Mundos B, a qual estd
sempre visivel e acessivel no ecrd
ativo.

Mundo "Pdginainicial"

(consoante o equipamento)

O mundo "Pdgina inicial" , ao

qual é possivel aceder através do
botdo 26, permite visualizar quatro
widgets personalizdveis quando o
sistema multimédia n&o estd equi-
pado com navegagdo.

Mundo "Navegagdo"

(consoante o equipamento)



Mundo "Audio" Mundo "Telefone"

O mundo "Navegagdo" , ao

| é ivel ratraveé A - . ! .
gualepossive (_:tcede atra es_do O mundo "Audio" C@ ,aoqualé O mundo "Telefone" \§> ,aoqual é
botdio 27, permite aceder ao siste- , . ~ . . ~
e ; possivel aceder através do bot&o possivel aceder através do botdo
ma de navegacgdo. E possivel apre- . :
L 2% A 28, pode ser utilizado para aceder 29, permite aceder a chamadas,
sentar dois widgets personalizdveis. O N
aorddio e ad musica. pastas e outras fungdes do telefone

ligado ao sistema multimédia.
Nota: o icone do mundo "Telefone"

\,
poderd mudar enquanto a re-
plicagdo de smartphone estiverem
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DESCRIGAO GERAL

Mundo "Aplicativos"

o
O mundo "Aplicativos" , ao qual
é possivel aceder através do botdo
30, pode ser utilizado para aceder a
aplicagdes através do sistema mul-
timédia e as aplicacdes disponiveis
em "Play Store™" (consoante o equi-
pamento).

8 - Generalidades

Mundo "Veiculo"

O mundo "Veiculo" = ,aoqual é
possivel aceder através do botdo 37,
permite gerir alguns equipamentos
do veiculo, como, por exemplo, MUL-
TI-SENSE, as ajudas & condugdo, a
cdmara de 3609, 0 My driving, etc. e
configurar diversas definicdes do
sistema multimédia, como, por
exemplo, o ecrd, oidioma, etc.

Nota:

- consoante o nivel de equipamen-
to, apenas sdo apresentadas no
ecrd inicial fungdes disponiveis que
possam ser selecionadas;

- também pode aceder aos diversos
modos premindo repetidamente o

comando "MULTI-SENSE" do veiculo.
Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

Centro de notificagdes

O centro de notificagdes E,ao qual é
possivel aceder através do bot&o 8
ou deslizando rapidamente o ecrd
multimédia da zona A nadirecdo do
centrodo ecrd, permite aceder as
notificagdes, a "Perfil" e a algumas
fungdes. Para sair do centro de noti-
ficagdes, prima 8 ou deslize rapida-
mente para cima da zona D para o
centrodo ecrd.



APRESENTAGAO DOS COMANDOS

Comandos de ecrd

Tof

Funcdo

Ecrd multimédia.

Aumento do volume.

Pressdo longa (cerca de cinco
segundos): forgar o encerra-
mento do sistema multimédia.
Pressdo breve: "Rddio - MUsica
OFF"/"Rddio - MUsica ON",
"Desligarecrd", "Ecra de limpe-
za","Em espera".

Diminuigdo do volume.

Generalidades - 9



APRESENTAQAO DOS COMANDOS
n Comandos sob o volante

Fungdo

Efetue uma pressdo breve em:

- cortar/repor o som do dudio;
- interromper ou reproduzir a
faixa de dudio;

- interromper o sintetizador de
voz do reconhecimento de voz.

Pressd@o longa (cercade 10 se-
gundos):

- desativar o silenciamento
forcado do dudio.

Funcdo

Escolher a fonte de dudio.

Navegar pelas estagdes de rd-
dio ou pelas faixas de dudio e
diretdrios (consoante o equipa-
mento).

Efetue uma pressdo breve em:

- diminuir o volume da fonte
atualmente em escuta.
Pressdo longa (cercade 5 se-
gundos):

- ativar o silenciamento forca-
do do dudio.

Comandos sob o volante

Funcdo

Efetue uma pressdo breve em:

- aumentar o volume da fonte
atualmente em escuta.

Pressdo longa (cercade 10 se-
gundos):

- desativar o silenciamento
forcado do dudio.

Mudar o modo de reprodugdo
das estagdes de radio ("Lista",
"Favoritas").

10 - Generalidades

Se o telefone ndo estiver liga-
do ao sistema multimédia:

- aceda afungd@o de empare-
lhamento de telefones.

Se o telefone estiver ligado ao
10 | sistema multimédia:

- aceder ao mundo "Telefone"

- atender/terminaruma cha-
mada.




APRESENTAGAO DOS COMANDOS

Funcdo

Funcdo

n

Pressdo breve (veiculos equi-
pados com sistema de nave-
gacdo):

- ativar/desativar oreconhe-
cimento de voz "Assistente
Google" do sistema multimé-
dia.

Pressdo continua:

- ativar/desativar oreconhe-
cimento de voz do telefone
(apenas disponivel se o telefo-
ne estiver ligado ao sistema
multimédia através da replica-
cdo de telefone).

- aceder & configuragcdo da
selegdo dafungdo "Favoritas".

Para mais informagdes, con-
sulte o capitulo "Definicdes do
utilizador" 2121.

14

Selecionando o modo de visu-
alizagdo da navegagdo no
quadro deinstrumentos.

2

Efetue uma pressdo breve em:
- selecionar o modo MULTI-
SENSE.

Pressd@o continua:

- aceder a configuracdo do
modo MULTI-SENSE em utiliza-
cdo.

Para mais informacgdes, con-

sulte o capitulo "MULTI-SEN-
SE"2100.

13

Efetue uma pressdo breve em:
- utilizar a fungdo "Favoritas".
Pressdo continua:

Generalidades - 11




ATIVAR SERVICOS

Apresentagdo

Para utilizar os servigos conectados
do veiculo (por exemplo, informa-
cBes de transito em tempo real, pro-
cura online de POI, controlo do veicu-
lo & distdncia através do smartpho-
ne, etc.), estes servicos tém de ser
ativados em primeiro lugar.

A ativacdo dos servigos ativa igual-
mente a atualizagdo automdtica do
sistema. Consulte o capitulo "Atuali-
zar" 2131

Assim que os servicos forem ativa-
dos, poderdo ser utilizados gratuita-
mente durante um periodo limitado
a partir da data de entrega do veicu-
lo.

O sistema multimédia sugere confi-
gurar o seu perfilem algumas eta-
pas.

Nota:

- oassistente de configuragdo ofe-
rece assisténcia sempre que um
perfil & criado;

- oassistente de configuragdo ape-
nas pode ser utilizado com o veiculo
imobilizado.

12 - Generalidades

Assistente de configuragdo

O construtor deve tomar

todas as precaugdes ne-

cessdrias para garantir
um nivel de seqguranga adequa-
do aosriscos, tomando em con-
sideracdo asregras aplicdveis.

Langue

Démarrar

Selecione o idioma que pretende uti-
lizar na lista disponivelem 7 e,em se-
guida, confirme premindo 2.

O sistema multimédia informa-o e
permite-lhe controlar os seus dados
pessoais.

Para mais informagdes sobre as di-
versas opgdes de partilha de dados
do veiculo, prima o icone "Informa-

coes" 1
Depois derever asinformacgdes fa-

cultadas, confirme sua escolha pre-
mindo "Confirmar" para continuar.

Em seguidaq, escolha os termos de
utilizagdo dos seus dados pessoais
entre as seguintes opgdes:

- Aceitar tudo autoriza a partilha
dos seus dados pessoais e permite o
acesso a todos os servigos conecta-
dos disponiveis;



ATIVAR SERVICOS

- Recusar tudo rejeita a partilha dos
seus dados pessoais e ndo permite o
acesso ou a utilizagdo de servigos
conectados (com excegdo das fun-
cdesregulamentares relacionadas
com a seguranga dachamadade
emergéncia automdtica em caso de
acidente);

- Personalizar permite a personali-
zagdo das condigdes de utilizagdo
dos seus dados pessoais ativando/
desativando determinadas funcio-
nalidades relacionadas com os se-
guintes dados:

- « My Renaulty;

- "Os meus servigos conectados a
bordo",

- "Melhoria e desenvolvimento de
produtos e servigos";

O sistema multimédia utiliza soft-
ware e servigcos da Google® que tro-
cam dados com o sistema multimé-
dia. Serdinformado sobre as condi-
cOes legais dos servicos da Google®.

Poderd autorizar ou rejeitar:

- autilizag@o da sualocalizagdo por
parte das aplicagoes;

- oenviode dados de diagndstico/
utilizagdo.

Nota:

- se ndo pretender que as aplica-
cOes utilizem a posigdo atual do vei-

culo, ndo poderd aceder & navega-
cdo Google Maps™;

- para mais informagdes sobre per-
missdes de aplicagdes e privacida-
de, consulte os capitulos "Gestdo de
aplicacdes" > 81 e "Definicdes do
sistema" 2 126.

Personalizar o seu perfil

Pode personalizar o seu perfil confi-
gurando as seguintes fungdes:

- «Conta My Renault »;

- configurar "Assistente Google" e
as aplicagodes;

- bloquear o perfil.

Nota: é possivel suspender a confi-
guragdo premindo 3 e, em seguida,
retomd-la posteriormente a partir

do centro de notificacdes ou do seu
perfil. Para mais informacdes sobre
a configuracdo do perfil, consulte o
capitulo "Definigcdes do utilizador"
>121.

« Conta My Renaulty»

O sistema multimédia permite esta-
belecer uma ligagdo & sua conta
"My Renault" de modo a poder gerir
determinadas fungdes do veiculo e
aceder a essasinformagdes através
do seu smartphone.

Para mais informagdes sobre "My
Renault", consulte o capitulo "My Re-
nault" > 83.

configurar "Assistente Google" e
as aplicagdes

O sistema multimédia oferece diver-
sas formas de estabelecer umal liga-
c¢do & sua conta Google®:

- utilizando a sua conta Google® (e-
mail ou nUmero de telefone e, em se-
guida, palavra-passe);

- consoante o modelo do seu telefo-
ne, utilizando um QR Code que pode
ser digitalizado no ecrd do sistema
multimédia.

Siga asinstrugcdes apresentadas no
ecrd do sistema multimédia.

Generalidades - 13




ATIVAR SERVICOS

Bloquear o perfil

No sentido de salvaguardar infor-
macdes sensiveis e preservar a sua
privacidade, recomendamos viva-
mente que proteja os seus dados
pessoais. Para tal, o sistema multi-
meédia permite bloquear o acesso ao
seu perfil através dos seguintes mé-
todos:

- «Modelo»;

- «CodigoPINy;

- «Senhay;

- "Nd&o utilizar bloqueio do perfil".

Siga as instrugdes apresentadas no
ecrd do sistema multimédia para
concluir a configuragdo.

No sentido de preservar a

sua privacidade, incluindo

a confidencialidade e a
integridade de seus dados pes-
soais, recomendamos vivamen-
te que bloqueie o seu perfil.

14 - Generalidades

Apds a validacdo do seu pedido de
ativagdo dos servicos, continuard a
ser possivel ativar/desativar areco-
lha de dados ou modificar o nivel de
partilha de dados. Para escolher os
termos de utilizagdo dos seus dados
pessoais, abra o centro de notifica-
cdes, selecione as suas "Perfil" e, em
seqguidaq, "Definigdes de privacida-
de".

Em seqguidaq, escolha entre os se-
guintes niveis de partilha de dados:

- "Aceitar tudo": autorizar a partilha
dos seus dados;

- "Recusar tudo'": rejeitar a partilha
dos seus dados;

- "Personalizar": autorizar a partilha
de dados selecionados nallista.

Nota: se ndo pretender partilhar os
seus dados, os servigos que exijam a
sua autorizagdo poderdo deixar de
funcionar (com a excegdo dos servi-
cos/funcdes de série relacionados
com achamada de emergéncia au-
tomdtica em caso de acidente).

Suspensdo tempordria dare-
colha de dados

A recolha de dados do veiculo pode-
rd ser temporariomente suspensa.

Para tal, é possivel interromper ou
modificar o nivel de recolha de da-
dos em qualquer momento a partir
do seu "Perfil", disponivel no centro
de notificagdes: prima "Partilhar
apenas os dados". E possivel sus-
pender arecolha de determinados
dados selecionando "Recusar tudo"
ou suspender arecolha de determi-
nados dados selecionando "Perso-
nalizar" e, em seguida, escolher as
recolhas que pretende suspender.

Serejeitar a partilha de dados, os
servigcos que necessitem da sua au-
torizagdo poderdo deixar de funcio-
nar (com a excegdo dos servigos de
série relacionados com achamada
de emergéncia automdtica em caso
de acidente).
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O construtor toma todas

as precaugdes necessdri-

as para garantir que os
seus dados pessoais sdo pro-
cessados em total seguranga.

Protegdo de dados

Os dados do seu veiculo s@o trata-
dos pelorepresentante da marcae
poderdo ser transmitidos s nossas
subsididrias, membros da nossa re-
de de distribuicdo, bem como aos
nossos parceiros, consoante a finali-
dade. Os dados poderdo serigual-
mente recolhidos por terceiros, co-
mo, por exemplo, Google®. Neste ca-
so, as suas regras de protegdo de
dados pessoais sdio aplicadas por
distribuidores autorizados e outras
entidades do grupo do representan-
te damarca. Os dados do represen-
tante da marca estdo disponiveis no
respetivo site e na Ultima pdgina do
Manual do Utilizador do veiculo.

Os seus dados pessoais sdo proces-
sados para as seguintes finalidades:

- para lhe permitir controlar o veicu-
lo a disténcia, atualizar o veiculo au-

tomaticamente ou oferecer servigos
de entretenimento no veiculo;

- para permitira manutengdo do
veiculo;

- para oferecer servigos de ajuda &
condugdo ou a navegagdo;

- para melhorar a experiéncia de
conducdo, oferecer diversos méto-
dos de mobilidade e desenvolver
produtos e servigos;

- paracumprir as nossas obriga-
cOes legais ou regulamentares.

De acordo com os regulamentos
aplicdveis sobre a protegdo de da-
dos pessoais, é possivel solicitar:

- aobtencdo e consulta dos dados
que o construtor conserva sobre si;
- corrigirinformagdes eventual-
mente incorretas;

- remover dados que lhe digamres-
peito;

- realizar uma cépia dos seus dados
para os reutilizar noutras circuns-
tancias;

- opor-se & utilizagdo dos seus da-
dos em qualquer momento;

- suspender a utilizagdo dos seus
dados.

Através do ecrd multimédia do vei-
culo, é possivel:

- rejeitar a autorizagdo de partilha
dos seus dados pessoais (incluindo a
localizagdo);

- cancelar a sua autorizagdio em
qualquer momento.

Se decidir suspender a partilha dos
seus dados pessoais, algumas das
fungdes e/ou servigos do veiculo
oferecidos pelo construtor serdo in-
terrompidos, dado que necessitam
da autorizagdo do utilizador.

Quer opte por suspender a partilha
ou ndo, os dados de utilizagdo do
veiculo serdo reencaminhados para
O construtor e para os parceiros/
subsididrias relevantes para as se-
guintes finalidades:

- permitir o funcionamento e a ma-
nutengdo do veiculo;

- melhorar o ciclo de vida util do vei-
culo.

Estes dados ndo sdo utilizados para
fins comerciais, mas sim para a me-
lhoria continua dos veiculos do
construtor e para a prevencdo de
problemas que possam impedir a
sua utilizagdo didria.

Para mais informagdes, a politica de
protecdo de dados estd disponivel
no site do construtor, cujo endereco
estd disponivel no manual do utiliza-
dor do veiculo.

Término dos servigos

Os servigos sd@io ativados durante
um periodo limitado. Apds esse pe-
riodo, os servigos deixaré&o de funci-
onar. Para reativar os servigos, con-
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sulte o pardagrafo sobre "Servigos
online".

O construtor deve tomar

todas as precaugdes ne-

cessdrias para garantir
um nivel de seguranga adequa-
do aosriscos, tomando em con-
sideragcdio asregras aplicdveis.
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Ecrd multimédia

Por razdes de seguran-

A cq, efetue estas opera-

cdes com o veiculo pa-
rado.

@ Determinadas definicdes
tém de ser modificadas
com o motor a trabalhar
para que sejam guardadas pelo
sistema multimédia.

Deslocar-se num ecré

O ecrd multimédia pode ser utilizado
para aceder as fungdes do sistema.
Toque no ecrd multimédia para sele-
cionarum dos menus.

Interagdo através de gestos

A

- Pressdo breve: toque numa parte
do ecré comodedo e, em seguidaq,
remova imediatamente o dedo do
ecrd.

- Pressdo longa: toque numa parte
do ecrd durante, pelo menos, 1,5 se-
gundos.

- Ampliar/reduzir: junte os dedos ou
afaste-os deslizando-os ao longo do
ecrd.

- Deslizar: deslizar rapidamente
com o dedo:

- horizontalmente, da esquer-
da para adireita ou dadirei-
ta para a esquerdga;
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ou

- verticalmente, de baixo para
cima ou de cima para baixo.

Apresentacgdo das pdginas
dos "Mundos"

O sistema dispde de diversos mun-
dos. Passe de um mundo para outro
premindo diretamente num dos bo-
tées dos Mundos 1.

A "Pdginainicial" ou o Mundo "Nave-
gacdo" incluem widgets que permi-
tem aceder a fungdes como, por
exemplo, ajuste da pressdo dos
pneus, radio, etc.

Estes widgets permitem aceder di-
retamente ao ecrd principal da fun-
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cdo ou, em alguns casos, controld-
las diretamente através de um dos
ecrds principais (mudar de estagdo
derddio, por exemplo).

Nota: é possivel modificar a configu-
racdo da"Pdginainicial" ou a pdgi-
na "Navegagdo". Consulte o capitu-
lo "Adicionar e gerir widgets" para
mais informagdes & 24.

Apresentagdo da barra dos
"Mundos"

Para aceder aum Mundo, primaum
dos cinco botdes T na barra dos
Mundos A.

O sistema é constituido por cinco
mundos, sendo possivel aceder a to-

dos eles em qualquer momento no
ecrd multimédia:

- "Pdginainicial" (consoante o equi-
pamento): permite visualizar quatro
widgets personalizdveis;
- "Navegagdo" (consoante o equi-
pamento): inclui todas as fungdes de
navegagdo por satélite, os mapas
rodovidrios e as informacdes rodo-
vidrias;
- "Audio": permite aceder aorddio e
areproducgdo de ficheiros de dudio;
- "Telefone"/"Replicagdo":
- pode ser utilizado para empare-
Ihar um ou vdrios telefones com o
sistema ou para aceder as cha-
madas, a lista telefénica e a ou-
tras fungodes disponiveis no telefo-
ne ligado ao sistema multimédia;
- pode ser utilizado para ativar a
replicacdo de smartphone.

- "Aplicativos": pode ser utilizado
para aceder as aplicagoes;

- "Veiculo": permite gerir alguns
equipamentos do veiculo, como, por
exemplo, MULTI-SENSE, os sistemas
de ajuda & condugdo, a cmara de
360°, a My driving e configurar as di-
versas definigdes do sistema multi-
média, como, por exemplo, o ecrd, o
idioma, etc.)

Nota: a disponibilidade dos "Mun-
dos" depende do equipamento.



PRINCIPIOS DE UTILIZAGAO

Centro de notificagdes

At —_— 100
O N 8 =

E possivel aceder utilizando o botéo
2 ou deslizando rapidamente o ecré
multimédia da zona B na diregcdo do
centro do ecrd. O centro de notifica-
cOes permite aceder ao historial de
notificagdes, por exemplo:

- SMS;

« Press@o dos pneus »;
atualizagdes disponiveis;

Selecione uma notificagdo para
aceder & mesma.

Para eliminar uma notificacdo, desli-
ze rapidamente pelo ecrd.

Para eliminar todas as notificagdes,
prima o botdo 3.

E igualmente possivel criar e confi-
gurar o seu perfil de utilizador. Para
mais informagdes, consulte o capi-
tulo "Defini¢des do utilizador" 3 121.

Para mais informagdes sobre notifi-
cagdes, consulte o capitulo "Notifi-
cagdes" »129.

Fung¢des indisponiveis

Em andamento, as fungdes como,
por exemplo, acesso ao tutorial e al-

gumas definicdes poderdo estarin-
disponiveis, consoante os regula-
mentos especificos do pais.

Para aceder as fungdes indisponi-
veis, pare o veiculo.

Nota: em determinados paises, are-
gulamentagdo exige que o travdo
de estacionamento seja acionado
para poder aceder as aplicagdes.
Para mais informagdes, consulte um
representante da marca.
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Recomendagdes de limpeza

Nd&o verta nem pulveri-
A ze o produto de limpe-
za no ecrd.
Ndo utilize produtos
quimicos de limpeza nem pro-
dutos domésticos. O dispositivo
ndo deverd entrar em contacto
com quaisquer liquidos e ndo
deverd ser exposto & humidade.
Se assim for, as superficies ou
0s componentes elétricos po-
derdo sofrer uma deterioragdo
ou danos.

Ndo utilize produtos
A com dlcool e/ou fluidos
de vaporizagdo na
drea.

Utilize apenas um pano de microfi-
bras suave, limpo, seco e sem pelos
para limpar o ecré tdtil, de modo a
ndo danificar os materiais antien-
candeamento.

Nd&o exerca uma pressdo excessiva
no ecrd multimédia e ndo utilize
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equipamento de limpeza que possa
riscar o ecrd (por exemplo, escova,
pano dspero, etc.).

Modo "Ecrd de limpeza"

Para utilizar um pano de microfibras
no ecrd do sistema multimédia
quando este estiver ligado, efetue
uma pressdo breve nocomando 7 no



LIMPEZA

painel multimédia e, em seguidaq, pri-
ma "Ecré de limpeza" 2 para colocar
o ecrd tatil no modo inativo.

Para sairdo modo "Ecré de limpe-
za", prima o ecrd multimédia duas

9( _
\ A

Respeite as seguintes recomenda-
cOesdelimpeza:

A. :ndo utilize fluidos & base de dlco-
ol, néo aplique nem vaporize fluidos;

B. :ndo limpe com dgua e sabdo uti-
lizando um pano de microfibras li-
geiramente humedecido;

C. :limpe a seco utilizando um pano
de microfibras.
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n Funcionamento

Paragem

O sistema multimédia é iniciado:

- quando as portas sdo abertas;
- efetuando uma pressdo breve no
comando do painel multimédia 1.
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@

O sistema multimédia pode ser des-
ligado:

- efetuando uma pressdo breve no
comando 7 do painel multimédia e,

em seguidag, premindo "Em espera";
- quando os abriveis do veiculo s@o
trancados.

Visualizagdo minima

Esta funcdo permite ver apenasa
temperatura exterior, o relégioe a
barra do nivel de aquecimento no
ecrd.

Para selecionar este modo de visua-
lizagdo, efetue uma pressdo breve
no comando 7 do painel multimédia
e, em seguida, prima a fungdo "Desli-
garecra".

Serdo apresentadas outras funcdes
quando efetuar uma pressdo breve
nocomando T:

- « Radio - MUsica OFF »/« Radio -
MUsica ON »;

- « Ecrad delimpeza ».

Reiniciar

O sistema multimédia pode ser reini-
ciado efetuando uma pressdo longa
(até o sistema ser reiniciado):

- nocomando do painel multimédia
I;
ou

- nobotdo "Mode" 3 e no botdo
"Source" no lado esquerdo 2 do co-
mando sob o volante.
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A

Por motivos de segu-
ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

(D A configuracdo de wid-
gets estd associada ao
perfil. Ao mudar de perfil,
aapresentacdio de widgets
também mudard.

Apresentagéio
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O sistema dispde de uma "Pdgina
inicial" personalizdvel ou "Navega-
¢do".Esta pdginainicial € constitui-
da por diversos widgets nazona A
que permitem aceder ainforma-
cOes e fungdes como, por exemplo,
My driving, radio, ajuste da pressdo
dos pneus, etc.

Prima o comando de um dos wid-
gets para comandar diretamente a
fungdo através do ecrd principal
(mudar de estagdio de radio, aceder
ao telefoneg, etc.).

Dimensdo do widget

@

WL

Para permitir uma maior visibilidade

do mapa de navegagdo, é possivel
reduzir a drea dos widgets.

Prima o botdo 7 ou deslize o ecré
multimédia da zona dos widgets A
na diregéio da margem do ecrd.

Para aumentar o ecrd dos widgets,
prima o widget ou deslize o ecrd
multimédia da zona dos widgets B
na direcdo do centro do ecré.



ADICIONARE GERIRWIDGETS

Personalizagdo dos widgets da, "Alterar widgets", é possivel per- get que pretende visualizar na lista
sonalizar os widgets. C.

E igualmente possivel personalizar
os widgets:

- nomundo "Pdgina inicial"

efetuando uma pressdo longa no
widget que pretende personalizar;

ou

- nomundo "Navegagdo" G‘I]
"deslizando" da zona A para o cen-
trodo ecrd e, em seguidaq, efetuando
uma pressdo longa no widget que
pretende personalizar.

Em seguidaq, selecione a localizagdo
No mundo "Veiculo" , no menu pretendida na zona B tocando sim-
"Veiculo", "Habitdculo" e, em sequi- plesmente no ecrd e selecione o wid-
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UTILIZAR O RECONHECIMENTO VOCAL

Apresentagdo

Consoante o equipamento, o seu sis-
tema multimédia estd equipado
com um sistema de reconhecimento
devoz:

- «Assistente Google »;

- "assistentereno";

- comando de voz atraveés darepli-
cagdo dosmartphone.

O sistema de reconhecimento de
voz pode ser utilizado para coman-
dar algumas fungdes no sistema
multimédia e no seu smartphone
através de um comando de voz. E
possivel utilizar o sistema multimé-
dia ou o smartphone mantendo as
mdos no volante.

Utilize o comando de voz dirigindo-
se ao sistema multimédia com fra-
ses naturais, como se estivesse a fa-
lar naturalmente com uma pessoa.

Nota: a posicdo do botdo do reco-
nhecimento de voz poderd variar.
Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

E possivel utilizar os sistemas de re-
conhecimento de voz:

- do sistema multimédia;

- dosmartphone disponivel através
dareplicagdo de smartphone.
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Para mais informagdes sobre arepli-
cacdio de smartphone, consulte "An-
droid Auto™, CarPlay™" > 77.

Utilizar oreconhecimento vo-
cal do sistema multimédia

Principais funcdes controladas pelo
comando de voz do sistema multi-
média

E possivel utilizar alguns comandos
de voz para aceder as seguintes fun-
cdes do veiculo:

- Navegacgdo;

- Mdsicq;

- Radio;

Telemovel;

- Fungdes do veiculo (ar condiciona-
do, MULTI-SENSE);

- Servigos conectados (meteorolo-
giq, noticias, etc.);

Nota: se pretender utilizar o reco-
nhecimento de voz, certifique-se de
que se encontra numa zona com co-
bertura de rede. Ndo é possivel ace-
der a determinadas fungdes em ca-
so de mdrececdo.

A associagdio a uma conta Google®
permite personalizar adicionalmen-
te o assistente quando o veiculo es-
td conectado. Por exemplo, € possi-
vel ligar para contactos guardados

ou aceder ao conteudo do calendd-
rio Google®.
Nota:

- O "Assistente Google" ainda ndo
estd disponivel em todos os idiomas.
Para mais informagdes sobre a dis-
ponibilidade ou para experimentar
outroidioma (desde que esteja dis-
ponivel), consulte
support.google.com;

- os comandos de voz sdo otimiza-
dos e melhoram com as atualiza-
cBes do software;

- asinstrugdes apresentadas mais
abaixo constituem descricdes ge-
rais e incluem fornecedores exter-
nos. A disponibilidade, versdo e fun-
cionamento poderdo variar ou so-
frer modificagdes.

Comando de voz

(consoante o equipamento)
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Pode utilizar o comando de voz para
ligar para um dos seus contactos, in-
troduzir um destino e mudar de esta-
cdoderddio sem tocar no ecrd. Efe-
tue uma pressdo breve no botdo 7
para que seja emitida uma confir-
macdo sonora em conjunto com
uma confirmagdo visual no ecrd.

Nota:

- estafungdo apenas estd disponi-
vel em veiculos equipados com o sis-
tema de navegacgdo;

- esta fungdo ndo estd disponivel
com o Assistente, o qual apenas po-
de ser utilizando indicando o coman-
dodevoz"OkReno".

Ativagdo de "Assistente Goo-
gle"

Ok Google

Existem diversas formas de ativar o
sistema de reconhecimento de voz:

- depois deindicar ocomando de
voz "Ok Google" ou "Hey Google" e
dereceber feedback sonoro e visual
no ecrd 3, indique o seu pedido (por
exemplo, "Ir para casa");

ou

- efetuando uma pressdo breve no
botdo de reconhecimentode voz 7
no seu veiculo;

ou

- premindo o widget "Assistente
Google" 2;

ou

Ok Google

- premindooicone 4 em "Navega-
cdo".

Menu "Reconhecimento de
voz"

No mundo "Veiculo" , "Defini-
cdes", "Google®" e, em seqguidaq, "As-
sistente Google", é possivel:

- selecionar o "ldioma" do Assisten-
te;

- ativar/desativar ocomando de
voz "Diga Ok Google";

- autorizar resultados personaliza-
dos;

- apresentar resultados personali-
zados de forma proativa;
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- receber notificagcdes do "Assisten-
te Google".

Comando de "Navegagdo"
comreconhecimento devoz

O utilizador dispde de vdrios méto-
dos para introduzir um destino com
o comando de voz integrado no seu
sistema multimédia.

Nota: para beneficiar de todas as
funcionalidades, é necessdrio ativar
uma conta Google® e dispor de en-
deregos guardados. Para mais infor-
magdes, consulte o capitulo "Defini-
cOes do utilizador" > 121.

Parainiciarum comando de voz as-
sociado & navegagdo, ative o co-
mando de voz e, em sequida, profira
o seu comando relacionado comum
dos seguintes tépicos:

- "Pontos deinteresse";

- "Destino";

- "Casa";

- "Trabalho";

- "Informagdes sobre o itinerdrio";
- "Navegagdo";

"Pontos de interesse"

Para procurarum POI (ponto de inte-
resse) utilizando o comando de voz.

Exemplos:
- "Ir & padaria";
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- "Leva-me a estacdo de Paris";
- "Levar-me até a Torre Eiffel";

"Destino"
Paraintroduzir um endereco com-
pleto utilizando o comando de voz.

Exemplos:

- "Irpara7ruedelaloie, Paris";
- "Leva-me até Paris";
- "Ir para Montmartre, Paris";

Nota: os exemplos podem ser adap-
tados em fungdo do pais e do idio-
ma.

"Casa" e "Trabalho"

Parair para casaou para o trabalho
utilizando o comando de voz.

Exemplos:

- "lrparacasa"”;
- "Leva-me para casa";
- "Leva-me para o trabalho";

Nota: para poder utilizar a fungéo de
voz "Ir para casa" ou "Ir para o tra-
balho", € necessdrio introduzir uma
conta Google® e guardar um ende-
reco.

"Informacdes sobre o itinerario"

Para receber informagdes sobre o
itinerdrio em curso utilizando o co-
mando de voz.

Exemplos:

- "Qual é o meuitinerdrio?" estacdo
de caminho de ferro";

- "Qual é ahorade chegada?" esta-
cdo de caminho deferro";

- "Qual é adisténciarestante?" es-
tagd@o de caminhodeferro";

"Navegacdo"

Pararealizar agdes relacionadas
com a navegacdo no atual itinerdrio
utilizando o comando de voz.
Exemplos:

"Ativar/desativar o guia de voz";
"Evitar estradas com portagem";
"Cancelaroitinerdrio";

Comando de "Audio" com re-
conhecimento de voz

Pode ativar a musica ou o rddio com
ocomando de vozintegrado no seu
sistema multimédia.

Parainiciar um comando de vozre-

lacionado com os "Audio" ,oti-
ve o comando de voz e, em seguida,

profira o seu comando relacionado

com um dos seguintes tépicos:

- "Fonte de dudio";

- « Rddio »;

- "MUsica";
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- "Comandos de reprodugdo";

"Fonte de dudio"

E possivel alterar a fonte de dudio.
Exemplo:

- "Reproduzir orddio";

- "Iniciar a aplicacdo de streaming
de musica";

« Radio »

E possivel escolher a estagdo de r&-
dio.

Exemplo:

- "Reproduzir Jazz radio";
- "Reproduzir 91.8";

"Musica"

Apenas é possivel langcar musica
(uma faixa de dudio, listas de repro-
ducdo, etc.) para musica em strea-
ming.

Exemplo:

- "Escutar <nome do intérprete>,
com <nome da aplicagdo preferen-
cial>";

- "Escutar <titulo da faixa>, com
<nome da aplicagdo preferencial>";
- "Escutar <nome do dlbum>, com
<nome da aplicagdo preferencial>";
- "Escutar <nome da lista de repro-
dugdo>, com <nome da aplicagdo
preferencial>";

Nota: algumas aplicagdes de strea-
ming de muUsica exigem a ligagdo de
uma conta associada.

"Comandos de reproducao"

E possivel comandar a atual lista de
reprodugdo.

Exemplo:

- "Reproduzir";

- "Pausa";

- "Seqguinte";

- "Anterior".

Nota: os comandos poderdo variar

ou ndio estar disponiveis consoante
a aplicagdo utilizada.

Comando de "Telefone" com
reconhecimento de voz

E possivel fazer uma chamada com
o comando de voz integrado no seu
sistema multimédia.

Parainiciarum comando de vozre-

lacionado com os "Telefone" ,
ative ocomando de voz e, em segui-
da, profira o seu comando relaciona-
do com um dos seguintes tépicos:

- "Ligar";

- "Marcar";

- "Registo de chamadas";

- «SMS »;

Nota:

- énecessdrio ativar a partilha de
dados no telefone; para mais infor-
magcdes, consulte o capitulo "Ativar
servigos" 212;

- é necessdrio autorizar os resulta-
dos personalizados nas definigdes
de Google®; para mais informagdes,
consulte o capitulo "Definicdes do
sistema'" 9 126.

"Ligar" e "Marcar"

E possivel ligar para um contacto
disponivel na lista telefénica ou
marcar um numero de telefone.
Exemplos:

- "Ligar para Grégory";

- "Ligar para Grégory casa';

- "Ligar para o meu correio de voz";
- "Marcar067707...";

- "Marcar067707...";

"Registo de chamadas"

E possivel visualizar o histérico de
chamadas do telefone.

Exemplo:

- "Registo de chamadas";
- "Mostrar chamadas";
- "Chamadasrecentes";

«SMS »

Generalidades - 29



UTILIZAR O RECONHECIMENTO VOCAL

E possivel ditar e enviar um SMS ou
solicitar que seja lido um SMS em voz
alta.

Exemplo:

- "Enviar para Fabien "Encontremo-
nos mais tarde para...'";

- "LeroSMS";

- "Responder a SMS";

Nota:

- énecessdrio ativar a partilha de
dados para que o sistema multimé-
dia possa ler o SMS; para mais infor-
macdes, consulte o capitulo "Ativar
servicos" 212;

- énecessdrio autorizar os resulta-
dos personalizados nas definicdes
de Google®; para mais informagdes,
consulte o capitulo "Definicdes do
sistema > 126";

- em andamento, o sistema multi-
média apenas pode ler os SMS rece-
bidos.

Comando "Fungdes do velcu-
lo" com oreconhecimento de
voz

E possivel ativar algumas das fun-
¢Oes do veiculo utilizando o coman-
do de vozintegrado no sistema mul-
timédia.

Parainiciarum comando de voz as-
sociado ao mundo "Veiculo", ative o
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comando de voz e, em seguida, de-
pois de escutar o sinal sonoro, profi-
ra o seu comando relacionado com
um dos sequintes topicos:
"Autonomia";

"Nivel de aquecimento";

« MULTI-SENSE »;

"Autonomia"
(consoante o equipamento)

E possivel obter determinadas infor-
magdes relacionadas com a vida Util
da bateria do veiculo.

Exemplo:

- "Posso chegar até Dunkerque";
- "Qual é aautonomia da minha ba-
teria?";

"Nivel de aquecimento"

E possivel ativar determinadas fun-
cOes associadas ao nivel de aqueci-
mento.

Exemplo:

- "Ativar a ventilagdo para os pés";
- "Ativar o volante aquecido";

- "Aumentar o aquecimento do ban-
codo passageiro";

- "Sincronizar a temperatura";

- "Reduzir a temperatura";

- "Regular a temperatura para 21
graus";

« MULTI-SENSE »

E possivel ativar os diversos modos
MULTI-SENSE.

Exemplo:

- "Ativaromodo ECO";
- "Mudar para o modo Desporto";
- "Ativar o modo Comfort";

Comando "Servigo conecta-
do" com oreconhecimento
devoz

E possivel colocar determinadas
perguntas aos servigos conectados
utilizando o comando por vozinte-
grado no sistema multimédia.

Parainiciar um comando de voz as-
sociado aos "Servigos conectados",
ative o comando de voz e, em segui-
da, profira o seu comando relaciona-
do com um dos seguintes topicos:

- "Tempo";

- "Noticias";

- "Desporto";

- "Eventos";

Exemplo:

- "Como estd o tempo na estagdio
de caminho de ferro de Paris ?";

- "Quais sdo as noticias de hoje?"
estacdo de caminho de ferro";
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- "Qual é oresultado do jogo"? Paris
-Marseille ?";

Utilizar o avatarreno

Apresentagéo

Consoante o equipamento, o siste-
ma multimédia estd equipado com
um avatar chamado "reno o avatar
oficial Renault". O avatar reno pode
ser utilizado para comandar algu-
mas fungdes do seu veiculo e algu-
mas fungdes do sistema multimédia
através de um comando de voz.

Exemplo:

- "Qual é a estacdo de servico mais
préxima? estagdo ferrovidria";

- "Abrir o(s) vidro(s) [traseiro(s)/
dianteiro(s)/passageiro/condutor/
todos]";

- "Qual é a minha autonomia de ba-
teria? estagdo ferrovidria";

- "Ativara qualidade do ar";

- "Aumentar o aquecimento do ban-
codo passageiro";

- "Regular a temperatura para 21
graus";

O avatar reno também pode sugerir
recomendagdes proativas para me-
Ilhorar o seu conforto.

Exemplo:

- "Sugiro que feche as janelas por-
que o ar condicionado estd ligado";
- "Sugiro que ligue o ar condiciona-
do porque a diferenca entre atem-
peratura interior e exterior & superi-
oralsgraus';

- "Sugiro que consulte as dicas de
seguranga na pdagina da pontuagdo
de seguranga de modo a melhorar o
seu comportamento de condugdo";
- "E necessdrio reajustar a pressdo
do pneudianteiro direito";

- "Detetei uma avaria no sistema de
travagem que exige que o seu veicu-
lo pare assim que as condicdes de
circulagdo o permitirem";

Ativar/desativar o avatar reno

No mundo "Veiculo" , prima
"Definigdes", "Atualizagdo e assis-
tente", "Avatar" e, em seguidaq, "Ati-
varreno" para ativar/desativar o
avatarreno.

E igualmente possivel aceder as se-
guintes regulagdes no menu "Ava-
tar'™:

- ativar/desativar "Ativarreno o
avatar oficial Renault";

- « Recomendacgdes proativas »;

- "Modo de comunicagdo proativa";
- ativar/desativar "Diga "Old reno"";
- «ldiomay;

- « Descubrareno o avatar oficial
Renaulty»;

Nota: para utilizar o avatar reno, &
necessdrio "Autorizar a partilha de
dados parareno, o avatar oficial e
assistente de voz da Renault nos vei-
culos equipados com este servico
conectado" e transferir o conjunto
de idiomas do Avatar a partir de "ldi-
oma".
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Utilizar o avatarreno

Gragas ao avatar reno, & possivel
utilizar o sistema multimédia man-
tendo as mdos no volante.

Utilize a fungéo do comando de voz

dirigindo-se ao avatar reno como se
estivesse a falar naturalmente com

uma pessoa.

Para ativar ocomando de voz do
avatarreno,diga"Okreno" e, em se-
guida, depois de receber feedback
sonoro e visual 1,indique o seu pedi-
do (por exemplo: "Qual é a vida util
da bateria?").

O aspeto e o humor do avatar reno
mudam consoante a hora do dia.
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Utilizar o reconhecimento de
voz através dareplicagdo de
smartphone

Principais funcdes controladas pelo
comando de voz do smartphone

Quando o smartphone estd ligado
ao sistema multimédia através da
replicagdo de smartphone, € possi-
vel utilizar alguns comandos de voz
para aceder aos dominios e aplica-
cdes disponiveis no smartphone.

Para mais informagdes sobre arepli-
cagdo de smartphone, consulte "An-
droid Auto™, CarPlay™" 2 77.

E possivel utilizar alguns comandos
de voz para aceder as seguintes fun-
¢bdes do smartphone:

- Navegagdo;

- Mdsicq;

- Telefone;

Nota: se pretender utilizar o reco-
nhecimento de voz do smartphone
com o sistema multimédiaq, certifi-
que-se de que se encontra numa zo-
na com cobertura de rede.

Comando dareplicagdode
smartphone com reconheci-
mento de voz

Ao utilizar oreconheci-

mento de voz através da

replicagcdo de smartpho-
ne, estd ausaraligagcdoalinter-
netdo telefone, a qual estd su-
jeita aos custos e as limitagdes
impostos pelo operador darede
movel.

Para utilizar o sistema de reconheci-
mento de voz do smartphone com o
sistema multimédia, é necessdrio:

- garantir que o seu smartphone
dispde de uma fungdo de reconheci-
mento de voz compativel com o sis-
tema multimédia;

- ligar o smartphone ao sistema
multimédia através da replicagdo
de smartphone.

Para mais informagdes, consulte "Li-
gar edesligarum telefone" 2 63 e
"Android Auto™, CarPlay™" 3 77.
Comando devoz

(consoante o equipamento)
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E possivel utilizar o comando de voz
dereplicagdo do smartphone sem
utilizar o ecrd efetuando uma pres-
s@o longa no botdo 1. Em seguida,
serd emitida uma confirmagdo, a
qual serd apresentada no ecrd.

Ativagdo
Para ativar o sistema de reconheci-
mento de voz:

- efetue uma pressdo longa no bo-
tdo doreconhecimentodevoz 7 no
veiculo;

- no mundo"RepIicogc”:o"

—
| 3 .
(\_/ , prima o comando de voz as-
sociado a aplicagdo utilizada.

Nota: ao utilizar o reconhecimento
de voz, aguarde sempre pela emis-
s@o de uma confirmagdo sonora an-
tesdefalar.

Parainiciar um comando de voz as-
sociado a aplicagdes compativeis
com oreconhecimento de voz, ative
o comando de voz €, em seguidaq,
profira o seu pedido apds o sinal so-
noro.

Utilizar a aplicacdo do telefone,
através dareplicagdo de smartpho-
ne,com o comando de voz.

Exemplo:

- "Ligar paraJosé";

- "Ligar para o escritoério";

Utilizar a aplicagé@o de navegagdo
para areplicagdio de smartphone,
com o comando de voz.

Exemplo:

- "Ir para Champs-Elysées em Pa-
ris";

- "lrparacasa"”;

Nota: os comandos utilizados para o
reconhecimento de voz dependem
da aplicagdo no smartphone repli-
cado.
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Mapa

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Afixagdo do mapa

Prima o mundo "Navegagdo" @
1 para aceder ao mapa.

E igualmente possivel aceder ao ma-
paa partirdo Mundo " Aplicativos"

Oo
e, emsequidag, "Maps".

O mapa apresenta a posicdo atual e
as diversas informagdes configura-
das pelo utilizador (mostrar POI,
pontos de interesse, informagdes de
trénsito, etc.).

Para se deslocar no mapa de nave-
gacdo, faca-o deslizar no sentido
pretendido no ecra.

Prima "Recentrar" pararegressar a
posicdo atual.

Nota:

- "Maps" é a aplicagdio de navega-
cdo predefinida. Poderdo existir ou-
tras aplicacdes disponiveis para
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transferéncia na "Play Store™", as
quais é possivel aceder a partir do

o
mundo "Aplicativos" ;
- omapa é atualizado automatica-
mente, sem necessidade de qual-
quer agdo por parte do utilizador.

Ecrd "Mapa" semitinerdrioem

1. Mundo "Navegagdo" G—J
2. Definigcdes da voz de navegagdo.

3. Modo de visualizagdio a apresen-
tar como "Norte na parte superior"
(2D/norte), "Vista do utilizador"
(2,5D) ou "Vista superior".

4. Faga zoom no mapa: prima o bo-
tdo "+"/"-" para ampliar/reduzir o
mapa.

Nota: € igualmente possivel afastar
ou aproximar aimagem aumentan-
do ou diminuindo a disténcia entre
os seus dois dedos no ecrd.

5. Nome darua em que se encontra.
Prima para aceder a funcionalida-
des adicionais.
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6. Definicdes de navegagdo.

7. A posigdo atual.

8. Mapa.

9. Barra de pesquisa de destinos.

10. Recentre o mapa apos explord-
lo.

Ecrd "Mapa" comum itinerdrio
em curso

2. Definigdes da voz de navegacgdo.

3. Modo de visualizagdo a apresen-
tar como "Norte na parte superior"
(2D/norte), "Vista do utilizador"
(2,5D) ou "Vista superior".

4. Faga zoom no mapa: prima o bo-
tdo "+"/"-" para ampliar/reduzir o
mapa.

6. Definigdes de navegagdo.

7. A posig¢do atual.

8. Mapa com visualizagéo doitine-
rdrio.

10. Recentre o mapa apos explord-
lo.

11. Via e sentido que deve seguir pa-
ra continuar no itinerdrio calculado.

12. Informagdes sobre o trajeto, co-
mo, por exemplo, a hora de chegada,
informagdes de transito e disténcia
restante até & etapa seguinte ou até
ao destino final (consoante a confi-
guragdo), etc.

13. "Escolher outro itinerdrio".

14. "Procurar ao longo doitinerdrio".
15. "Pré-visualizagdo doitinerdrio".
16. "Parar navegagdo".

Visualizagdio da navegagdo no
quadro de instrumentos
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Consoante a vista selecionada atra-
vés do comando sob o volante "VI-
EW" 17, existem dois tipos de visuali-
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zacdo da navegacdo no quadrode
instrumentos:

- avisualizagdo de navegagdo ére-
duzida em tamanho nas restantes
visualizagdes A;

- navegagdo em ecrd inteiro na vi-
sualizagd@o dedicada B.

E possivel visualizar as informagdes
de navegagdo no ecrd do quadro de
instrumentos em dois modos de vi-
sualizagdo:

- vistacldssica A. Asinformacdes
sdo apresentadas na parte superior
do ecré do quadro de instrumentos
C;

- vistaem ecrd inteiro B.

Nota: a visualizagdo da navegagdo
no ecrd do quadro de instrumentos
apenas estd disponivel com a nave-
gagdo do sistema multimédia "Goo-
gle Maps™".

Consoante o equipamento, a nave-
gacdo dereplicagdo por "Android
Auto™" pode ser apresentada no
ecrd do quadro de instrumentos.

Para mais informagdes sobre a visu-
alizagc@o do quadro de instrumentos,
consulte o Manual do Utilizador do
veiculo.

Definigdes da voz de navegagdo

Para definir a voz de navegacdo, pri-
ma 2 para selecionar uma das se-
guintes opgdes:

- "Desativado" 18;

- "Apenas alertas" 19;

- "Reativado" 20.

Nota: se selecionar a fungdo "Desa-
tivado", o sistema multimédia ndo
emitird quaisquer instrugdes atra-
vés do guiade voz.
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Modo de visualizagdo

E possivel alterar a vista do mapa
premindo o botdo 3.

Vista "Norte na parte superior"
(2D/norte) 21

O mapa apresenta a sua posicdo
atual orientado para norte.

£ B3

o
+ a’
<

i

O mapa apresenta a sua posigcdo
atual numa superficie de mapa 3D.

Este fica automaticamente orienta-
do para a diregdo na qual se deslo-
ca.

Para mudar ainclinagéo do mapa
derelevo, deslize os seus dois dedos
no ecrd de baixo para cima ou de ci-
ma para baixo.

"Pré-visualizagdio" 23

O mapa apresenta a sua atual posi-
¢do orientada para o norte e a pré-
visualizacd@o doitinerdrio em curso.

Nota: esta vista apenas estd dispo-
nivel quando existe um itinerdrio em
curso.

Navegacdo

A orientagdo é ativada assim que o
itinerdrio estiver calculado. O siste-
ma multimédia orienta-o durante to-
do oitinerdrio, informando-o a cada
intersegdo sobre adirecdo a seguir
aolongodas vdrias fases.

Etapa 1: preparacdo
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Através da voz de navegagdo, o sis-
tema multimédia informa-o de que
terd de realizar uma manobraem
breve.

Etapa 2: alerta

O sistema multimédia anuncia uma
manobra que terd de realizar.
p.ex.:"Daqui a 400 metros, saia na
proxima saida.

Etapa 3: manobra

O sistema multimédia indica que
manobra deverd ser realizada.
p.ex.:"Vire na proxima a direita".

Nota: se ndo seguir as recomenda-
¢Oes de condugdio ou se sairdoitine-
rdrio calculado, o sistema multimé-
diarecalculard automaticamente
um novo itinerdrio.
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"Pré-visualizagéio do itinerdrio"

L] B 1 56

Esta fungdo é utilizada para visuali-
zar os detalhes doitinerdrio em cur-
so.

No icone "Pré-visualizagdo doitine-
rdario" 15, é possivel ver:

- oitinerdrio em curso em maior de-
talhe;

- oponto de partida e o destino, as-
sim como os diversos itinerdrios su-
geridos;

- asdiversas etapas, disténcias e
duracgdes referentes a cada etapa;



INTRODUZIRUM DESTINO

Introduzir um destino

Precaucodes relativas a
navegacdo

A utilizagdo do sistema
de navegagdo ndo
substitui,em caso algum, ares-
ponsabilidade nem a vigilancia
do condutor durante a condu-
cdo do veiculo.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

@ Determinadas funcdes
apenas estdo disponiveis

quando o veiculo estd pa-
rado.

No mundo "Navegagdo" 1, pri-
ma a barra de pesquisa de destinos
2.

Utilizar o reconhecimento de voz
paraintroduzirum enderego

Ative o comando de voz e, em sequi-
da, indique o nome de uma localida-
de, um nUmero e/ou nome de uma
rug, uma drea de destino.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Utilizar o reconhecimento
devoz" > 26.

Nota: para beneficiar de todas as
fungdes de navegacdo, estabeleca
aligagdo a sua conta Google®.

— 10

Na barra de pesquisa de destinos 2,
é possivel aceder a:

- destinosrecentes;
- categorias (POl: pontos de interes-
se);

- enderegos guardados (casa, tra-
balho, favoritos, etc.).

Nota: a ativagdo da localizagdo e da
partilha de dados € necessdria para

utilizar a fungdo de pesquisa de des-
tinos online. Consulte o capitulo "Ati-
var os servigos" 2 12.

Destinos de "Casa" e "Trabalho"

an i® 1 52

1'g

Na barra de pesquisq, é possivel
executar a navegacdo para o seu lo-
calde "Trabalho" ou "Casa".

Quando seleciona "Casa" ou "Tra-
balho" pela primeira vez, o sistema
pede que registe um endereco.

Nota: o sistema multimédia apenas
pode memorizar um enderego de
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"Casa'" e um endereco de "Traba-
lho".

Encontrar um enderego

& 0 wadels e+ 0

Fue de la Guilaure

a
| o i o

Fue de la Guidaumatie

I & L3
| & nu-n-tlcu.,.:'\v ) .

Fus da la Guinands

Rue de la Gureeencne

Fue de la Guirniiee

Na barra de pesquisa 2, é possivel
introduzir um enderego completo ou
parcial (pais, localidade, cédigo pos-
tal, rua, nUmero, cruzamento, etc.).
Quando comegar aintroduzir letras,
o sistema sugerird nomes de ruas
semelhantes. E possivel:

- premir o nome da rua apresenta-
da no ecrd para confirmar a sua se-
lecdo;

- navegar pelalista A de ruas suge-
ridas para consultar a lista comple-
ta correspondente d sua pesquisa.
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Procurarumdestino

o
all
[r.1]

Na barra de pesquisa de destinos 2,
é possivel aceder aos separadores
para os seguintes tipos de destinos:

- "Recentes" 3;
- "Categorias" 4;
- "Guardar" 5.

Destinosrecentes 3

@-l. A . RuedeParie, Liny '

s P Colibn [}

Na barra de pesquisa, selecione o
separador "Recentes'" para aceder
¢ lista de destinos utilizados recen-
temente. Estes destinos s&o memo-
rizados automaticamente a partir
do sistema multimédia e dos dispo-
sitivos associados & sua conta "Goo-
gle®".

Selecione um destino parainiciar a
navegacdo.
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Destinos por categoria 4

", M T

Camerbristioues 3

. Apds selecionar uma categoria, o Apds selecionar um POI, o sistema
. . sistema multimédia apresentard multimédia apresenta as seguintes
Na barra de pesquisa, selecione o . . . ~ . APt
" T uma listade POlem B e nomapa. E informagdes (se disponiveis):

separador "Categorias" para ace- ossivel: o ;
der aumal lista de categorias de POI P S - endereg_o,_t\orcrlo de funciona-
(pontos de interesse): - prima o POl apresentado em B pa- mento, opinides, etc,;

" " s ra confirmar a sua escolhg; - nUmero de telefone;
- "Estagdes de servigo"/"Postos de . Lo
carregamento": - navegue pelalista B dos POl apre- - horade chegadaq, distdncia;

" - sentados para aceder a lista com- - pré-visualizacdo doitinerdrio;
- "Restaurantes"; N . ¥

"o A pleta correspondente & sua pesqui- -
- "Lojas de conveniéncia";

" Aal sa.
- "Cafés".

Nota: alista de POl é atualizadaem

Um POI (ponto de interesse) ¢ um tempo real pelo "Google Maps™".

servigo, um estabelecimento ou uma
atracgdo turistica situados nas proxi-
midades de um local (ponto de parti-
da, cidade de destino, aolongo do
itinerdrio, etc.).
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E igualmente possivel procurarum
POl com um itinerdrio j&é em curso.

Nota: a pesquisa de POl tem como
base a sua posigdo quando o pedido
érealizado. Se a pesquisa se referira
outra drea geogrdfica, introduza a
localizagdo pretendida.

Apds procurar e selecionarum POI, o
sistema multimédia apresenta asin-
formacgdes (se disponiveis) e ares-
petiva localizagdo ao longo doitine-
rdrio em curso:

Para visualizar o itinerdrio em curso,
prima 7.

Para adicionar uma paragemem
POl noitinerdrio em curso, prima 6.

42 - Navegagdo

"Guardar" 5

E possivel aceder aos locais guarda-
dos:

- "Com texto";

- "Favoritos";

- "Guardados";

- "Avisitar";

- "Contactos".

Nota: as localizagdes guardadas
sdo sincronizadas com a sua conta
Google® mesmo que sejam utiliza-
das noutros dispositivos associados
4 sua conta.

"Navegar no mapa"

Para explorar o mapa, mova o mapa
mantendo a pressd@o do dedo no
ecrd enquanto o arrasta.

Para afastar/aproximar o mapa, pri-
ma os botdes 9 ou aumente/dimi-
nua a disténcia entre os seus dois
dedos no ecra.

Para recentrar o mapa, prima o bo-
t&o "Recentrar" 8.

Introduzir um destinocomum
itinerdrio em curso

Quando existe um itinerdrio em cur-
so, é possivel aceder ds seguintes
funcgdes:

- ""Escolher outroitinerdrio" 12;

- "Procurar ao longo doitinerdrio"
10;

"Definicdes de navegacdo" 13;
"Parar navegagdo" 14;
"Pré-visualizagdo doitinerdrio" 17;
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"Escolher outroitinerdrio" 12

. | % e 107

Para ver os restantes itinerdrios su-
geridos pelo sistema multimédia,
prima 12.

"Procurar ao longo doitinerdrio"
10

Bormes de rechage

Rustsurses

D scotrenes

Esta fungdo permite procurar e/ou
adicionar uma ou vdrias etapas ao
itinerdrio em curso. E possivel adicio-
nar:

- uma procura utilizando o reconhe-
cimento de voz;

- "Estagdes de servigo";

- "Postos de carregamento";

- "Restaurantes";

- "Lojas de conveniéncia";

- "Cafés".

Utilize este menu para aceder s se-
guintes definicdes de navegacdo:

- "Trdnsito";

- "Edificios 3D";

- "Somde navegagdo";

- "Opcodes doitinerdrio";

- "Mudar o enderego da residéncia
oudolocal de trabalho" (sejd tive-
rem sido guardados);

- "Mapas offline";

- "Centro de confidencialidade";

- "Filtros de pagamento de VE";

- "Informacgdes do sistema/ajuda’.

Para mais informagdes sobre as
"Definicdes", consulte o capitulo
"Definicdes de navegacdo" > 46.
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"Par

Utilize esta fungdo para cancelar o
itinerdrio em curso. Prima 74 para
parar a atual navegagdo.
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"Pré-visualizagéio do itinerdrio"
n

Na pré-visualizagdo doitinerdrio 771,
é possivel visualizar o itinerdrioem
curso, assim como outros itinerdrios
alternativos.

Premindo um dosiitinerdrios, € possi-
vel visualizar o trajeto e arespetiva
dist@ncia e duragdo.

Mundo "Navegagdo" pa-
ra velculos elétricos e hibridos
A configuragdo do sistema multimé-

dia depende do motor do seu veicu-
lo:

- "Estagdo de servigo" para veiculos
hibridos e com motor de combustdo;
- "Posto de carga" para veiculos
elétricos.

Sdo apresentados menus adicionais
eregulagdes diferentes.

Nota:

- os servigos devem ser ativados
para visualizar os postos de carre-
gamento disponiveis. Consulte o ca-
pitulo "Ativar os servigos" 2 12;

- introduza informagdes sobre o seu
veiculo (por exemplo, tipo de toma-
da de carga) ligando a sua conta Go-
ogle® para beneficiar de todas as
fungdes de navegagdo.

Introduzir um destino
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Ao introduzir um destino, o sistema
multimédia informa-o sobre se &
possivel chegar até esse destino
com o nivel de carga restante do vei-
culo.

Se odestino for acessivel, a percen-
tagem de carga estimada no desti-
no serd apresentadaem 75.

i Hdt® 1

& Barned de rechangs

bl = + WS ‘

@ Ut Chaeging Sastion

Se apenas for necessdria uma para-
gem para carregar, serd possivel es-
colher o posto de carregamento pre-
tendido.

Se forem necessdrias vdrias cargas
para chegar ao destino, o sistema
multimédia calculard automatica-
mente uma combinagdo otimizada
de postos de carregamento para

que oitinerdrio total seja o mais bre-
ve possivel.

E possivel ver os nomes dos postos
de carregamento publicos na lista
C, assim como o trajeto e os diver-
sos locais em que estdo situados os
postos de carregamento no mapa.

Nota: a lista de postos de carrega-
mento € atualizada em tempo real
pelo "Google Maps™".

Station de recharge -
pour véhicules électri...

Serdess b presimits

R ¥l
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Prima um dos postos de carrega-
mento apresentados em € para ver
os seguintes detalhes:

- nome, classificagdo, hordrio de
funcionamento e endereco;

- tipo e nUmero de tomadas de car-
ga disponiveis;

- tempo, distdncia e nivel restante
da carga estimada no momento da
chegada;

- método de pagamento;

Nota: as informacdes sobre a dispo-
nibilidade das tomadas de carga
apresentadas no ecrd poderdo so-
frer alteragcdes durante a navega-
cdo.

Em seguida, € possivel:

- iniciar a navegagdo até ao posto;
- ligar para a estagdo;
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Menu de "Definigdes"

Por motivos de segu-
ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.
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No mundo "Navegagdo" g‘J , pri-
ma o icone de "Definigdes" T para
aceder as definicdes de navegagdo.
No icone "Definicdes" 1, é possivel
aceder as seguintes definigdes:

- "Trénsito" 2;

- "Somde navegagdo" 3;

- "Opgodes doitinerdrio" 4;

- "Mapas offline" 5;

- "Centro de confidencialidade" 6;
- "Informagdes do sistema/ajuda”

- "Edificios 3D" 9;

- "Enderego daresisténcia ou local
de trabalho" 17;

- "Filtros de pagamento de VE"

12 (veiculo elétrico).

"Transito" 2

Esta fungdo permite receber infor-
macdes de trénsito em tempo real,
como, por exemplo:

- informagdes de trénsito e incidén-
cias nasua zona;

- acidentes, trabalhos na via ou en-
cerramento de estradas nas proxi-
midades;

Prima 8 para ativar/desativar a fun-
cdo "Transito".

A partir desta definigcdo, € possivel:
- cortarosomda "Navegagdo" 13;
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- cortaro som da "Navegacéo" e "Mapas offline" 5
manter apenas o som dos alertas de 3N

"Transito" 14;

- reativar o somde navegacgdo 15;
- testar o somda "Navegacgdo" pa-
ra ajustar o volume do reativar o
som de navegacdo 76.

X

"Opgdes doitinerdrio" 4 | =

[ . Os mapas offline permitem transfe-

| 7 rire guardar mapas no sistema mul-

timédia de modo a que possam ser

t B .- utilizados quando se encontrar num
localem que aligagdo a Internet se-

jalenta ou estejainacessivel ou caso

ndo pretenda utilizar aligagdo a In-

L)

+
=TT

ternet.
A partir desta defini¢do, & possivel Alista de mapas offline estd dispo-
ativar/desativar as seguintes op- nivelem A.

cOes deitinerdrio: . .
Para adicionar um mapa offline a

- "Evitarvias principais"; "Selegdo personalizada", prima 77.
- "Evitar estradas com portagem";

- "Evitar ferry-boats";
- "Dar prioridade & eficiéncia ener-
gética".

Selegdo personalizada

& Sélection pens

Déplacerpoomes pour ajusier

Esta fungdo pode ser utilizada para
selecionaruma dreanomapaa
transferir, juntamente com as respe-
tivas informagdes.

Percorra e amplie ou reduza o mapa
para configurar a selecdio a transfe-
rir.
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"Centro de confidencialidade" 6

TR 1

& Cernrn o configessisite x

[T Stectionner les donnees tu vehicule Que vous SOuRMDEE DarTEgEr Ivec
Google

Partager les donnbes des iapets o des Capleurs

B o

3

W gy Partsger des dontes VE 3

| Stlectionnar vor optians pour et plans hars conngxicn

§ P bers comenion

A partir deste menu, é possivel confi-
gurar os seguintes dados a partilhar:

- "Partilhar dados de condugdo
com a Google®";
- "Mapas offline".

Para aceder diretamente as defini-
¢cOes de localizagdo do veiculo, pri-
ma "Aceder as definigcdes de locali-
zagdo" 18.
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"Partilhar dados de conducgéo
coma Google®

Partager les donmées des trajets et des

| capteurs _
0 m
, Croand Migss st owverl e 8 une destingtion est i
i ®
| = didnie L
K
0 Sechement 5 uie deitinalion et définie

Os seus dados de conducdo e locali-
zagdo podem ser partilhados coma
Google®. Estes dados podem ser uti-
lizados para melhorar as informa-

cOes fornecidas pela Google®asiea

outros utilizadores, como, por exem-
plo, navegacdo, condigdes de circu-
lagdo em tempo real, disponibilida-
de de "Mapas offline", etc.

A partilha poderd ser:

- "Desativada";

- apenas ativada "Durante a nave-
gacgdodetalhada";

- "Sempre ativa".

Opgodes de "Mapas offline"

£

I« x
i PFlang hors connexion
f o
[[ g THechager swomangoement s plass hoes =

! Connexin ﬁ:\

£

[| o Teechoger massesemmentses pismapers

C coenerion
|

wihucule 1 vous permestent dutieser Maps 5:ans cosnexkon Inernet
5l vous sélectionnez Téécharger automasquemen les plans hors

E possivel optar por transferir as
atualizagdes dos mapas offline da
seguinte forma:

- automaticamente;
ou
- manualmente.

Nota: para mais informagdes, con-
sulte os detalhes e as instrugdes
apresentados no ecrd multimédia.
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"Informagdes do sistema/ajuda” "Ediffcios 3D" 9 "Filtros de pagamento de VE"

7 : — 12 (veiculo elétrico)
£ 2 =] e

L® o B :

| @ |+ & pooment * -Q

L, | ®  suppesticms

€ 1P2Y & tes

| |

| Les plus courants (France)

|

|

i

|

Pode optar por visualizar edificios .

Neste menu, é possivel aceder asin- em 3D onde o mapeamento assim o Neste menu, pode selecionar as op-
formacgdes utilizando os seguintes permitir. Prima 70 para ativar/desa- cOes de pagamento dos postos de
elementos: tivar afungdo. carregamento de veiculos elétricos
- "Ajuda com os mapas offline™; que pretenda filtrar na lista B.
- "Licenga Open Source™; "Enderego daresisténcia ou lo-
- "Centro de ajuda’; calde trabalho" 77
- "Histdrico Web"; Pode configurar o enderecgo da sua
- «Google Maps™ »; residéncia e do local de trabalho
- "VersGo"; neste menu.
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Apresentagdo

*
*
*
*
*
*
*
*

No mundo "Audio" , é possivel
selecionar a fonte de dudio que pre-
tende escutar premindo "Fontes" 1.

E igualmente possivel selecionar a
fonte de dudio utilizando o comando
sob o volante. Para mais informa-
cdes, consulte o capitulo "Apresen-
tagdo dos comandos" 2 9.

As fontes de dudio poderdo variar
consoante o nivel de equipamento.

Apenas as fontes de dudio disponi-
veis e transferidas a partir da aplica-
c¢do "Play Store™" sdo apresenta-
das e podem ser selecionadas no
ecré multimédia.

50 - Audio/multimédia

Ecrd "Fontes de dudio"

2. Fonte "Android Auto™".

3. Fonte "CarPlay™".

4. Fonte "Audio Bluetooth®".

5. Fonte "Aplicacdo".

6. Sairdo ecrd "Fontes de dudio".
7. Fonte "USB" (porta USB).

8. Fonte "Rdadio".

9. Fonte "Podcasts".

10. Fonte "Google News".

« Android Auto™ y

Utilize esta fonte para escutar musi-
ca a partir do seu smartphone, se es-
tiver equipado com a aplicagdo "An-

droid Auto™", através da replicagdo
de smartphone. Para mais informa-
¢Oes, consulte os capitulos "Android
Auto™, CarPlay™" & 77 e "MUsica"
= 57.

«CarPlay™y

Utilize esta fonte para escutar musi-
ca a partir do seu smartphone, se es-
tiver equipado com o servigo "Car-
Play™" através dareplicag@o de
smartphone. Para mais informa-
c¢des, consulte o capitulo "Android
Auto™" CarPlay™ > 77.

"Audio Bluetooth®"

Esta fonte pode serigualmente utili-
zada para escutar a musica do seu
smartphone, através da ligagdo Blu-
etooth®. Para mais informagdes,
consulte os capitulos "MUsica" @ 57
e "Ligar e desligarum telefone" 2 63.

"Aplicagdo"

Utilize esta fonte para escutar musi-
ca através de aplicagdes de muUsica
por "streaming" e para aceder as
aplicagdes de dudio transferidas
através da aplicagdo "Play Store™",
Para mais informagdes, consulte os
capitulos "MUsica" @ 57 e "Gestdo
de aplicagdes" 2 81.
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«Rd&dio»

E possivel utilizar esta fonte para ou-
virrddio. Para mais informacgoes,
consulte o capitulo "Radio" & 52.

"USB" (porta USB)

Utilize esta fonte para escutar musi-
ca a partir de uma unidade USB. Pa-
ra mais informagdes, consulte o ca-
pitulo "MUsica" & 57.

Nota:

- alguns formatos poderdo ndo ser
reconhecidos pelo sistema;

- aunidade USB deve estar no for-
mato FAT32 ou NTFS e dispor de
uma capacidade minimade 8 GBe
de uma capacidade mdaxima de 64
GB.

« Podcasts »
Utilize esta fonte para ouvir "Pod-
casts'".

«Google News »

Utilize esta fonte para ouvir "Google
News".
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Apresentagdo

Por razdes de seguran-
A cq, efetue estas opera-

cdes com o veiculo pa-
rado.

@ E possivel selecionar uma
estacdo guardada ou per-

correr as estagdes de ra-
dio por lista, consoante o modo
selecionado, utilizando o botdo
no comando sob o volante. Para
mais informagdes sobre os co-
mandos sob o volante, consulte
o capitulo "Apresentagdo dos
comandos" 9.

No mundo "Audio" , prima o bo-
tdo 3 para selecionar a fonte "R4-
dio".

E igualmente possivel aceder & fon-
te "Rddio" a partir do mundo "Apli-

) Oo
cativos" e

Utilizando o comando sob o volante,
é possivel selecionar a fonte de du-
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dio, navegar pelas estagdes e alte-
rar o modo de selecgdo ("Lista", "Fa-
voritos"). Para mais informagoes,
consulte o capitulo "Apresentacdo
doscomandos". 2 9.

Ecrd "Radio"

A. Separador do modo "Lista".
B. Separador do modo "Favoritas".
C. Listade estagdes disponiveis.

D. Area de reproducéo para a esta-
cdo derddio atualmente em escuta
e acesso a visualizagdo em ecrd in-
teiro. Prima esta drea para apresen-
tar a faixa atualmente em escuta
em ecrd inteiro.

1. Aceda ao mundo "Audio" .

2. Aceda ao mundo "Aplicativos"

Oo
(]

3. Aceder ao dudio "Fontes".

4. Aceder a "Configuragodes de du-
dio".

5. Aceder & "Definigcdes do radio".

6. Estagdo derddio atualmente em
audigdo.

7. Guardar uma estagdo no "Favori-
tas".

8. Parar orddio/reprodugdo da es-
tacdo em escuta.

9. Ir para a estagdio seguinte.
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10. Ir para a ultima estagdo.

71. O nome da estacdio atuale a
frequéncia. Informagdes de texto
(logdtipo do radio, intérprete, faixa,
etc.).

12. Tipo de "Fontes" em escuta.

Nota: algumas informagdes apenas
estdo disponiveis em determinadas
estagdes derdadio.

Visualizag@io em ecrd inteiro E

EUROPE 1

Prima esta zona para visualizar a es-
tagdo de rddio atualmente em escu-
tanazona D no modo de reprodu-
cdoemecrdinteiro.

Para minimizar a visualizagéo em
ecrdinteiro E, prima 13.

Com o veiculo parado, € possivel ati-
var "Apresentacdo deimagem com
deslocamento automdtico" premin-
doologdtipo da estagdo de rdadio
em escuta, se a atual estagdo DAB o
permitir.

Selecionaruma banda de rddio
Prima o botdo 5 para definir as se-
guintes bandas de frequéncia.
- «FMy»:
- « Frequéncia Alternativa (AF) »;
- «Regi@o».
- "DAB" (raddio digital terrestre).

« Alternar (DAB & FM) »;
- "Imagens com deslocamento
automdtico".

Programa de rddio

Consoante a estagdio em escutaq, se-
rd possivel obter uma visdo detalha-
da dos programas atualmente em
escuta e dos programas que serdo
reproduzidos nas 24 horas seguin-
tes.

Prima o botdo 75 para visualizar a
lista destes programas.
Nota: esta fungdo apenas estard

disponivel se a estagdo for reprodu-
zidaem DAB.

Procurar estagdes

E possivel procurar estacdes de ra-
dio na banda de rddio atual por or-
dem alfabética na lista: avance ou
retroceda para a estagdio seguinte
premindo os botdes 14.

Adicionar/remover uma estagdo
derddio aos/dos "Favoritas"

Na visualizagéo de ecré inteiro ou no
modo "Lista", prima o botdo 7 para
adicionar/remover a estagdo atual
aos/dos "Favoritas".

Modo "Lista" A

Este modo permite procurar e visua-
lizar as estagdes captadas pelo sis-
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tema multimédia e enumeradas al-
fabeticamente.

Deslize rapidamente pela lista € pa-
ra enumerar todas as estagdes.

Selecione uma estagdo de raddio na
lista para escutar a mesma direta-
mente.

A estagdo derddio atualmente em
escuta é apresentada no minileitor
D.Prima esta drea para apresentar
aestagdoderdadio atualem ecrd in-
teiro.

Se as estacdes de rddio na banda
"FM" n&o utilizarem o sistema RDS
ou se o veiculo estiver situado numa
drea com madrececdo de radio, o no-
me e o logdtipo da estagdo ndo se-
réo apresentados no ecrd, apenas a
frequéncia.

Nota: algumas informagdes apenas
estdo disponiveis em determinadas
estagdes deradio.
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Modo "Favoritas" B

Este modo permite aceder as esta-
cOes derdadio previamente memori-
zadas.

Selecione uma estagdo de radio na
lista para escutar a mesma direta-
mente.

A estagdo derddio atualmente em

escuta é apresentada no minileitor
D.

Menu "Definigdes doradio" 5

1 1%

No menu "Definicdes doradio" 5, é
possivel aceder as seguintes defini-
¢besdafungdodorddio:

- "TA/I-Traffic (consoante o equipa-
mento);

- «FMy;

- "DAB" (consoante o equipamen-
to);

- "i-mensagem" (consoante o equi-
pamento e o pais).

"TA/I-Traffic" (informagdes de
tréinsito)
(consoante o equipamento)

Quando esta fungdo é ativada, o sis-
tema de dudio permitird arececdo
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de boletins noticiosos (consoante o
pais) se forem difundidos por deter-
minadas estacdes derddioFMe
DAB.

Em seqguidaq, serd necessdrio selecio-
nar a frequéncia da estagdo que
transmita informagdes de transito.
Se estiver a escutar outra fonte
(USB, Bluetooth®), esta serd automa-
ticamente interrompida sempre que
foremrecebidasinformacdes de
transito.

«FM»

Nas regulagdes, pode ativar ou de-
sativar os seguintes elementos:

- « Frequéncia Alternativa (AF) »;
- « Regido .

« Frequéncia Alternativa (AF) »

A frequéncia de uma estacdio de rd-
dio "FM" poderd ser diferente conso-
ante a zona geogrdfica.

Ative a fungdo Frequéncia Alternati-
va (AF) para continuar a escutara
mesma estagdo de raddio ao mudar
de drea geogrdfica.

O sistema dudio ird sintonizar auto-
maticamente uma estacdio de rddio
ainda que emita numa frequéncia
diferente, sem interrupgoes.

Nota: nem todas as estacdes de rd-
dio oferecem esta possibilidade.

As mds condigcdes de recegdo po-
dem provocar por vezes mudangas
bruscas e desagraddveis de
frequéncia. Neste caso, desative o
modo de seguimento automdtico de
mudancga de frequéncia.

« RegiGo»

Quando o modo "Regido" é ativado,
se o nivel do sinal diminuir, orddio
passard para uma nova frequéncia
que funcionard como retransmissor
da estagdo anteriormente em escu-
ta.

Nota:

- porvezes, as estacdes da mesma
zona difundem programas diferen-
tes ou utilizam nomes de estacdo de
radio diferentes;

- algumas estagdes de radio difun-
dem emissdes em frequéncias regi-
onais. Neste caso:

- comomodo "Regidio" ativado: o
sistema ndo passard para o trans-
missor da nova regidio, mas alterna-
rd normalmente entre os transmis-
sores daregido inicial;

- Com o modo "Regido" desativado:
o sistema passard para o transmis-
sor da nova regiio, mesmo que o
programa emitido seja diferente.

«DAB»

(consoante o equipamento)

Nas regulagdes, pode ativar ou de-
sativar os seguintes elementos:

- « Alternar (DAB & FM) »;

- "Apresentagdo deimagem com
deslocamento automdtico" (conso-
ante o equipamento).

« Alternar (DAB & FM) »

Quando esta fungdo estd ativa, se a
rececgdo da estacgdo DAB atualmen-
te em escuta for fracaq, o sistema do
rddio passard automaticamente pa-
rauma estagdo FM equivalente (se
disponivel).

O sistema dudio regressard nova-
mente a estagdo DAB digital assim
que arececgdo estiver disponivel.

Nota: esta fungdo apenas estard
disponivel se a estacdo dispuser das
vers&es FM e DAB.

"Apresentacdo deimagem com des-
locamento automatico”

Quando esta funcionalidade estd
ativada e se a estac@o DAB atual-
mente em escuta o permitir, uma
apresentacdo de imagens desloca-
se aolongo do ecrd no modo de re-
producd@o em ecrd inteiro.

Nota: esta funcdo apenas estd dis-
ponivel num veiculo parado, premin-
doologdtipo da estagdo de radio
em escuta.
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«i-mensagem»
(consoante o equipamento € o pais)

Quando esta fungdo estd ativa, &
possivel escutar automaticamente
informagdes noticiosas assim que
s@o difundidas por determinadas
estagdes de radio "DAB".

Se selecionar depois outras fontes, a
difus@o do tipo de programa esco-
lhidoird interromper a leitura dessas
outras fontes.

Nas definicdes, € possivel ativar/de-
sativar as mensagens para os se-
guintes tépicos:

- "Emergéncia";

- "Incidente";

- "Tempo";

- "Noticias";

- "Evento",;

- "Desporto";

- "Diversos".

« Configuragdes de dudio » 4
Noicone 4, é possivel configurar as
definigbes de dudio.

Para mais informagdes sobre as de-
finicdes disponiveis, consulte o capi-
tulo "Configuragdes de dudio" & 60.
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Apresentagdo

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

@ E possivel alterar a fonte
de dudio utilizando o bo-

tdlo no comando sob o vo-
lante.

*
*
*
*
*
*
*
*

No mundo "Audio" Jd ,
prima "Fontes" T para selecionar a
fonte de musica a escutar.

Utilizando o comando sob o volante,
é possivel selecionar a fonte de du-
dio a escutar e navegar pelas faixas
e pastas de musica. Para mais infor-
magdes, consulte o capitulo "Apre-
sentagdo dos comandos". > 9.

As fontes de mUsica poderdo variar
consoante o nivel de equipamento.
Apenas as fontes disponiveis s@o
apresentadas e podem ser selecio-
nadas no ecrd multimédia.

Nota:

- oecrd e oscomandos poderdo va-
riar consoante a aplicagdo de strea-
ming de dudio utilizadg;

- alguns formatos poderdo ndo ser
reconhecidos pelo sistema;

- aunidade USB deve estar no for-
mato FAT32 ou NTFS e disporde
uma capacidade minimade 8 GBe
de uma capacidade mdxima de 64
GB.

Menu "Fontes"

No menu "Fontes" 1, é possivel sele-
cionar musica a partir das vdrias
fontes disponiveis.

Selecione uma fonte de entrada li-
gada ao sistema multimédia na lista
que se segue:

- «Radio»n;

- "USB" (porta USB);

- "Audio Bluetooth®";

- « Podcasts»;

- « CarPlay™y;

- « Android Auto™y;

- aplicagdo de streaming de dudio;
As fontes de muUsica poderdo variar
consoante o nivel de equipamento.
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Nota: € possivel instalar outras fon-
tes multimédia através da "Play Sto-
re™" as quais serdo apresentadas
na lista de fontes disponiveis. Para
mais informagdes sobre a instala-
cdo de aplicagdes, consulte o capi-
tulo "Gerir aplicagdes" & 81.

Modo de "reprodugdo"

L

A. Informagdes sobre a faixa de du-
dio em escuta (titulo da faixa, nome
dointérprete, titulo do dlbum e ima-
gemda capa, caso tenham sido
transferidos da fonte).

2. Aceda ao mundo "Audio" c@

3. Aceder a atual lista de reprodu-
cdo;
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4. Tempo e duracgdo da faixa de du-
dioreproduzida.

5. Ativar/desativar a fungdo de re-
peti¢dio da faixa ou de repeticdo
continua.

6. Reproduzir a faixa de dudio se-
guinte.

7. Pausar/retomar a faixa de dudio.

8. Pressdio breve: regressar aoinicio
da faixa de dudio atual.

Nova pressdo breve (no espagode 3
segundos apds a primeira pressdo
breve): reproduza a faixa de dudio
anterior.

9. Ativar/desativar a reproducdo
aleatdria das faixas de dudio.

10. Barra de progresso da faixa de
dudio em escuta.

171. Voltar ao modo de lista com o mi-
ni leitor.

Nota:

- é possivel optar por apresentara
reproducdo da musica em ecrdin-
teiro A ou no minileitor B;

- consoante o telefone e a aplica-
cdo de streaming de musica, deter-
minadas fungdes poderdo ndo estar
disponiveis.

"Bluetooth®", "USB" e aplicagdio
de streaming de dGudio

Na fonte de "Audio Bluetooth®",
"USB" ou na aplicagdo de streaming
de musicaq, é possivel aceder as lis-
tas de reprodugdo por categoria:

- «Artistas»;
- «Albuns»;

- «MUsicas »;
« Playlists »;

A faixa atualmente em reproducgdo é
apresentada no minileitor B. Prima
esta zona para visualizar a faixa atu-
almente em escuta nomodo de re-
producdo A.
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"Procurar"
(Consoante o tipo de "Fontes")

— ®

Ao premiroicone "Procurar" 12 (a
disponibilidade depende do tipo de

"Fontes" no mundo "Audio" ), é

possivel procurar:

o titulo de uma faixa;

- umdlbum;

- umintérprete;

uma lista de reproducdo;

Introduza o nome através do tecla-
do.

Assim que introduzir as primeiras le-
tras, o sistema multimédia sugere
nomes associados.

Selecione o nome a partirda lista de
sugestodes.

"Definigbes de dudio" 13

No icone 13, é possivel configurar as
definigdes de dudio.

Para mais informagdes sobre as de-
finicdes disponiveis, consulte o capi-
tulo "Configuragdes de dudio" & 60.
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REGULAGOES AUDIO

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Apresentagdo

Noicone 1, € possivel configurar as
seguintes definigdes de dudio:

- « Ambiente »;
- «Som».

« Ambiente »

(consoante o equipamento)
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No separador A, é possivel escolher
um dos seguintes equalizadores mu-
sicais predefinidos:

« Studio»;
«Concerty;

« Podcast y»;

- «Immersiony»;
- «Clubw»;

Nota: a disponibilidade dos equali-
zadores de muUsica depende do equi-
pamento.

«Som»

(consoante o equipamento)

No separador B, € possivel configu-
rar as seguintes definigdes:

- «Balango/Fader»;

- «Controlodosomy;

- « Volume /velocidade »;
- « Normalizar volume ».
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«Balango/Fader»

harman

Esta fungdo permite parametrizar a
reparticdo do som. Prima "Centra-
do" ou "Dianteiro" para otimizar a
distribuicdo do som por todos os
ocupantes do veiculo ou para o con-
forto dos passageiros traseiros (som
cortado atrds e volume moderado
na dianteira do veiculo).

Quando toca no ecrd ou quando o
modo "Manual" é selecionado, pode
alterar as definicdes deslocando a
localizagdo de destino 2.

« Controlodosom»

Esta fungdo pode ser utilizar para
equalizar o dudio:

riéncia de dudio imersiva dentro do
veiculo.

- ativar/desativar "Bass Boost";
- «Gravesy;
- « Médios »;
- « Agudos »;

«Volume/ velocidade »

Esta fungdo pode ser utilizada para
ajustar automaticamente o nivel do
volume em fungdo da velocidade do
veiculo. Prima "Volume / velocida-
de" e, em sequida, ajuste a sensibili-
dade ou desative-a premindo direta-
mente o cursor na barra de nivel
"Volume /velocidade".

« Normalizar volume »

Esta funcdo pode serusada para
manter um volume de som constan-
te duma fonte de dudio para outra.

Sistema de dudio "harman kar-
don"

Se o veiculo estiver equipado com o
sistema de dudio "harman kardon",
pode aceder aregulagdes adicio-
nais:

- ativar/desativar o "'Subwoofer" e
o ajustamento do ganho;

- equalizador musical adicional;

O modo "Subwoofer" otimiza os ele-
mentos do som para criar uma expe-
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Registar, eliminarum telemé-
vel

Por razées de seguran-
A cq, efetue estas opera-
cdes com o veiculo pa-
rado.

Apresentagéio

Esta fungdo permite emparelharo
seu telefone com o sistema multi-
meédia.

E possivel aceder ao menu "Sincro-
nizar novo dispositivo" através das
seguintes opgoes:

- nomundo "Telefone" , prima
"Ligar por Bluetooth®" (se ndo esti-
ver presente um telefone empare-
lhado);

Oo
- omundo "Aplicotivos" e, em
seqguidaq, "Gestor de dispositivos";

- omundo "Veiculo" , "Defini-
cdes" e, em seguida, "Bluetooth®";

(
- nomundo "Telefone" , prima

oicone "Definigcdes" [‘:‘] e, emse-
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guida, "Gestor de dispositivos" (se ja
existirum telefone emparelhado);

- nomundo "Audio" , prima "Li-
gar por Bluetooth®" (se ndo estiver
presente um telefone emparelhado);
- nocentro de notificagdes, o icone

"Definicdes" E e, em seguidaq,
"Bluetooth®".

Nota: se ndo estiver ligado ao siste-
ma multimédia qualquer telefone,
alguns menus serdo desativados.

Emparelhar o seu telefone permitird
que o sistema multimédia aceda as
fungdes do seu telefone. Ndo serdo
armazenadas quaisquer copias dos
seus contactos ou dados pessoais
no sistema multimédia.

Para permitir que o sistema multi-
média gira os telefones equipados
com "dual SIM", configure o seu tele-
fone para utilizar um SIM predefini-
do. Consulte o manual do utilizador
do telefone.

Nota:

- antes do emparelhamento, certifi-
que-se de que o Bluetooth® do tele-
fone estd ativo e regule o respetivo
estado para "visivel";

- oveiculo deve estar imobilizado
para que um telefone seja empare-
lhado.

(D Para mais informagdes
sobre alista de telefones
compativeis, consulte
https://renault-
connectrenault.com.

Emparelhar um telemével

Para utilizar o sistema mdos livres,
emparelhe o telefone Bluetooth®
com o sistema multimédia.

Para mais informagdes sobre a ati-
vagdo do estado visivel do seu tele-
fone, consulte o manual de utilizador
do mesmo.

O telefone poderd pedir autorizagdo
para partilhar os seus contactos, re-
gistos de chamadas, mensagens,
etc. Aceite a partilha se pretender
aceder a essas informagdes no sis-
tema multimédia.

\
No mundo "Telefone" e, em se-
guida, "Ligar por Bluetooth®" ou no

Oo
mundo "Aplicativos" e,emse-
guida, "Gestor de dispositivos", no
sistema multimédia:

- éapresentada uma mensagem no
ecrd a propor o emparelhamento de
um telefone;


https://renault-connect.renault.com
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- prima "Sincronizar novo dispositi-
vo". O sistema multimédia procura
telefones visiveis com o Bluetooth®
ativado nas imediagodes;

- selecione o telefone nalista de su-
gestdes ou selecione o sistema mul-
timédia no telefone.

E apresentada uma mensagem no
ecrd do sistema multimédia e no te-
lefone, convidando-o a aceitar o pe-
dido de emparelhamento caso o cé-
digo proposto seja idéntico entre o
telefone e o sistema multimédia.

Apds o emparelhamento do telefone
com o sistema multimédia, pode se-
lecionar os servigos que pretende
utilizar através de "Gestor de dispo-
sitivos". Para mais informagoes,
consulte "Ligar e desligar um telefo-
ne" > 63.

Nota: o telefone estd associado ao
perfil utilizado aquando do empare-
lhamento. O telefone poderd estar
indisponivel noutros perfis de utiliza-
dor.

Emparelharum novo telemével

o

No menu "Gestor de dispositivos", é
possivel emparelhar um telefone no-
Vo com o sistema multimédia:

- primaoicone T "Sincronizar novo
dispositivo";

- selecione o telefone novo nallista
de sugestdes e, em sequidq, finalize
o procedimento de emparelhamen-
to.

E igualmente possivel adicionar um
novo telefone no mundo "Veiculo"

, "Definigdes", "Bluetooth®",

"Sincronizar novo dispositivo" e,em
seguida, selecionar o seu novo tele-
fone a partir da lista de sugestdes e

finalizar o procedimento de empare-
Ihamento.

O telefone novo estd agora empare-
Ihado com o sistema multimédia.

Ndo existe qualquer limite para o nu-
mero de telefones que podem ser
emparelhados.

Eliminarum telemével

No menu "Gestor de dispositivos", é
possivel desemparelhar o telefone
do sistema multimédia:

- primaoicone 2 do telefone para
desemparelhar;

- prima"Sim" para confirmar.

Ligar, desligar um telemoével
Por razdes de seguran-
cq, efetue estas opera-

¢cdes com o veiculo pa-
rado.

@ Determinadas funcionali-
dades apenas estdo dis-
poniveis quando o veiculo
estd parado.
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Ligarum telemével

Para ligar um telefone, é necessdrio
emparelhd-lo previamente. Para
mais informagdes, consulte o capi-
tulo "Emparelhar e desemparelhar
um telefone" > 62.

Nota: se ndo estiver ligado ao siste-
ma multimédia qualquer telefone,
alguns menus serdo desativados.

Ligar o seu telefone permitird que o
sistema multimédia aceda as fun-
cOes do seu telefone. N&o serdo ar-
mazenadas quaisquer copias dos
seus contactos ou dados pessoais
no sistema multimédia.

Para permitir que o sistema multi-
meédia gira os telefones equipados
com "dual SIM", configure o seu tele-
fone para utilizar um SIM predefini-
do. Consulte o manual do utilizador
do telefone.

Ligagdio automdtica

Quando o sistema multimédia é ati-
vado, procura os telefones eventual-
mente emparelhados com o Blueto-
oth® ativado que se encontrem nas
proximidades (até 10 metros de dis-
tdncia). O sistema apresenta auto-
maticamente os dados do Ultimo te-
lefone ligado (lista telefénica, musi-
cq, etc).
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Nota: quando o telefone é automati-
camente ligado ao sistema multi-
média, a apresentagdo dos dados
(lista telefénica, SMS, contactos,
etc.) apenas serd permitida se tiver
autorizado previamente a partilha
de dados ao emparelhar o telefone
com o sistema multimédia. Para
mais informagdes, consulte o capi-
tulo "Emparelhar e desemparelhar
um telefone" > 62.

@ Para obterumal lista de

telefones compativeis,
consulte o site https://re-

nault-connect.renault.com.

Ligag&o manual

E possivel ligar/desligar manual-
mente o telefone do sistema multi-
meédia através do menu "Blueto-
oth®" ao qual é possivel aceder:

- omundo "Veiculo" , "Defini-
cdes" e, em sequidaq, "Bluetooth®";
- ocentrode notificagdes, "Defini-

cOes" E e, em seguidaq, "Blueto-
oth®".

No menu "Bluetooth®", selecione
"Aparelhos emparelhados" para vi-

sualizar umal lista de telefones em-
parelhados.

Selecione os servigos e o telefone
que pretende ligar e certifique-se de
que a fungdo Bluetooth® foi ativada.

Nota: se estiver em cursouma cha-
mada durante a ligagdio do telefone,
serd automaticamente transferida
para os altifalantes do veiculo.

Gerir dados de servigo

Para aceder a sua lista telefénica,
musica e ligagdo a Internet direta-
mente através do sistema multimeé-
dia, é necessdrio autorizar a partilha
de dados de servigo a partir dos
"Perfis" dos seus "Dispositivos em-
parelhados", disponiveis no menu
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"Bluetooth®". Prima o nome do "Dis-
positivo emparelhado" €, em sequi-
da, ative/desative os servigos que
pretende utilizar:

- "Chamadas telefénicas": efetuar
ereceberchamadas;

- "Multimédia": aceder & sua musi-
ca;

- "Acesso d Internet": aceder & par-
tilhada ligagdo & Internet por Blue-
tooth® (consulte o capitulo "Defini-
cOes do sistema" > 126);

- "SMS":enviar e receber SMS;

- "Partilha de contactos": aceder &
lista telefénica e ao registo de cha-
madas;

Nota: se o servigo estiver destacado,
tal indicard que o servigo estd ativo.

@ Ao utilizar o servigo de
"Acesso 4 Internet", para
acelerar as transferénci-
as de dados, € igualmente pos-
sivel utilizar a ligagdo a Internet
do telefone através de "Ponto
de acesso e partilhade liga-
coes" WIFI (sujeito aos custos e
as limitagdes impostos pelo
operador darede maovel).

« Gestor de dispositivos »

o

all

o
No mundo "Aplicativos" e,em
seqguidaq, "Gestor de dispositivos",
selecione o seu telefone nalista de
sugestdes g, em sequidaq, selecione
as fungdes do telefone que pretende
ativar/desativar:

- « Telefone»1;

- "MUsica" 2;

- aplicagdo dereplicagdo de
smartphone 3;

- desemparelhar o telefone 4.

Nota:

- seoicone do servigo estiver desta-
cado, tal indicard que o servigo estd
ativo;

- determinados telefones permitem
a transferéncia automdtica de da-
dos.

E igualmente possivel aceder ao
"Gestor de dispositivos" através do
icone "Gestor de dispositivos" dispo-
nivel nowidget "Telefone" do mundo

"Pdginainicial" .

Mudar o telefone ligado

Em "Gestor de dispositivos", selecio-
ne os servigos a ligar a outro telefo-
ne jd emparelhado e presente na lis-
ta de dispositivos.

Nota: para mudar de telefone liga-
do, serd necessdrio emparelhar pre-
viomente mais de um telefone.

Desligar um telemével

No menu "Bluetooth®", selecione
"Aparelhos emparelhados" e prima
"Desligar" para desligar o telefone.
Nota: se existiruma chamada ativa
quando o telefone for desligado, a
chamada serd automaticamente
transferida para o telefone.
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Chamada telefénica

Mundo "Telefone"

(
No mundo "Telefone" ;&\3 .

Nota: pararealizar uma chamada, o
telefone deve estar ligado ao siste-
ma multimédia. Para mais informa-
cOes, consulte "Ligar e desligarum
telefone" 9 63.

Efetuar uma chamada

Pode fazer uma chamada selecio-
nando:
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- um numero do registo de chama-
das, acendendo ao separador "Cha-
madasrecentes" A;

- um contacto nalista telefénica a
partir do menu "Contactos" B;

- um contacto nos favoritos a partir
do menu "Favoritas" C;

- asteclas no teclado numéricoa
partirdo menu "Teclado" D.

Ecrd "Chamada ativa"

1. Nome e nUmero de telefone do
contacto.

2. Duragdo dachamada em curso.

3. Colocar achamada atualem es-
pera.

4. Transferirachamada para o tele-
fone.

5. Desligar.

6. Aceder ao teclado para marcar
um ndmero.

7. Ativar/desativar o microfone.

Receberumachamada
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Ao receberumachamada, o ecrd
"Chamadas recebidas" é apresen-
tado e mostra as seguintes informa-
coes:

- onome do contacto (se o numero
constar da lista de numeros favori-
tos ou da sua lista telefdnica);

- onumero do autor dachamada
(se o nUmero néo constar da suallis-
ta telefdnica);

- "NUmero privado" (se ndo for pos-
sivel apresentar o numero).

"Atender"

Para atender uma chamada, prima
o comando 70 no volante ou o botdo
"Atender" 8 no ecrd do sistema mul-
timédia.

"Rejeitar" uma chamada

Pararejeitar uma chamada recebi-
da, prima duas vezes o comando no
volante 70 ou prima o botdo "Rejei-
tar" 9 no ecré do sistema multimé-
dia.

A pessoa que lhe liga é entdo redire-
cionada para as mensagens de voz.

Durante uma chamada

Durante uma chamada, pode:

- regular o volume utilizando os bo-
toes de comando sob o volante ou
utilizando os botdes de volume no
ecrd multimédia;

- terminar uma chamada premindo
"Terminar chamada" 5 ou premindo
o botdo 70 no volante;

- colocaruma chamada em espera
premindo o botdo 3. Para retomar a
chamada, prima novamente o botdo
3;

- transferira chamada para o tele-
fone ligado premindo o botdo Trans-
ferir para o telefone 4;

- atender uma segunda chamada e
alternar entre duas chamadas pre-
mindo 77;

Nota:

- assim que atender a segunda cha-
mada recebida, a primeira chamada
serd automaticamente colocada
em esperg;

- durante uma chamada, pode re-
ceber uma segunda chamada, mas
ndo pode efetuar uma segunda cha-
mada.

- aceda ao teclado digital premindo
obotdo "Teclado" 6;

- ative/desative o microfone pre-
mindo o botdo "Cortarosom" 7.
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—_— @

Durante uma chamada, pode mudar
de Mundo sem terminar a chamada
em curso.

Pararegressar ao mundo "Telefone"
{
, prima 12.

Terminar uma chamada

Para terminar a chamada em curso,
desligue premindo o comando 70 no
volante ou o botdo "Terminar cha-
mada" 5§ no ecrd do sistema multi-
média.
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Lista telefénica

Porrazdes de seguran-
/!\ ca, efetue estas opera-
cdes com o veiculo pa-
rado.

Determinadas funcionali-

dades apenas estdo dis-

poniveis quando o veiculo
estd parado.

Menu "Lista telefénica”

No mundo "Telefone" o\\o ,primao
separador "Contactos" B para ace-
der a lista telefénica através do sis-
tema multimédia.

Para permitir que o sistema multi-
meédia gira os telefones equipados
com "dual SIM", configure o telefone
de modo a permitir que o sistema
multimédia aceda a lista telefénica
correta do telefone.

1. Telefone ligado.

2. Procurar um contacto por nome
ou numero.

3. Infformagdes de contacto deta-
Ihadas.

4. Lista de contactos no telefone li-
gado.

Telecarregar alista do telefone

Por predefinicdo, durante a ligagdo
de um telefone, os contactos serdo
sincronizados automaticamente se
aligacdo maos livres estiver ativa.
Para mais informagdes, consulte "Li-
gar e desligar um telefone" 2 63.

Nota: para aceder & lista telefénica
através do sistema multimédia é ne-
cessdrio autorizar a partilha de da-
dos no telefone. Consulte o capitulo
"Emparelhar e desemparelharum
telefone" & 62 e o manual do utiliza-
dor do telefone.
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Contactos "Favoritas"

No mundo "Telefone" , prima o
separador "Favoritas" € para ace-
der aos contactos guardados nos
favoritos do telefone ou adicione-os
manualmente a partir da lista de

"Contactos" do sistema multimédia.

Adicionar um contacto "Favori-
tas"

Prima "Adicionar um favorito" § pa-
ra adicionar um contacto & lista de
"Favoritas" e, em seguidaq, siga as
instrugdes apresentadas no ecrd
multimédia.

E igualmente possivel adicionarum
numero favorito para o contacto se-
lecionando a estrela 6.

Pesquisa de contactos

Pode procurar um contacto introdu-
zindo o respetivo nome ou nUmero
de telefone.

Prima alupa 2. Introduza alguns dos
algarismos ou letras do contacto

pretendido utilizando o teclado digi-
tal apresentado no ecrd. A lista tele-
fénica apresenta a lista de contac-
tos que comegam pela primeira le-
traintroduzida.

Confidencialidade

Ndo serdo armazenadas quaisquer
copias dos seus contactos ou dados
pessoais no sistema multimédia.

Por razdes de confidencialidade, ca-
da lista transferida sé é visivel se o
telemadvel correspondente estiver li-
gado.

Registo de chamadas

Aceder ao histérico de "Chama-
dasrecentes"

No mundo "Telefone" , prima o
separador "Chamadas recentes" A

para aceder ao historial de todas as
suas chamadas.

Oregisto de chamadas € apresenta-
do das mais recentes para as mais
antigas.
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Menu "Chamadas recentes"

1. Etiqueta de numero.

2. Nome ou numero de telefone do
contacto.

3. Hora/data da chamada.
4. Aceder aos dados do contacto.

5. Chamada efetuada (seta verde
para cima).

6. Chamada recebida (seta verde
para baixo).

7. Chamada ndo atendida (seta ver-
melha).

Nota: consoante o ecré multimédia,
algumas informagdes poderdo ndo
estar disponiveis.
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Navegar no registo de chama-
das

Deslize para cima ou para baixo ao
longo do ecré para percorrer as lis-
tas de chamadas.

Fazer uma chamada a partir do
registo de chamadas

Prima um dos contactos ou nUmeros
paraligar. Achamada é iniciada au-
tomaticamente.

Marcarum numero

Porrazées de seguran-
A ca, efetue estas opera-
cdes com o veiculo pa-
rado.

1. Nomero marcado.

2. Eliminar os numeros.

3. Sugestdes de contactos.
4. Chamar.

5. Teclado digital

Acedera"Teclado"

\
No mundo "Telefone" %)
separador "Teclado" D.

,primao

Fazer uma chamada marcando
um nUmero

No separador "Teclado" D, marque
o nUumero utilizando o teclado 5 g,
em seqguidaq, prima o botdio 4 para
iniciar a chamada.
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A partir do momento em que a pri-

meira introdugdo é realizada, o sis-
tema multimédia sugere umal lista

dos seus contactos com a mesma

série de nuUmeros 3.

Selecione o contacto para o qual
pretende ligar e, em seguida, prima
o botdo 4 parainiciar achamada.

Marcar um nimero com o co-
mando de voz

E possivel ditar um nUmero com o
comando de voz integrado no siste-
ma multimédia. Para tal, inicie o co-
mando de voz e, em sequida, apds o
sinal sonoro, diga:

- "Ligar para" e, em seqguida, dite o
numero de telefone para o qual pre-
tende ligar;

ou

- "Ligar para" sequido do nome do
contacto para o qual pretende ligar.

O sistema multimédia apresenta o
numero indicado e comecga aligar
para o nuUmero em questdo.

Nota: se o contacto tiver diversos
numeros de telefone (trabalho, casa,
telefone, etc.), poderd optar porum
deles. Porexemplo: "Ligar para -
Grégory - casa".

Para mais informagdes sobre o co-
mando de voz, consulte o capitulo

"Utilizar oreconhecimento de voz"
> 26.
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Consoante a marcaeo

modelo do seu telemoével,

determinadas fungdes
poderdo ndo funcionar.

Désactive

Tout effacer

1. Nome/nUmero do remetente da

mensagem.
2. Horaderecegdo;
3. Inicioda mensagem.

Nota: a pré-visualizagdo de mensa-
gens ndo é permitida em andamen-

to.
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Aceder a "SMS"

No centro de notificagdes A, é possi-
vel aceder s SMS do telefone rece-
bidas através do sistema multimeé-
dia.

O telefone deve estar ligado ao sis-
tema de telefone méos livres. E
igualmente necessdrio autorizar a
transferéncia de mensagens (utili-
zando asregulacgdes do telefone,
consoante o modelo) de modo a uti-
lizar todas as respetivas fungdes.

Nota: consoante o nivel de equipa-
mento, o sistema multimédia ape-
nas poderd ler as SMS recebidasem
andamento.

Receber SMS

Toul eflacer

O sistema multimédia informa o
condutor darecegdo de uma nova
SMS através de uma mensagem de
avisoem B apresentada em qual-
quer menu que esteja aberto.

Por predefinigdo, apds o emparelha-
mento e a ligagdo do telemdvel,
quando é recebida uma nova men-
sagem, a mesma estd disponivel no
sistema multimédia.

Nota: apenas estardo disponiveis as
mensagens recebidas apds o empa-
relhamento e durante aligagdo do
telefone ao sistema multimédia.

Ler SMS

@ Message . masnion
Evan
Borpar

B Message - 18m

Enciah
[T yyee———

L

Tout effsoer

O sistema multimédia permite que
as SMS sejam lidas por um sintetiza-



SMS

dor de voz premindo o botdo "Repro-
duzir" 4 e,em seqguidaq, responder as
mesmas.

E possivel desativar a conversa e pa-
rar as notificagdes premindo o bo-
tdo 5.

Para impedir aleitura das SMS, diga
"Ok Google Stop".

Responder a SMS

O sistema multimédia permite res-
ponder a SMS utilizando apenas o
reconhecimento de voz.

Para mais informagdes sobre o co-
mando de voz, consulte o capitulo
"Utilizar oreconhecimento de voz"
> 26.
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Por razées de seguran-
A ¢aq, efetue estas opera-
¢Bes com o veiculo pa-
rado.

@ Estas funcionalidades s6
estdo disponiveis quando
oveiculo estd parado.

Menu "Definigdes"
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Com o telefone ligado ao sistema,

&

no mundo "Telefone" IR, prima o

icone "Definicdes" E] 1.

No menu "Definigdes", pode aceder
as seguintes regulagoes:

- "Telefone ligado";

- "Chamada ativa";
- "Confidencialidade";
- "Ecrdinicial";
- "Ordemdallista de contactos";
- « Gestor de dispositivos »;
- "Definicdes Bluetooth®".

"Ecréinicial"
Esta definicdio pode ser utilizada pa-

ra selecionar o separador que serd
apresentado quando o ecrd inicial

!
do mundo "Telefone" forinici-
ado:

- "Recentes" (predefinigdo);
- "Contactos";

- « Favoritas »;

« Teclado».

"Ordem da lista de contactos"

Esta definicdo pode ser utilizada pa-
ra apresentar contactos em ordem
alfabética, categorizados por:

- "Nome";

- «Nome».

Nota: a selegdo terd efeito da proxi-
ma vez que o sistema multimédia for
reiniciado.

"Toque do telefone"

No mundo "Veiculo" , primao
menu "Definicdes" e, em seguidaq,
"Som", é possivel:

- agjustar o "Volume da chamadare-
cebida" 2;

- selecionar o tipode "Toque do te-
lefone" 3.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Definicdes do sistema"
> 126.



CARREGADOR SEM FIOS

Zona de carregamento por in-
ducgdo

@ E imperativo ndo deixar
quaisquer objetos (unida-

de USB, cartdo SD, cartdo
de arranque, cartdo de crédito,
joias, chaves, moedas, etc.) na
zona de carregamento porin-
dugdo T ao carregar o seu tele-
fone. Remova os eventuais car-
tdes magnéticos ou cartdes de
crédito da capado telemoével
antes de posicionar o telemovel
na zona de carregamento por
indugdo 1.

Os objetos que permane-

cam na zona de carrega-

mento por indugdo 7 po-
derdo entrar em sobreaqueci-
mento. E aconselhdvel colocd-
los noutros espacgos de arruma-
cdo disponiveis. (porta-objetos,
pala de sol, etc.)

A zona de carregamento por indu-
cdo T pode ser utilizada para carre-
garum telefone sem necessitar de
um cabo.

Se o veiculo dispuser desse equipa-
mento, a zona de carregamento se-
rd indicada por (consoante o veicu-
lo):

- um simbolo associado;

e/ou

- oestado de carga serd automati-
camente apresentado no ecrd en-
quanto o telefone estiver posiciona-
do na drea prevista para o efeito.

Arespetiva localizagdo poderd vari-
ar consoante o veiculo. Para mais in-
formagdes, consulte o Manual do
Utilizador do veiculo.

Nota:

- ocarregamento por indugdo € ini-
ciada quando aignigdo é ligadaou o
motor estd ligado;

- certifique-se de que o seu telefone
é compativel com o carregamento
porindugdo. Para mais informagdes
sobre alista de telefones compati-
veis, contacte um representante da
marca;

- no sentido de obter a cargaideal,
é preferivel remover a capaou a bol-
sa de protecdo do telefone antes de
ocarregar;

- paraobteruma cargaideal, todaa
superficie do smartphone deverd
coincidir com a mdxima superficie
possivel dazona de carregamento e
ser posicionada de forma mais cen-
tral possivel.

Procedimento de carga

Posicione o telefone 2 nazonade
carregamento por indugdo 1.0 car-
regamento é iniciada automatica-
mente e o progresso de carrega-
mento 3 € apresentado no ecrd.

O procedimento de carregamento

poderd serinterrompido se for dete-
tado um objeto na zona de carrega-
mento porindugdo 7 ou se azona de
carregamento por indugdo 7 estiver
em sobreaquecimento. Assim que a
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temperatura diminuir, o telefone vol-
tard a ser carregado em breve.

Progresso da carga

Twphane

21% 2 BYNG Q A m; @

O sistema multimédia informa o
condutor sobre o estado de carga 3
do telefone 2.

- totalmente carregado 4;

- acarregar 5;

- objeto detetado na zona de carre-
gamento/objeto em sobreaqueci-
mento/procedimento de carrega-
mento interrompido 6.

Nota: o sistema multimédia indicard
se o procedimento de carregamen-
to do telefone 2 forinterrompido.

Consoante o equipamento, um tes-
temunho de cor situado perto da zo-
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na de carregamento informaigual-
mente sobre o estado de carga:

- verde quando o carregamento for
concluido;

- amarelo enquanto o carregamen-
to estiver em curso;

- pisca a amarelo,acompanhado
de uma mensagem no ecrd multimé-
dia, quando for detetado um objeto
metdlico na zona de carregamento
por inducdo;

- piscaa amarelo,acompanhado
de uma mensagem no ecrd multimeé-
dia e de um sinal sonoro quando o
veiculo estiver parado e o condutor
abrir a portg;

- amarelo ou verde desligado,
acompanhado de uma mensagem
no ecrd multimédia, quando a tem-
peratura da zona de carregamento
fordemasiado elevada.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Esta funcdo permite replicar o seu
smartphone para usar algumas das
suas aplicagdes e fungdes no ecrd
do sistema multimédia, através de:

- « Android Auto™ y ;
- « CarPlay™ y .

Nota: quando utilizar "Android Au-
to™" ou 0 "CarPlay™", poderd ace-
der as aplicagdes de navegagdo e
musica do seu smartphone.

Replicagd@io de smartphone

@ Ao utilizar a aplicagdo
"Android Auto™" ou o ser-
vigo "CarPlay™" estard a
usaraligagdo a Internetdo
smartphone (sujeita aos custos
e limitagdes impostos pelo ope-
rador darede mével).

Estas aplicagdes substituirdo as
aplicagdes semelhantes integradas
no sistema multimédia que jd se en-
contrem em execugdo.

Apenas é possivel utilizar um dos se-
guintes sistemas de navegagdo:

- « Android Auto™ y;

- «CarPlay™y;

- osistema de navegagdo incluido
no sistema multimédia.

Nota: ao utilizar a aplicagéo "An-
droid Auto™" ou o servigo "Car-
Play™" determinadas fungdes do
sistema multimédia continuaré&o a
ser executadas em segundo plano.
Por exemplo, se iniciar o "Android
Auto™" ou "CarPlay™" e utilizar a
navegagdo do seu smartphone com
orddio do sistema multimédia liga-
do, o rddio continuard a emitir.

@ As fungdes da aplicacdo

"Android Auto™" e do ser-

vigo "CarPlay™" podem

variar consoante a marcae o
modelo do smartphone. Para
conhecer as particularidades,
consulte o website do fabrican-
te, caso exista.

Android Auto™
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ApresentagdoAndroid Auto™

O "Android Auto™" ¢ uma aplicagdo
que permite replicar o seu telefone
no ecrd do sistema multimédia.
Nota:

- aaplicagdo "Android Auto™" ape-
nas funcionard se o smartphone es-
tiver ligado a porta USB do veiculo
ou se estiver ligado sem fios por Blu-
etooth® para permitir a ligagéo WIFI
automdtica ao sistema multimédiag;
- paragarantir que a aplicagdo fun-
ciona corretamente, € aconselhdvel
utilizar cabos USB recomendados
pelo fabricante do smartphone.
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Primeira utilizagdo

Se ainda ndo o tiver feito, transfira e
instale a aplicagdo "Android Auto™"
a partir da plataforma de transfe-
réncia de aplicagdes compativel
com o seu smartphone.

Ligue o seu smartphone & porta USB
do sistema multimédia ou ligue-o
por Bluetooth® parainiciar automa-
ticamente a ligag&o WIFI.

Aceite os pedidos no smartphone
para utilizar a aplicagdo.

Nota: é possivel verificar a compati-
bilidade do seu smartphone e da
respetiva versdo do Android através
do servigo "Android Auto™": consul-
te adocumentagdo da Google®.

O sistema multimédia sugere a utili-
zagdo do servigo "Android Auto™",
A aplicagdo é iniciada no sistema
multimédia e deverd estar visivel a
partirdazona A. Areplicagcdo do
smartphone substituio mundo "Te-

(
lefone" %Q eoicone 1 é

apresentado.

Caso o procedimento descrito aci-
ma ndo funcione, repita a operagdo.

Depois de ser utilizada pela primeira
vez, areplicagdo de smartphone se-
rdiniciaoda automaticamente em fu-
turas sessodes.

o]
No mundo "Aplicativos" e,em
seguida, "Gestor de dispositivos", &
igualmente possivel ativar/desati-
var a fungdo de replicagdo de
smartphone premindo oicone dere-

plicagdo "Android Auto™" .

Sair dareplicagdo

Para sair dareplicagéo sem fios
"Android Auto™":

- prima "Sair do modo do veiculo"
no ecrd de notificagdes do seu
smartphone;

- desative afuncgdo de replicagdo
de smartphone premindo oicone de

replicacdo "Android Auto™"

ou ative o servico "Telefone" a
partir do "Gestor de dispositivos";

- selecione a aplicagdo dorepre-
sentante da marca entre as aplica-
cdes dereplicacdo de smartphone.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

ApresentagdoCarPlay™

"CarPlay™" & um servigo previa-
mente instalado no smartphone que
lhe permite utilizar algumas aplica-
cBes do smartphone a partir do ecrd
do sistema multimédia.

Nota:

- oservigo "CarPlay™" apenas fun-
cionard se o servigo SIRI estiver ati-
vado, se o microfone do veiculo esti-
ver ativado e se o seu smartphone
estiver ligado & porta USB do veiculo
ou ligado sem fios por Bluetooth® de
modo a permitir a ligagdo automdti-
ca ao sistema por WIFI;

- paragarantir que a aplicagdo fun-
ciona corretamente, € aconselhdvel

utilizar cabos USB recomendados
pelo fabricante do smartphone.

Primeira utilizagdo

Ligue o seu smartphone & porta USB
do sistema multimédia ou ligue-o
por Bluetooth® de modo a permitir a
ligag&io automdtica ao sistema por
WIFI.

O sistema multimédia sugere que:

- autorize aligagdo e apartilhade
dados;

- estabelegcaumalligagdo automad-
tica ao servigo "CarPlay™" para
futuras sessdes.

Nota: se ndo permitir que o siste-
ma multimédia recorde estas op-
cdes, serd apresentada uma
mensagem de lembrete sempre
que arrancar.

Aceite os pedidos no smartphone
para utilizar a aplicagdo.

O servigo € iniciado no sistema mul-
timédia e deverd estar visivel a par-
tirda zona B. Areplicag@o do

smartphone substitui o mundo "Te-

(
lefone" eoicone 2 é

apresentado.

Caso o procedimento descrito aci-
ma ndo funcione, repita a operagdo.

1]
No mundo "Aplicativos" e,em
seguida, "Gestor de dispositivos", &
igualmente possivel ativar/desati-
var a fungdo de replicagdo de
smartphone premindo oicone dere-

O

plicagdo "CarPlay™" xS

Sair dareplicagdo

Para sair dareplicagéo sem fios
"CarPlay™":

- desative o WIFI do seu smartpho-
ne;

- desative a fungdo dereplicacdo
de smartphone premindo oicone de

replicagdo "CarPlay™" ou ati-

ve o servico "Telefone" Q\) a partir
do "Gestor de dispositivos";

- selecione a aplicagc@o dorepre-
sentante da marca entre as aplica-
cOesdereplicagdo de smartphone.
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Reconhecimento de voz Android Auto™ CarPlay™

Efetue uma pressdo longa no co- Utilizando areplicagéo de "Android Utilizando areplicagéo de "Car-
mando 3 para ativar/desativar a Auto™" ¢éigualmente possivel co- Play™" & igualmente possivel co-
funcd@o de reconhecimento de voz mandar algumas das fungdes do mandar algumas das fungdes do
do seu smartphone para controlar seu smartphone: seu smartphone:

determinadas aplicagbes e fungdes - premindo o botdo de reconheci- - efetuando uma presséo longa no
através do comando de voz. mento de voz 4; botdo 5;

Para mais informagdes, consulte o - pronunciando o comando de voz: - proferindo o comando de voz "Dis
capitulo "Utilizar o reconhecimento "Ok Google" ou "Hey Google". Siri" ou "Say Siri", se o microfone do
devoz" > 26. veiculo estiver ativado 6.
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Mundo "Aplicativos”

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

@ Algumas definigdes s6 es-
tdo disponiveis quando o
veiculo estd parado.

o
a7, &

(u]
O

No mundo "Aplicativos"
possivel aceder:

- as aplicagdes instaladas no siste-
ma multimédia;

- replicagdo de smartphone;

- "Manual do Utilizador";

- "Gestor de dispositivos";

- "Play Store™";

Nota: alguns servicos estardo dispo-
niveis gratuitamente durante um
periodo experimental. E possivel
prolongar a sua subscricéio no ende-
reco www.myrenault.com.

Pode transferir novas aplicagcdes
através da aplicagdo "Play Store™".

Menu "Aplicativos"

E possivel aceder s aplicagdes ins-
taladas no sistema multimédia.

As duas primeiras linhas s@o dedica-
das a aplicacgdes pré-instaladas por
predefinigdo.

Quaisquer outras aplicagdes trans-
feridas a partir de "Play Store™" se-
réo apresentadas por ordem alfabé-
tica.

Se a aplicagdo ndo estiver disponi-
vel, ndo serd apresentada.

Prima a aplicagdo para a abrir.

Ao premir longamente a aplicagdo,
é possivel:

- "Excluir" a aplicacdo 2;

- aceder ainformagdes da aplica-
cdo 3 (versdo, validade ou data de
criagdo, titulo, etc.);

- forgcar o encerramento da aplica-
cdo 4.

Nota: apenas é possivel eliminar
aplicagdes instaladas a partir da
"Play Store™".

Definigdes de "Aplicativos"

E possivel aceder ais informagdes e
definicdes das "Aplicativos" a partir
do menu "Definigcbdes" através de:
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- domundo "Aplicativos" e,
em seguida, a aplicagdo "Defini-
coes";

- domundo "Veiculo" =
seguidaq, "Definicdes";

- ocentrode notificagdes e, em se-

e,em

guida, oicone "Definigdes" E‘]

Localizagdo do "Aplicativos"

3w P— 10°C

No menu "Definigdes", selecione
"Localizagdo" e, em seguidaq, "Per-
missdes da aplicagdo" 5 para confi-
gurar as permissoées de localizagdo
das aplicagdes instaladas no seu
sistema multimédia.
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"Aplicagoes e notificagdes"

No menu "Definigdes" e, em seguidaq,
"Aplicagdes e notificagdes", & possi-
vel aceder as informagodes e defini-
cBes das "Aplicativos" instaladas no
seu sistema multimédia:

- "Apresentar todas as aplicagdes";
- "Aplicagdes padrao";

- "Permissodes das aplicagdes";
"Direitos de acesso especificos
concedidos as aplicagdes.

"Apresentar todas as aplica-
gbes"

Pode aceder as informagdes de to-
das as aplicagdes do seu sistema
multimédia:

- titulo das aplicagoes;

- tamanho das aplicagodes;

- versdo das aplicacgdes;

- validade da aplicagdo ou datade
criacdo;

"Aplicagées padréo"

Pode aceder as aplicagdes padrdo
utilizadas para:

o ecrdinicial;

- assisténciao;

o SMS;

otelefone;

sistema de navegagdo.

Também pode configurar a abertu-
ra dasligagdes de acesso da aplica-
cdo.

"Permissdes das aplicagdes"

E possivel aceder &is permissées de
utilizagdo da aplicagdo para as se-
guintes finalidades:

- "Atividade fisica";

- "Agenda";

- "Camara";

- "Sensores corporais";

- "Contactos";

"Direitos de acesso especificos
concedidos as aplicagdes"

Pode ativar/desativar os direitos de
acesso especificos concedidos as
aplicagdes, utilizados para:

- "Alterar asregulagdes do siste-
ma";

- "Aceder as notificacdes";

- "Acesso a SMS premium";

- "Acesso ainformagdes de utiliza-
cdo';

- "Controlode WIFI".



MY RENAULT

Apresentagdo

@ Ao utilizar a aplicagdo
"My Renault", estd ausar
aligagdo a Internetdo te-
lefone (sujeita aos custos e as li-
mitagdes impostos pelo opera-
dordarede movel).

E possivel aceder & sua conta de cli-
ente "My Renault" através do site
https://renault-
connectrenault.comou através do
seu smartphone transferindo a apli-
cagdo "My Renault".

Nota:

- aaplicagdo "My Renault" € alvo de
constantes melhorias. Estabeleca a
ligagdo com frequéncia para atuali-
zar a sua conta com novas funciona-
lidades;

- para mais informagdes sobre tele-
fones compativeis, contacte umre-
presentante da marca ou visite o si-
te: https://renault-
connectrenault.com;

- Para maisinformagdes, contacte
um representante da marca ou con-
sulte a oferta Renault Connect no si-

te relevante: https://renault-
connect.renault.com.

A partir da sua conta de cliente "My
Renault", poderd interagir com o vei-
culo e obterinformagdes como, por
exemplo:

- verasinformacgdes do seu veiculo;
- aceder ao historial e ao calenddrio
das suas visitas e efetuar uma mar-
cacdo;

- localizar o sitio em que o veiculo
estd estacionado;

- ativara buzina e as luzes do veicu-
lo & disténcia;

- ver e gerir os seus contratos e ser-
vigos;

- consultar o E-Guide do veiculo;

- localizar um representante da
marca nas imediagdes;

- criar/modificar o "My Renault" de
"Codigo PIN";

Nota:

- determinadas fungdes dependem
do equipamento do veiculo, da subs-
crico de contratos de servigos e da
legislagdo no pais em questdo;

- algumas fungdes apenas estdo
disponiveis a partir do seu
smartphone utilizando a aplicagdo
"My Renault";

- os servigos devem ser ativados
para ativar o comando do veiculo &

dist@ncia. Consulte o capitulo "Ati-
var os servigos" 2 12.

Servigos conectados em "My
Renault"

Para veiculos elétricos

Pode retirar proveito dos servicos
conectados na aplicagdo "My Re-
nault", como, por exemplo:

- verificar o estado de carga € o ni-
vel da bateria;

- programar a carga;

- iniciar/programar o sistema de ar
condicionado ou de aquecimento;
- aceder ao "Mobilize charge pass"
(método de pagamento de postos
de carga);

- encontrar terminais de recarga
disponiveis nas imediagdes;

- planearumiitinerdrio, identifican-
do os terminais de carga ao longo do
itinerdrio;

Nota: as fungdes de programacgdo
da carga, do ar condicionado e do
aguecimento apenas estdo disponi-
veis em determinados veiculos. Para
mais informagdes, consulte um re-
presentante da marca.
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MY RENAULT

Criaruma conta de utilizador
"My Renavult"

Para aceder as fungdes de "My Re-
nault", é necessdrio criar uma conta
de utilizador através do site ou da
aplicagdo "My Renault".

A partir do site:

- selecione "Criar conta" na pdgina
inicial;

- introduza as informagdes neces-
sdrias para criar a conta.

A partirda aplicagdo:

- selecione "Registar" no menu prin-
cipalda aplicagdo;

- introduza as informagdes neces-
sdrias para criar a conta.

Serd enviado um e-mail de confir-
magdo para o endereco de e-mail
anteriormente indicado.

Para finalizar a criagdo da sua conta
"My Renault", clique na ligagdéo apre-
sentada no e-mail de confirmacgdo.
Nota: pode utilizar o mesmo nome
de utilizador e palavra-passe para
iniciar sess&o na sua conta de utili-
zador online.

Sincronizar a sua conta "My
Renault" com o seu veiculo

Para utilizar a aplicagéo "My Re-
nault" e interagir com o veiculo, € ne-
cessdrio sincronizar a aplicagdo "My
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Renault" com o veiculo. A sincroniza-
cdo érealizada automaticamente
aoiniciar a aplicagdo.

Nota:

- se pretender sincronizar a aplica-
¢do "My Renault" com o seu veiculo,
deve estar nointerior do veiculo, es-
tacionado numa zona com cobertu-
ra de rede e o sistema multimédia do
veiculo deve estar ligado;

- aligagdo a conta "My Renault"
apenas estd disponivel no perfil de
administrador;

- seaaplicagdo "My Renault" néo
estiver sincronizada com o veiculo,
ndo poderd aceder aos seus contra-
tos de servigos.

No centro de notificagdes (aceda
premindo 7), selecione o seu "Perfil",
asua conta "My Renault" e, em se-
guida, siga as instrugdes apresenta-
das no ecrd do sistema multimédia.

Assim que a sua conta "My Renault"
for associada ao sistema multimé-
dia, a sincronizagdo serd realizada
automaticamente assim que iniciar
aaplicagdo.

Registar um veiculo na conta
"My Renault”

Sejd tiver sincronizado a sua conta
"My Renault" com o seu veiculo, o re-
gisto serd realizado automatica-
mente.

E igualmente possivel registar o seu
veiculo na sua conta "My Renault"
através da sua conta "My Renault"
clicando em "Adicionar um veiculo"
e adicionando o VIN (nUmero de
identificagdo do veiculo) ou a matri-
cula do seu veiculo manualmente ou
procedendo arespetiva digitaliza-
cdo.

Renovarum servigo

Para renovar um dos seus servigos a
medida que este se aproximar do
seu término, aceda ao separador
"Renault CONNECT store" na sua



MY RENAULT

conta "My Renault" e, em sequidaq,
selecione "Os meus servigos'.

Em seguidq, clique em "Renovar" e
siga as instrugdes passo a passo.
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EMPRESTIMO E RENUNCIA DO VEiCULO

Emprestar o veiculo

Informagdes legais

Ao emprestar o seu veiculo, terd a
obrigagdo (consulte as Condigdes
Gerais de Venda dos servigos co-
nectados) de informar a pessoa a
quem emprestar o veiculo de que es-
te estard ligado e recolherd informa-
cBes como, por exemplo, a localiza-
cdo do veiculo.

Recolha de dados

Arecolha de dados do veiculo pode-
rd ser temporariamente suspensa.

Para tal, quando o veiculo for ligado
e ajanela"Seguranga e confidenci-
alidade" for apresentada no ecrd
central, selecione "OFF" para sus-
pender arecolha de dados.

Os servigos serdo desativados, com
aexcegdo das fungdes necessdrias
para a seguranga ou relacionadas
com a mesma, como a chamada de
emergéncia automdtica em caso de
acidente.

RenuUncia do velculo

Ao renunciar ao seu veiculo, é neces-
sdrio informar o novo comprador de
que este veiculo estd conectado e
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recolhe dados pessoais, como, por
exemplo, alocalizagdo do veiculo.

Eliminar dados pessoais

Quando se verifica uma renuncia do
veiculo (por exemplo, revenda, com-
pra), é essencial eliminar todas asin-
formacgodes pessoais guardadas no
interior e no exterior do veiculo.

Para tal, reinicialize o sistema de
bordo e elimine o veiculo da sua con-
ta "My Renault".

Reinicializagdo do sistema

Quando o veiculo é renunciado, o
vendedor deve reinicializar o siste-
ma. Para tal, ligue o sistema multi-
média do veiculo.

No mundo "Veiculo" , "Defini-

cOes", "Sistema", "Repor opgdes" e,
em seguida, "Restaurar as configu-
racdes de fdbrica" (eliminar dados).

Nota: apenas é possivel repor o sis-
tema a partir do perfil do adminis-
trador.

Eliminar um veiculo da sua conta
My Renault

Ao renunciar ao seu veiculo, é igual-
mente necessdrio elimind-lo da sua
conta "My Renault".

Para tal, inicie sess@o na sua conta
"My Renault", selecione o veiculo em
questdo na sua garagem virtual e,
em seguidq, clique em "Eliminar este
veiculo" na parte inferior da pdgina
inicial.



AJUDA A CONDUGAO

Menu "Assistente de condu-

gao"

Estas fungdes constitu-
A em ajudas a condugdo
adicionais.
Como tal, o sistema
ndo pode substituir em qual-
quer circunstancia a vigilancia
e aresponsabilidade do condu-
tor (o condutor tem de estar
sempre pronto a travar).

@ Determinadas definigdes
tém de ser modificadas

com o motor a trabalhar
para que sejaom guardadas pelo
sistema multimédia.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

@ Alguns servigos de ajuda
a condugdo so estdio dis-
poniveis por subscricdo e
estdo acessiveis por um perio-
do de tempo definido. Pode pro-
longar o seu periodo de subscri-
¢doatravés do site
www.myrenault.com.

Apresentagdo

O veiculo estd equipado com siste-
mas de ajuda & condugdo que ofere-
cem uma assisténcia adicional du-
rante a condugdo do veiculo.

Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

Nota: algumas definicdes de "Assis-
tente de condugdo" apenas estdo
disponiveis quando o veiculo estd
parado.

Aceder & "Assistente de condu-
anll

o

My Safety
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No mundo "Veiculo" , selecione
"Assistente de condugdo" g, em se-
guida, o separador "Seguranga" A
para as ajudas de condugdo relaci-
onadas com a seguranga ou o sepa-
rador "Conforto" B para as ajudas
de condugdo relacionadas com o
conforto.

O separador "Estacionamento" C
destina-se aos sistemas de ajuda ao
estacionamento.

Para mais informagdes sobre o se-

parador "Estacionamento" €, con-
sulte o capitulo "Ajudas ao estacio-
namento") 9 93.
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«Seguranga»

"Seguranga" A

Utilizando o separador "Seguranca"
A, épossivel ativar/desativar e/ou
configurar as ajudas & condugdo re-
lacionadas com a seguranca:

- "Tudoligado" T1;
- «Perso» 2;
- « Definir My Safety Perso» 3;

- « Alerta sonoro de excesso de
velocidade »;

- « Somde alteragdo de limita-
cdoy;

- « Prevencgdo de transposicdo in-
voluntdriade viay;

- "Operacdes sobre tragos des-
continuos";

- « Antecipagdo de saida de
viay;
- «Intensi.vibragéo»;
- "Prevengdo de saida involuntd-
riade via de emergéncia";
- « Alerta de dngulo morto »;
- « Alerta de vigiléncia do condu-
tory»;
- « Antipatinagemy;
- « Travagem ativay;
- « Antecipagdo de alertay»;

- « Detecd@ode pedoy;
- «Somde alerta de pebdes »;
- « Alerta de dngulo morto »;

Nota: o botdo de ativagdo/desativa-
¢do érealgcado quando afungdo é
ativada.
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"A minha seguranga”

"Tudo ligado" 7

Quando aopgdo "Tudo ligado" de A
minha seguranga € ativada, todas
as suas ajudas de seguranga sdo
ativadas. Este modo é ativado por
predefinicdio sempre que o veiculo é
ligado.

Afungdo "Tudo ligado" de A minha
seguranga também pode ser ativa-

. (8
da premindo o comando do
seu veiculoumavez.

Para mais informagdes sobre o co-

mando , consulte o capitulo"A
minha seguranca" no Manual do Uti-
lizador do seu veiculo.

«Perso» 2

Quando a fungdo A Minha Seguran-
ca "Perso" é ativada, as ajudas 4 se-
guranga configuradas e personali-
zadas através de "Definir My Safety
Perso" 3 s@o ativadas.

A funcdo A minha seguranca "Per-
so" também pode ser ativada pre-

mindo o comando - do seu vei-
culoduasvezes.

Para mais informagdes sobre o co-

mando , consulte o capitulo"A

minha segurancga" no Manual do Uti-
lizador do seu veiculo.

« Definir My Safety Perso» 3

Neste menu, é possivel selecionar e/
ou configurar as fungdes que pre-
tende acionar ao ativaraopgdo A
minha seguranca "Perso':

- « Alerta sonoro de excesso de ve-
locidade »;
- «Somde alteracdo de limitagdo »;
- « Prevengdo de transposi¢cdo invo-
luntdriade viay»;
- "Operacdes sobre tragcos descon-
tinuos";
- « Antecipacdo de saida de viay;
- «Intensi.vibragdo »;

- "Prevencgdo de saida involuntdria
deviade emergéncia";

- «Alerta de dngulo morto »;
- «Alerta de vigiléncia do condu-
tory;

« Alerta sonoro de excesso de
velocidade »

Esta fungdo avisa o condutor atra-
vés de um alerta sonoro quando o
veiculo excede o limite de velocida-
de autorizado.

« Som de alteragdo de limita-
cbo»

Esta funcdo avisa o condutor atra-
vés de um alerta sonoro quando o li-
mite de velocidade autorizado mu-
da.

« Prevengdo de transposigdoin-
voluntdria de viay

Esta fungdo permite vibragdes no
volante (ou através de um aviso so-
noro, consoante o equipamento) de
modo a avisar o condutor se o veicu-
lo saia davia e transponha um traco
(continuo ou descontinuo) sem que
0s pisca-piscas tenham sido ativa-
dos.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Alerta de transposicdoin-
voluntdria de via" no Manual do Utili-
zador do veiculo.
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"Operagdes sobre tragos des-
contfnuos"

Esta fungdo corrige a trajetéria do
veiculo quando este se desvia da via
e transpde um trago descontinuo
sem que os pisca-piscas tenham si-
do ativados se existir um risco imi-
nente de impacto (por exemplo, ris-
co de colidir com outro veiculo ao
mudar de via sem que os pisca-pis-
cas tenham sido ativados).

E possivel escolher a sensibilidade
pretendida do sistema do veiculo:

- «Precoce»;
- « Standard »;
- « Atrasado ».

E igualmente possivel escolher ain-
tensidade pretendida da vibragdo:

- « Baixan;
«Standard »;
« Elevada ».

"Prevengdo de safda involunté-
ria de via de emergéncia"

Esta fungdo avisa o condutor atra-
vés de vibragdes no volante (ou de
um alerta sonoro, consoante o equi-
pamento) quando o veiculo se des-
via da via e transpde o traco (conti-
nuo ou descontinuo) sem que os pis-
ca-piscas tenham sido ativados se
existirumrisco de impacto (por
exemplo, risco de colidir com outro

90 - Veiculo

veiculo ao mudar de via sem que os
pisca-piscas tenham sido ativados).

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Alerta de transposicdoin-
voluntdria de via" no Manual do Utili-
zador do veiculo.

« Alerta de &ngulo morto»

Esta fungdo notifica o condutor
quando existe outro veiculo num an-
gulo morto.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Aviso de dngulo morto'" no
Manual do Utilizador do veiculo.

«Alerta de vigiléincia do condu-
tory

Esta fungdo deteta uma eventual re-
dugdo dareagdo do condutor. Tem
em conta:

- movimento subito e aleatdrio do
volante;

- ativagdo frequente do alerta do
sistema de assisténcia na transposi-
c¢do involuntdria de via.

Esta fungdo notifica o condutor
através de um aviso sonoro e da
apresentagdo de uma mensagem
de aviso no quadro de instrumentos,
aconselhando o condutor a efetuar
uma pausa.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Aviso de vigil@ncia do con-

dutor" no Manual do Utilizador do
seu veiculo.

« Antipatinagem »

Esta fungdo limita a patinagem das
rodas motrizes e controla o veiculo
em situagdes de arranque, de acele-
ragcdo ou de desaceleragdo.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Dispositivos de corregdo e
de ajuda & conducdo" no Manual do
Utilizador do seu veiculo.

« Travagem ativa»

Neste menu, é possivel ativar/desa-
tivar a fungdo "Travagem ativa". E
igualmente possivel escolher a sen-
sibilidade do alerta de aviso premin-
do "Antecipacdo de alerta:

- «Precocey;
- «Standard »;
- « Atrasado ».

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Seguranga avangada" no
Manual do Utilizador do veiculo.

« Detegdio de pedio»

Esta funcdo deteta e avisa o condu-
tor quando existe um risco de coli-
s@o com um pedo.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Saida dos passageiros em
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segurancga" no Manual do Utilizador
do seu veiculo.

«Somde alerta de pedes »

Esta funcionalidade avisa o condu-
tor através de um alerta sonoro
quando existe umrisco de colisd@o
comum pedo.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Saida dos passageiros em
seguranga" no Manual do Utilizador
do seu veiculo.

« Conforto»

"Conforto" B

Utilizando o separador "Conforto" B,
é possivel ativar/desativar e/ou

configurar as ajudas & condugdo re-
lacionadas com o conforto:

- « Assistente preditivo Eco*»;

- «Rodalivre »;

- « Disténcia de segurancga »;

- « Exibirzonas derisco»;

- "Limitador de velocidade adapta-
tivo" ou "Limitador de velocidade
adaptativo e regulador de velocida-
de *", consoante o equipamento;

- "Regulador de velocidade adapta-
tivo com tragado da estrada*";

Nota: o botdo de ativacdo/desativa-
cdo érealcado quando a fungdo é
ativada.

« Assistente preditivo Eco *»

Esta fungdo aconselha o condutor
quando deve remover o pé do pedal
do acelerador antecipando um futu-
ro evento (por exemplo, curva, rotun-
dag, etc.),de modo a evitar travagens
tardias e retirar proveito da inércia
do veiculo para limitar o consumo e
aumentar a autonomia do veiculo.

«Roda livre »

Esta fungdo permite reduzir a trava-
gem com o motor durante as fases
de desaceleragdo e chegar mais
longe sem acelerar,de modo a pou-
par combustivel.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Conselhos de condugdo,
condugdo Eco" no Manual do Utiliza-
dor do seu veiculo.

« Distéincia de segurang¢a»

Esta fungdo avisard o condutor se
estiver demasiado perto de outro
veiculo.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Alerta de distGncias de se-
guranga" no Manual do Utilizador do
seu veiculo.

« Exibirzonas de risco »

Esta fungdo permite a apresenta-
cdode zonas derisco.

Para mais informagdes, consulte os
capitulos "Stop and GoRegulador de
velocidade adaptativo" e "Reconhe-
cimento dos sinais de trénsito" no
Manual do Utilizador do veiculo.

"Limitador de velocidade adap-
tativo" ou "Limitador de veloci-
dade adaptativo e regulador de
velocidade *"' (consoante o equi-
pamento)

Esta fungdo permite-lhe limitar e re-
gular a velocidade do seu veiculo em
fungdo da estrada.

Para mais informagdes, consulte os
capitulos "Stop and GoRegulador de
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velocidade adaptativo" e "Reconhe-
cimento dos sinais de trénsito" no
Manual do Utilizador do veiculo.

"Regulador de velocidade adap-
tativo com tragado da estrada*"

Esta fungdo permite-lhe regular a
velocidade do seu veiculo em fun-
cdo do tragado da estrada (por
exemplo, rotunda, curva, etc.).

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Reqgulador de velocidade
adaptativo Stop and Go" no Manual
do Utilizador do seu veiculo.
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Apresentagdo
Estas fungdes constitu-
em ajudas a condugdo
adicionais.

Como tal, o sistema
ndo pode substituir em qual-
quer circunstancia a vigilancia
e aresponsabilidade do condu-
tor (o condutor tem de estar
sempre pronto a travar).

Durante as manobras,
A o volante poderd girar
rapidamente: ndo colo-
que as mdos na parte
interior e certifique-se de que

nada fica preso na parte interi-
or.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

O veiculo estd equipado com siste-
mas de ajuda ao estacionamento
que oferecem uma assisténcia adi-
cional durante manobras de estaci-
onamento.

Consoante o equipamento, no mun-

do "Veiculo" = ,prima o menu
"Assistente de condugdo" €, em se-
guida, o separador "Estacionamen-
to" para aceder ao menu Sistema de
ajuda ao estacionamento:

- « Assistente de estacion. »;
- « Estacionamento mdos livres ».

Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

Menu "Assistente de estaci-
on."

[.‘1:_:]

No mundo "Veiculo" ,selecione
omenu "Assistente de condugdo" e,
em seguidaq, o separador "Estacio-
namento" €. Utilize este menu para
aceder as definigdes do Sistema de
ajuda ao estacionamento. Para
mais informagdes, consulte o capi-
tulo "Assistente de estacion." no Ma-
nual do Utilizador do seu veiculo.
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]

1. « Dianteiro ».

2. « Lateral».

3. «Somy.

4. « Tipodesom».
5. «Volume».

6. « Alerta de radar traseiro de esta-
cionamento ».

7. « Sistema de travagem de emer-
géncia ativa em marcha-atrds ».

8. « Saida segura do ocupante ».
Zonas de detegdo "Assistente de
estacion."

E possivel ativar ou desativar as se-
guintes zonas do Sistema de ajuda
o estacionamento:
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- « Dianteiron 1;
- « Lateral» 2.

«Som»3

Prima "Som" 3 para ativar ou desati-
var os avisos sonoros do Sistema de
ajuda ao estacionamento.

Pode modificar os seguintes pard-
metros:

- "Tipode som" 4:selecione o tipo
de aviso sonoro entre as opgdes dis-
ponibilizadas;

- "Volume": ajuste o volume de avi-
so de detecgdo de obstdculos utili-
zando a barra"Volume" 5.

« Alerta de radar traseiro de es-
tacionamento» 6

Afuncgdo "Alerta de radar traseiro
de estacionamento" 6 deteta obs-
tdculos & medida que se aproximam
da lateral do veiculo por trds.

Este é ativado quando a marcha-
atrds estd engrenada e o veiculo es-
td parado ou em andamento a baixa
velocidade.

Caso existam obstdculos a aproxi-
mar-se, serd notificado porum sinal
sonoro, bem como por uma indica-
¢do no ecrd multimédia e por um si-
nalluminoso no retrovisor.

Nota: os obstdculos estdticos ndo
serdo detetados.

Para mais informagdes sobre a fun-
cdo "Alertade radar traseiro de es-
tacionamento", consulte o capitulo
sobre "Alerta de radar traseiro de
estacionamento' no Manual do Utili-
zador do seu veiculo.

« Sistema de travagem de emer-
géncia ativa em marcha-atrds »
7

Quando a marcha-atrds € engrena-
dag, 0 "Sistema de travagem de
emergéncia ativa em marcha-
atrds" 7 deteta obstdculos imodveis
por trds do seu veiculo.

Para mais informagdes sobre a fun-
¢do "Sistema de travagem de emer-
géncia ativa em marcha-atrds",
consulte o capitulo sobre "Sistema
de travagem de emergéncia ativa
em marcha-atrds" no Manual do Uti-
lizador do seu veiculo.

« Salda segura do ocupante» 8

O alerta "Saida segura do ocupante"
8 deteta um potencial perigo e avisa
o condutor e/o(s) passageiro(s) caso
abram uma porta enquanto o veicu-
lo estiver parado.

O alerta é ativado quando o veiculo
estd estacionado.

Quando um obstdculo estd préoximo
do veiculo, € apresentado um alerta



AJUDA AO ESTACIONAMENTO

no quadro de instrumentos, acende-
se um sinalluminoso nos retroviso-
res e nointerior das portas e é emiti-
doum sinal sonoro.

Nota: os obstdculos estdticos e os
pedes ndo serdo detetados.

Para mais informagdes sobre a fun-
¢do "Saida segura do ocupante",
consulte o capitulo sobre "Saida se-
gura do ocupante" no Manual do Uti-
lizador do seu veiculo.

Menu "Estacionamento mdos
livres"

Afungdo "Estacionamento méos li-
vres" ajuda o condutor arealizar
manobras de estacionamento assu-
mindo o controlo do volante, dos tra-
vOes, do motor e da alavanca de ve-
locidades.

Ao longo de toda a manobra, siga as
instrugdes apresentadas no ecrd do
sistema multimédia (por exemplo,
"Selecione a marcha-atrds", "Re-
cue'", etc.) eretire as mdos do volan-
te.

E possivel retomar o controlo do vei-
culo em qualquer momento acio-
nando o volante.

E possivel aceder ao menu "Estacio-
namento maos livres" através das
seguintes opgoes:

- no mundo "Veiculo" = ,primao
menu "Assistente de conducdo" e,
em seguidaq, o separador "Estacio-
namento" C;

- dowidget "Estacionamento mdos
livres" premindo "Abrir" (para confi-
gurar, consulte o capitulo "Adicionar
e gerirwidgets"> 24);

- através do atalho "Estacionamen-
to mdos livres'" na vista de cdmara
360° (para mais informagdes, con-
sulte o capitulo "Camara 360°"

> 98);

- obotd&o "Favoritas" no volante
(para configurar, consulte o capitulo
"Definigdes do utilizador">121).

]

Neste menu, pode escolher as se-
guintes manobras:

- estacionamento em paralelo 9;

- estacionamento na perpendicular
10;

- saida de um lugar de estaciona-
mento em paralelo 77.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Estacionamento maos li-
vres" no Manual do Utilizador do vei-
culo.

Utilizando o icone 12, é possivel sele-
cionar o tipo de manobra predefini-
do:

- « Estacionamento em paralelo »;
ou

- « Estacionamento na perpendicu-
lar».
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Consoante o equipamento, sdo
apresentadas diferentes visualiza-
cdes no ecrd do sistema multimédia
durante a manobra:

- mostrador que indica o progresso
damanobra D;

- asinstrugdes de navegagdo para
amanobra E;

- vistado veiculo, o entorno e luga-

res de estacionamento disponiveis

F;

- vista da cdmara dianteira/trasei-
raG.

Se as condigdes necessdrias paraa
utilizac@o ndo estiverem reunidas,
serd apresentada uma mensagem
de aviso no ecrd.

Para cancelar a manobra atual, pri-
ma "Interromper a manobra".
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Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Quando a marcha-atrds é engrena-
da, acdmara de marcha-atrds situ-
ada na traseira do veiculo € ativada
para transmitir a vista da retaguar-
da do veiculo para o ecrd multimé-
dia.

Quando a cdmara de marcha-atrds

é apresentada no ecré multimédia, é

possivel aceder as definigdes pre-

mindo o icone "Definigcdes" m 1.

Para mais informagdes sobre a ca-
mara de marcha-atrds, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

Nota:

- certifiqgue-se de que as cdmaras
ndo estdo obstruidas (por sujidade,
lama, neve, etc.);

- avisualizagdio da cdmara de mar-
cha-atrds deixa de estar disponivel
(sendo substituida porum ecrd em
branco) quando a velocidade do vei-
culo é superior a aproximadamente
10 km/h, consoante a legislagdo lo-
cal.

"Regulagdes daimagem"

e ¢

E possivel regular as seguintes regu-
lagdes:

- luminosidade 2;
- contraste 3;
- cor4.

Para sair das definigdes, prima 9.

"Guias"

Pode ativar ou desativar:

- asguias mdveis 5, queindicama
trajetdéria do veiculo de acordo com
a posigdo do volante;

- asguiasfixas 6, que indicam a dis-
téncia atrds do veiculo;

- as guias mdveis do reboque 7, que
indicam a trajetéria do reboque de
acordo com a posicdo do volante.

"Zoom automdtico"

(consoante o equipamento)

E possivel ativar ou desativar o "Zo-
om automdtico" 8.
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Esta funcdo é uma aju-
A da complementar. Por
isso, em caso algumo
sistema poderd substi-
tuir a vigil@ncia e a responsabili-
dade do condutor.
O condutor deve estar sempre
preparado paraimprevistos
que possam surgir durante a
condugdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
moveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a,um animal, um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.

O ecrd apresentauma
imagem invertida das vis-
tas traseiras.
As zonas s8o uma representa-
cdio projetada numa superficie
plana. Estainformagd&o deve
serignorada quando se sobre-
pde aum objeto vertical ou as-
sente no solo.
Os objetos que se afixam no
bordo do ecrd podem surgir de-
formados.
Em caso de excessiva luminosi-
dade (neve, veiculo ao sol, etc.),
aimagem captada pela cdma-
ra pode ser perturbada.
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Apresentagdo

O veiculo estd equipado com quatro
cdmaras montadas a frente, nos re-
trovisores exteriores laterais e na
traseira do veiculo, de modo a pres-
tar uma gjuda adicional durante ma-
nobras dificeis.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Cadmara 360°" no manual
do utilizador do seu veiculo.

Nota: certifique-se de que as cdma-
ras ndo estdo obstruidas (por sujida-
de, lama, neve, etc.).

Funcionamento

O sistema pode ser ativado a partir

do mundo "Veiculo" premindo
omenu "Cdmara 360°" ou engre-
nando a marcha-atrds (e até cinco
segundos depois de engrenar outra
relacdo).

E apresentada umaimagem da drea
circundante atrds do veiculo na zo-
na A do ecrd do sistema multimédia,
em conjunto com guias 7, uma silhu-
eta do veiculo e sinais sonoros.

Os sensores ultrassdénicos monta-
dos no veiculo "medem" a distancia
entre o veiculo e um obstdculo.

Quando a zona vermelha for atingi-
dag, baseie-se narepresentagdo do
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para-choques para parar com preci-
sdo.

E apresentada uma vista superior do
veiculo e da drea circundante na zo-
na B no ecrd do sistema multimédia.

E possivel configurar a apresenta-
cdo da"Cémara 360°" através do
icone 2.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Cdmara 360°" no manual
do utilizador do seu veiculo.

Escolha da c&mara

Pode ainda selecionar o tipo de vista
a apresentar no ecré:

- vistadianteira/traseira padrdo e
vista superior 3;

- vistadianteira/traseira panorami-
ca 4,

- vistas laterais 5;

- vista3D 6.

Nota: € possivel aceder a ""Camara
360°" através do botdo "Favoritas"
no comando do volante.

Definigbes

No menu "Cédmara 360°", prima o
icone de definigbes da cdmara 2.
Utilize este menu para configurara
cdmara:

- prima 7 para ativar ou desativara
apresentagdo das guias moveis;

- prima 8 para ativar ou desativara
apresentagdo das guias fixas;

- prima 9 para ativar ou desativar a
apresentacdo das guias do reboque;
- prima 10 para ativar ou desativar
o zoom automdtico;

- desloque as barras de ajuste € pa-
ra definir a luminosidade, o contras-
te e as coresdaimagem.
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Menu "MULTI-SENSE"

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

No mundo "Veiculo" , & possi-
vel aceder a "MULTI-SENSE". Este
menu permite-lhe personalizar o
comportamento de alguns sistemas
integrados a bordo.
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Escolha do modo

Os modos disponiveis podem variar
segundo o veiculo e nivel de equipa-
mento. No menu "MULTI-SENSE", se-
lecione o modo T pretendido:

- «Comforty;
- «Ecoy;

- «Sporty;

- «Persoy»;

- «SNow »;

- «All Terrainy;

Para obter maisinformagdes sobre
cadaum destes modos, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

« Configurar»

Prima "Configurar" 2 para persona-
lizar os diversos parédmetros dos se-
guintes sistemas de bordo:

« Esforgo de diregéo»;

- « Din@dmica do veiculoy;
« Ar condicionado »;
«lluminagdo ambiente »;

Nota:

- determinados menus de configu-
racdo podem variar consoante o
veiculo e o nivel de equipamento;

- também pode aceder aos diversos
modos premindo repetidamente o
comando "MULTI-SENSE" do veiculo.

Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

"Configurar" "MULTI-SENSE"
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21+

O ecrd "MULTI-SENSE" "Configurar"
inclui os seguintes separadores:

- "Condugdo" A apresenta as fun-
cdes relacionadas com a condugdo
do veiculo;

- "Vida a bordo" B apresenta as
funcdes relacionadas com a experi-
éncia a bordo.

Nota: as regulacdes disponiveis po-
dem variar conforme o modo "MUL-
TI-SENSE", o modelo do veiculo e o
nivel de equipamento.

No separador 3, é possivel "Reinicia-
lizar os par@metros do modo".

Definigdes de "Condug&o"

No separador "Condugdo" A, é pos-
sivel configurar os seguintes equipa-
mentos:

- « Motor »;

- « Esforgodedirecdo »;
- « DinGmica do veiculo »;

« Motor»

Este menu oferece vdrias regula-
cOes de resposta do motor:

- « Normal »;

- « Desporto»n;

- «Ecowm.

Consoante aregulagdo seleciona-
da, a poténcia e o bindrio do motor

tornam-se mais percetiveis e reati-
Vos.

« Esforgo de diregdio »

Este menu oferece vdrias regula-
cOes derespostadadiregdo:

- «Baixay;

- « Médio»;

- « Elevado».

Consoante aregulagdo seleciona-
da, a sensibilidade da diregdo pode
serregulada para que se torne mais
pesada ou reativa, de modo a pro-
porcionar o equilibrioideal entre
uma experiéncia de diregdo suave e
precisa.

« DinGdmica do veiculo»

Este menu, disponivel em veiculos
com tragdo a 2 rodas, oferece diver-
sas definicdes de funcionamento:

- «Normal»;

- «Conforto»;

- « Desporto ».

Consoante aregulagdo seleciona-
da, a travagem das rodas varia con-
soante o dngulo das rodas para pro-
porcionar a melhor trajetéria.

«4Control Advanced »

Este menu, disponivel em veiculos
com tracdo a 4 rodas, oferece diver-
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sas definigdes de funcionamento. Definigées de "Vidaa bordo"
Para modificar, ajuste diretamente
a barra de nivel deslizando o dedo
para aesquerda para aumentara
estabilidade ou para a esquerda pa-
ra aumentar a agilidade.

Consoante aregulagdo seleciona-
da, atravagem das rodas varia con-
soante o dngulo das rodas para pro-
porcionar a melhor trajetéria.

« Controéle chassis »

Este menu, disponivel em veiculos
com 4 rodas motrizes e suspensdo
comandada por cdmara, oferece di-
versas definicdes de funcionamen-
to:

No separador "Vida a bordo" B, &
possivel configurar os seguintes
equipamentos:

«lluminagdo ambiente »;

« Intensidade luminosa »;
- « Arcondicionado »;

- «Confortoy;
- « DinGmico»;
- « Desporto ».

Consoante a definigcdio escolhida, a
travagem e as rodas direcionais, a
diregdo e a suspensdo variam de

modo a proporcionar uma experién- o . .
cia de conducéo mais ou menos di- Para mais informagdes sobre "llumi-

n . ~ H n n H -
namica. nag&o ambiente" e Inte,n3|dodeIL_J
minosa", consulte o capitulo "llumi-

nagdo ambiente". 3 104.
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- ativagdo/desativagdio do sistema
"Controlo de aderéncia em descida

Estas fungdes constitu- (HDC)" (consoante o equipamento)
A em ajudas adicionais & I;

condugéo. - atalho para o menu "Cédmara"

Como tal, o sistema (consoante o equipamento) 2;

- diregcdo dasrodas 3;
- distribuigéo do bindrio dianteiro/
traseiro no caso de veiculos equipa-

ndo pode substituirem qual-
quer circunstancia a vigiladncia

e aresponsabilidade do condu- dos com tragdo &s 4 rodas (4WD) 4;
tor durante as manobras (o con- - inclinémetro transversal 5;
dutor tem de estar sempre - inclinédmetro longitudinal 6;
pronto a travar). - bussola 7.

Para mais informagdes sobre "Con-
trolo de aderéncia em desci-
da(HDC)", consulte o capitulo "Dis-
positivos de correcdo e de ajuda a
condugdo" no Manual do Utilizador
do veiculo.

No mundo "Veiculo" = ,prima
"Chassis dindmico" para aceder ao
seqguinte:
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Por razées de seguran-
A ¢aq, efetue estas opera-
¢Bes com o veiculo pa-
rado.

No mundo "Veiculo" , primao
botdo "Configurar" no menu "MULTI-
SENSE", o separador "Vida a bordo"
e, em seguida, "lluminag&o ambien-
te".

Utilize este menu para regular ailu-
minagdo ambiente do habitdculo:

- «Mudary;

- « Pessoal ».
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«Mudar»

Para alterar a cor ambiente gradual-
mente, prima "Mudar".

O sistema multimédia ajusta auto-
maticamente ailuminagdo ambien-
te de forma a obter uma cor de ilumi-
nagdo ambiente mais adequada &
alturadodia.

« Pessoal »

Para alterar a cor da iluminagéo am-
biente do veiculo, prima "Pessoal" e,
em seguidag, oicone 1.Selecione
uma das cores entre as apresenta-
das na paleta circular 2 deslocando
obotdo 4.

Ocirculointerior 3 representa a cor
ambiente do ecrd multimédia e do
quadro de instrumentos do seu vei-
culo.

Prima "OK" para confirmar a cor se-
lecionada ou "Cancelar" para elimi-
nar a cor selecionada.
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«Intensidade luminosa »

K —_— 10°C

Pode regular aintensidade do ambi-
ente luminoso.

No mundo "Veiculo" , primao
botdo "Configurar" no menu "MULTI-
SENSE", o separador "Vida a bordo"
e, em seguidaq, "Intensidade lumino-
sa".

Desloque o cursor 5 na barra de lu-
minosidade para gjustar a luminosi-
dade dailuminagdo ambiente.

Nota: a luminosidade da iluminagdo
ambiente é guardada e associada
ao modo de dia ou noite do veiculo
no momento do ajuste.
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BANCOS/RETROVISORES

No mundo "Veiculo" = ,prima
"Bancos" para aceder as fungdes de
regulagcdo dos bancos "Condutor" A
e "Passageiro" B do seu veiculo:

« Lombar ativado»;

« Facil acesso ao bancoy;

- « Resposta visual »;

- « Posicdo de condugdo »/« Posi-
cdo Relax ».

Também é possivel aceder ao menu
"Bancos" diretamente premindo o
interruptor no banco. Faga uma
pressdo longa parainiciar a fungdo
de massagem.

Para mais informagdes sobre os co-
mandos dos bancos, consulte o ma-
nual do utilizador do veiculo.
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Para selecionar o banco "Condutor"
ou "Passageiro':

- prima o separador A ou B;

- deslize rapidamente o ecrd multi-
média para o lado, para passar de
um banco para o outro.

« Lombar ativado »

Nos separadores "Condutor", é pos-
sivel selecionar o tipo de sequéncia:
- « Baixoy»;

- «Alargada»;

- « Alternativo ».

Desloque o cursor na barra "Intensi-
dade" para gjustar a massagem "In-
tensidade".

« Facilacesso aobanco»

Desative a fungdo "Fa-
A cilacesso ao banco"
antes de montar uma
cadeira para crianga
no banco do passageiro dian-

teiro e/ou nos bancos traseiros.
Risco de ferimentos.

Se esta fungdo estiver ativa, o banco
recua automaticamente quando o
condutor e/ou o passageiro sai do

veiculo, e retoma a sua posigdo da
préxima vez que o veiculo arrancar.

« Resposta visual »

Se esta fungdo estiver ativa, € apre-
sentada no ecrd uma janela contex-
tual de regulagdes quando o condu-
tor ou o passageiro regula a posicdo
dorespetivo banco.

"Posigdode
condugdo'"/"Posi¢gdio memoriza-
dcll

« Salvar »

Esta fung&o memoriza as posigdes
dos bancos dianteiros e dos retrovi-
sores exteriores de "Condutor" e/ou
"Passageiro".

No menu "Bancos":

- selecione o banco "Condutor" ou
"Passageiro";

- regule a posigdo do banco com os
interruptores no banco;

- ajuste a posicdo dos retrovisores
exteriores utilizando os comandos
dosvidros;

- prima"Salvar" para memorizara
posicdo atual.

Utilizar os controlos de ajuste para o
banco em causa:

- regule a posicdo do banco comos
interruptores no banco;
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- apos alguns segundos, é apresen-
tada uma mensagem no ecrd multi-
média que propde a memorizagdo
da nova posicdo;

- prima "Salvar" para guardar a po-
sicdo atual ou "Ndo gravar" para
ndo guardar a posicdo atual.

Nota: as posicdes dos retrovisores
exteriores s6o memorizadas junta-
mente com a posicdo dos bancos,
consoante o veiculo.

Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

« Ligarde volta»

Com o veiculo parado, esta funcdo
pode recuperar a posigdo memori-
zada dos bancos e dos retrovisores
exteriores:

- Para o banco do condutor: prima
"Ligarde volta".

- Para o passageiro: selecione a
"Posigd@io do banco" memorizada
pretendida e, em seguida, prima "Li-
gardevolta".

Nota: por motivos de seguranga, de-
terminadas fungdes apenas estdo
disponiveis com o veiculo parado.

Com o veiculo imobilizado, é possivel
recuar e inclinar automaticamente o
banco do condutor de modo a ga-
rantir uma posigdo sentada relaxan-
te ao fazer uma pausa. Para tal, pri-
ma "Ativar".

E possivel personalizar o "Posig&o
Relax" regulando a posic@o do ban-
co através dos botdes de regulacdo
do banco g, em seguidg, premindo
"Salvar" para guardar a posicdo.

E possivel interromper o movimento
premindo um dos botdes de regula-
¢do do banco ou premindo "Regres-
sar a posigcdo de condugdo' no ecrd
multimédia.

Para recolocar o banco na posicdo
de condugdo, prima "Regressar &
posigdo de condugdo".

Nota: enquanto o veiculo é carrega-
do, é automaticamente apresenta-
da uma mensagem no ecrd multi-
meédia para perguntar se pretende
ativar a posigdo. Durante a ativagdo,
é possivel aceder as definigbes de
"Posicdo Relax";

Antes de utilizar "Posi-
A cdo Relax" ou de cha-

mar uma posigdo de

conducdo (memoriza-
c¢dlo da posigdio, alteragdio do
perfil), verifique se ndio existe
ninguém perto de pegcas em
movimento (em particular, nos
bancos traseiros).
Risco de ferimentos.
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PRESSAO DOS PNEUS

Por razées de seguran-
A ¢aq, efetue estas opera-
¢Bes com o veiculo pa-
rado.

@ Para obter mais informa-
cdes sobre a pressd@o dos
pneus, consulte "Sistema
de monitorizagdo da pressdo
dos pneus" no Manual do Utili-
zador do veiculo.

No mundo "Veiculo" , prima
"Veiculo" e,em seqguida, o separador
"Pressd@o dos pneus" para verificar o
estado da press@o dos pneus e
reinicializar o sistema de monitori-
zagdo "Pressdo dos pneus'.

Existem diversos sistemas de co-
mando de "Pressdo dos pneus" con-
soante o veiculo:

- TPMS:sistema de controlo da
pressdo dos pneus;

ou

- TPW:aviso de perda de pressdo
dos pneus.

108 - Veiculo

O ecrd do quadro de instrumentos
do veiculo informa o condutor sobre
eventuais anomalias de enchimento
de pneus.

Estado de pressdo dos pneus
com sistema TPMS

No sistema multimédia, pode verifi-
car o estado da press@o dos pneus.

O simbolo 2 utiliza cores para indi-
car o estado da pressdo dos pneus:

- verde - a pressdo dos pneus estd
corretaou inalterada desde a Ultima
reinicializagéo;

- laranja - a pressdo dos pneus é su-
ficiente;

- vermelho -um dos pneus estd fu-
rado ou muito vazio;

- Cinzento - nenhuma informagdo
recebida do sensor do pneu.

Para mais informagdes sobre o sis-
tema de comando de "Pressdo dos
pneus" instalado no seu veiculo, pri-

ma o icone .

Estado de pressdo dos pneus
com sistema TPW

No sistema multimédia, pode verifi-
car o estado da pressd@o dos pneus.

O simbolo 3 utiliza cores para indi-
car o estado da pressd@o dos pneus:

- verde - a pressdo dos pneus estd
correta ou inalterada desde a Ultima
reinicializacéo;
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- Cordelaranja-apress@odeum
dos pneus € insuficiente.

Para mais informagdes sobre o sis-
tema de comando de "Pressd&o dos
pneus" instalado no seu veiculo, pri-

ma o icone .

Reinicialize o sistema de comando
de "Press@odos pneus"em 1.

O procedimento de reinicializagdo
do sistema é apresentadoem 4.

Reinicializagdo

Esta fungdo permite a reinicializa-
cdo premindo o botdo "Redefinir" 1.

O procedimento de reposicdo deve
serrealizado com o veiculo parado e
aignicdoligada.

Inicie o procedimento de reinicializa-
¢do premindo "Sim" ou regresse ao
estado da pressdo dos pneus pre-
mindo "N&o".

Quando areinicializagdo estiver ter-
minada, é apresentada no ecrd uma
mensagem de confirmagdo.
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MY DRIVING

Menu "My driving"

@ Determinadas funcionali-
dades apenas estdo dis-
poniveis quando o veiculo
estd parado.

Consommation

No mundo "Veiculo" = ,prima
"My driving" para aceder as seguin-
tesinformacgodes e fungoes:

- data deinicio, dist@ncia percorri-
da e velocidade média do trajeto
atual A;

110 - Veiculo

- "Pontuagdo de seguranga"

B (consoante o equipamento e o
pais);

- "Pontuacgdo Eco" C;

- "Consumo de energia" D.

E igualmente possivel aceder a par-
tirdowidget "Pontuagdo de segu-
ranga" no mundo "Ecrd inicial" ou

"Navegagdo" .

No icone "Informagdes" , é
possivel aceder ainformagdes rela-
cionadas com "My driving".

Nota:

- asinformagdes acessiveis atra-
vés do menu "My driving" poderd&o
variar consoante o nivel de equipa-
mento do veiculo.

- osdados apresentados sdo reini-
cializados automaticamente quan-
do o motor permanece desligado
durante, pelo menos, duas horas ou
ao mudar "Perfil".

"Pontuagdo de seguranga"
(consoante o equipamento e o pais)
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"Trajeto em curso"

A partirdo "Trajetoemcurso" E, é
possivel visualizar os seus dados de
seguranga de condugdo desde o ar-
ranque e ao longo do trajeto atual.

Noinicio do trajeto, as pontuagdes
estdo no decurso deinicializagdo g,
por conseguinte, ndo sdo apresen-
tadas.

As pontuagdes estdio associadas a
perfis. Se alterar "Perfil", as pontua-
cOes do trajeto serdo reinicializadas.

Ao selecionar oicone de informa-
cOes"i", é possivel aceder ainforma-
cdesrelacionadas com a "Pontua-
cdode seguranga'".

Nota: os dados apresentados sdo
calculados a partir da Ultima reinici-
alizag@o dos dados do veiculo, auto-
maticamente depois de o veiculo
ndo ser utilizado durante duas horas
ou quando "Perfil" for alterado.

Pontuacdo global 7

Estes dados permitem-lhe sabera
sua pontuagdo global (de 0 a100) no
seu trajeto atual.

A cor associada & pontuagdo global
descreve o seu desempenho de con-
ducdo emrelagdo aos critérios me-
didos:

- indicador verde: a sua pontuagdo
é boaq, o seu desempenho de condu-

cdo é satisfatérioemrelagdo a es-
tes critérios;

- indicador amarelo: a sua pontua-
¢cdo € média; a sua condugdo nem
sempre é satisfatdériaemrelagdo a
estes critérios;

- indicador laranja: a sua pontua-
c¢do é baixa; a sua condugdo &, por
vezes, arriscada;

- indicador vermelho: a sua pontua-
cdo é demasiado baixa, a sua con-
ducgdo é arriscada.

Cdlculo das subpontuacées 2

As subpontuagdes sdo avaliagdes
da seguranca da sua condugdo no
trajeto atual com base nos seguin-
tes critérios:

- "Velocidade de seguranga" avalia
adiferenga entre a velocidade me-
dida e avelocidade recomendada;
- "Distdncia de seguranca" avaliaa
distéincia entre o seu veiculo e o vei-
culo que circula mais a frente;

- "Trajetéria" avalia as aceleragdes
laterais e longitudinais, bem como a
utilizacd@o do pisca-pisca em caso
de mudancga de faixa;

Nota: para mais informagdes sobre
como definir as diferentes subpon-
tuagdes, toque numa delas.
Seguranca e conselhos de condu-
cdo 3

Utilizando as suas subpontuagdes,
estasinformacgdes oferecem-lhe
uma classificagdo da seguranga da
sua condugdo no sentido de o ajudar
a conduzir com maior seguranga.

Para aceder a conselhos adicionais,
prima "Conselho".

"Histdérico F"

No modo de visualizagdo "Histérico"
F, é possivel aceder aos seguintes
registos histdricos:

- assuas pontuagdes de trajetos re-
ferentes ao més atual 4;

- asua pontuagdio mensal 5;

- asua classificagdo de seguranga
referente ao més atual 6;

- apresentaadicadomés 7.
Estasinformacgdes sdo facultadas
em fungdo das pontuagdes ao longo
do més atual.

O aconselhamento é facultado com
base nas pontuagdes mensais mais
baixas.

O acesso ao historial estd vinculado
ao Perfil.
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"Pontuagdo Eco"

No modo de visualizagdo "Pontua-
cdo Eco" C, é possivel visualizar o
seu comportamento de conducdo
ao nivel da poupancga de energia
desde oinicio do seu trajeto atual.
Nota: os dados apresentados sdo
calculados a partir da Ultima reinici-
alizag@o dos dados do veiculo, auto-
maticamente depois de o veiculo
ndo ser utilizado durante duas horas
ou quando "Perfil" for alterado.

Utilizando o icone de "Informagdes"

.
, é possivel aceder ainforma-
cdesrelacionadas com a "Pontua-
cdo Eco".

Pontuacdo global 8
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Estes dados permitem-lhe sabera
sua pontuagdo global (de 0 a100) no
seu trajeto atual:

- pontuagdo compreendida entre
76 €100: "Parabéns! E um condutor
Eco";

- pontuagdo compreendida entre 51
e75:"Tem um estilo de condugdo
normal';

- pontuagdo compreendida entre O
e 50:"Tem um estilo de condugéo di-
némico".

A pontuacgdo global € calculada a
partir das subpontuagdes.

Cdlculo das subpontuagées 9

As subpontuagdes sdo avaliagdes
do seu comportamento de condu-
cdo no trajeto atual com base nos
seguintes critérios:

- "Aceleragdo" avalia o seucom-
portamento ao nivel da acelera-
cdo e davelocidade;

- "Previsd@o" avalia a sua capacida-
de de antecipar e evitar trava-
gens bruscas;

- "Mudanca vel." avalia o seu com-
portamento ao nivel das mudan-
cas de velocidade emrelagdo ao
indicador de mudancga de veloci-
dade apresentado no quadro de
instrumentos;

Nota: esta avaliagdo apenas estd
disponivel com caixas de veloci-
dades manuais.

Estilo e conselhos de conducdo 70

Utilizando as suas subpontuagdes,
estas informacgdes oferecem-lhe
uma classificagdo do estilo de con-
dugdo no sentido de o ajudar a con-
duzir com mais eficiéncia.

Para aceder a conselhos adicionais,
prima "Conselho".

« Consumo de energia»

No modo de visualizagdo "Consumo
de energia" D, é possivel visualizar
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os seguintes dados do consumo de
energia para a sua condugdo:

- dados do trajeto atual 77;

- dados desde a Ultima reinicializa-
cdo 12;

- historial do consumo médio 73.

Utilizando o icone de "Informagdo"

.
, é possivel aceder ainforma-
cdesrelacionadas com o "Consumo
de energia".

Dados do trajeto atual 77

Consoante a versdo, poderdo estar
disponiveis os seguintes dados:

- "Consumo médio";
- "Disténcia EV" disténcia do trajeto
no modo elétrico (veiculo hibrido);

Nota: os dados apresentados sdo
calculados a partir da Ultima reinici-
alizagdo dos dados de "Pontuagdo
Eco", automaticamente depois de o
veiculo ndo ser utilizado durante du-
as horas e ao mudar de "Perfil".

Dados desde a Ultimareinicializa-
cdo 12

Consoante a versdo, poderdo estar
disponiveis os seguintes dados:

- "Consumo médio";

- dist@ncia de condugdo no modo
exclusivamente elétrico (veiculo hi-
brido);

- consumo do ar condicionado e au-
Xiliares (veiculo elétrico);

- data da ultima reinicializagdo;
Nota: os dados apresentados sdo
reinicializados em conjunto com os
dados do quadro de instrumentos.

Evolucdo do consumo médio 713

Um grdfico apresenta a evolugdo do
seu consumo médio por minuto, ao
longo dos Ultimos trinta minutos do
trajeto.

Alinha e ovalor associado corres-
pondem ao consumo médio desde a
vltima reinicializagdo manual.

Nota: os dados do grdfico sdo reini-
cializados em conjunto com os da-
dos desde a Ultima reinicializagdo
manual.
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QUALIDADE DO AR

No mundo "Veiculo"
"Qualidade do ar".

Neste menu, é possivel criar um am-
biente sauddvel e uma boa qualida-
de do ar no habitdculo ativando as
seguintes fungoes:

- « Purificadorde ary»;
- « Reciclagem automdticado ar».

= ,prima

« Purificadorde ar»

Pode iniciar um ciclo de purificagdo
de ar utilizando:

- obotdo "Purificadorde ar" 3;

- obotdo "Purificador de ar'" no wid-
get "Qualidade do ar" disponivel no
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mundo "Navegagdo" ouno

"Ecrd inicial" .

Quando o botdo "Purificadorde ar" &
destacado, tal significa que o ciclo
de purificagdo de ar estd em curso
(aproximadamente cinco minutos).

« Reciclagem automdticado ar»

prm— 10°C

E possivel ativar/desativar a recicla-
gem de ar automdtica premindo
"Reciclagem automdticado ar" 2.
Utilizando o icone de informagdes 71
com o veiculo imobilizado, é possivel
aceder ainformagdes sobre as fun-
cOes "Purificadorde ar" e "Recicla-
gemautomdticadoar".

Pararegressar ao menu "Qualidade
doar", prima 4.



VEICULO ELETRICO

Menu "Elétrico"

Por razdes de seguran-
A cq, efetue estas opera-
cdes com o veiculo pa-
rado.

@ A disponibilidade de algu-
mas funcionalidades de-

pende do tipo de veiculo
(elétrico ou hibrido).

@ Algumas definigdes sé es-
tdo disponiveis quando o
veiculo estd parado.

No mundo "Veiculo" -, é possi-
vel aceder ao menu "Elétrico".

E igualmente possivel aceder ao
mesmo utilizando o icone "Elétrico"
no widget "Veiculo" no mundo "Ecrd

inicial" .
Pode aceder a este menu para ver e
regular as fungdes relacionadas

com o seu veiculo hibrido ou elétrico.

No menu "Elétrico", é possivel ace-
der aos seguintes separadores:

- "Energia" A;

- "Programas" B;

- "Bateria" C;

- "Definigbes" D.

No separador "Energia" A, o sistema
multimédia permite-lhe ver os fluxos
de energiado veiculo.

Nota: as informagdes poderdo vari-
ar consoante o motor do veiculo
(elétrico ou hibrido).
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« Programas »

Se ndo tiver sido definido qualquer
outro programa, serd possivel defi-
nir o programa de conforto e/ou de
carga do veiculo no separador "Pro-
gramas'" B e, em seguida, "Os meus
programas" ou "Adicionar".

Neste menu, é possivel visualizar e
ajustar:

- informagdes sobre o "Préoximo
programa" 1;

- ahoraem relagdo aos programas
decarga 2;

- adefinicdo de conforto de aqueci-
mento relacionada com os progra-
mas de ar condicionado 3;

- lista e definigbes de "Os meus pro-
gramas" memorizados 4;
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- "Adicionar" um programa 5.

Para mais informagdes sobre as di-
versas fungdes de "Programas", pri-

ma o icone de "Informagdes"

Depois de adicionar um programa,
serd possivel verinformagdes sobre
o préximo "Préximo programa' 7 no
separador "Programas" B.

Nota: a carga serd iniciada se o mo-
tor estiver desligado e o veiculo esti-
ver ligado auma fonte de alimenta-
¢do cujo acesso esteja autorizado.
Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.

"Adicionar" um programa

16

]

Qa
=5]

E possivel guardar, no maximo, trés
programas.

Para adicionar um programa, prima
"Adicionar" 5 e, em seguida, confi-
gure o seguinte:

- ahoraaqueoveiculo deve estar
pronto 6;

- tipode programa, se se trata de
um programa de carga e/ou do ar
condicionado automdtico 7;

- o(s) dia(s) da semana em que pre-
tende aplicar o programa 8.

Prima "Salvar" para confirmar.

« Definigdes de carga» 2

Charge
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Em "Definicbes de carga" 2, é possi-
vel:

- ativar/desativar "Carga agenda-
da" escolhendo a horadeinicio e fim
da carga g, em seguida, premir "Sal-
var" para confirmar;

ou

- ativar/desativar o servigo "Carga
V2G" (consoante o equipamento).
Este servico redistribui a energia ar-
mazenada na bateria do seu veiculo
elétrico pela suaresidéncia e pela
rede elétrica. Deverd dispor de um
posto de carregamento AC bidireci-
onal compativel e deverd ter subs-
crito o servigo. Consulte a oferta
"Mobilize" no site https://renault-
connect.renault.com. Para maisin-

formacgdes, consulte um represen-
tante da marca. Esta fungdo estd
igualmente disponivel no seu
smartphone através da aplicagdo
"My Renault".

Nota:

- seas horasdeinicio e fim forem
idénticas, o programa durard 24 ho-
ras;

- onivel de bateria "Mdx" poderd
ndo ser atingido se o periodo do pro-
grama de carga for demasiado cur-
to;

- ndo serd possivel confirmarum
programa de carga se ndo for sele-
cionado um dia da semana.

« Definigdes ar condicionado» 3

(consoante o equipamento)

Em "Definigcdes ar condicionado" 3,
ajuste as temperaturas de conforto
de aquecimento:

- do habitdculo 9;

- dos bancos aquecidos 10;

- dovolante aquecido 171.

Prima "Salvar" para confirmar.
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Definiros dias 8

Selecione os dias 8 em que pretende
aplicar o programa.

Quando o dia estd realgado, indica
que estd selecionado.

Prima "Salvar" para confirmar.
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« Os meus programas » 4

e

Na lista 4, € possivel obter uma vis@o
geral de todos os programas de car-
ga e/ou de nivel de aquecimento ati-
VOs.

Prima um dos programas para ver,
modificar ou eliminar.

E possivel eliminar um programa
premindo o icone dareciclagem 12
para que o programa seja elimina-
do.

« Bateria»

Em "Bateria" C, é possivel configu-
rar:

- onivel de carga mdaxima da bate-
ria do seu veiculo movendo o botdo
13;

- onivel minimo da bateria do seu
veiculo que ndio pode ser excedido
ao utilizar as fungdes "Carga V2G"
e "V2L" movendo o botdo 14.
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« Definigdes »

No separador "Definicbdes" D, &€ pos-
sivel aceder as seguintes definigdes:
« Alerta sonoro para pedes »;

« Hibrido preditivo »;

"Ligar e carregar";

« Alerta sonoro para pedes»

Durante a conducdo, pode escolher
osomdo alerta para pedes para avi-
sar outros utilizadores da estrada,
especialmente pedes e ciclistas, so-
bre a sua presenca.+

Para mais informagdes sobre o aler-
ta para pedes, consulte o capitulo
"Veiculo elétrico" no Manual do Utili-
zador do veiculo.

"Ligar e carregar"

Pode ativar/desativar a fungdo "Li-
gar e carregar", a qual lhe permite
carregar o seu veiculo num terminal
de carga publicaimediatamente
apos ligar o carregador a corrente.
Deverd ter subscrito previamente
um contrato de carga em pontos de
carga publica e ativado a opgéo "Li-
gar e carregar" através da sua con-
ta "My Renault". Consulte a oferta
"Mobilize Charge Pass" na aplica-
¢cdo "My Renault" ou no site https://
renault-connect.renault.com.

Para mais informagdes, contacte
um representante da marca ou con-
sulte o pacote no site dedicado da
Renault.

« Hfbrido preditivo»

E possivel ativar/desativar a fungéo
"EV City" para veiculos hibridos, a
qual dd prioridade & condugdo em
modo elétrico em dreas urbanas.

Nota: esta fungdio estd apenas dis-
ponivel por subscrigcdo e estd acessi-
vel por um periodo de tempo defini-
do. E possivel prolongar o periodo de
subscricd@o na sua conta "My Re-
nault".
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CHAMADA DE EMERGENCIA

Se o veiculo assim estiver equipado,
o sistema de chamada de emergén-
cia permitird ligar de forma automa-
tica ou manual para os servigos de
emergéncia em caso de acidente ou
doenca, de modo areduzir o tempo
deresposta dos servicos de emer-
géncia.

Quando é realizadauma chamada
para os servigos de emergéncia, o
volume da fonte de dudio/rdadio é
automaticamente silenciado.

A utilizagdo da funcdo "Chamada de
emergéncia" desativa alguns co-
mandos e menus do sistema multi-
média durante quase uma hora para
dar prioridade ao servigo de emer-
géncia de resposta a chamadas te-
lefénicas.

Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador do veiculo.
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Menu "Veiculo"

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

No mundo "Veiculo" , selecione
omenu "Veiculo".

Neste menu, pode aceder aos se-
guintes separadores:

- "Exterior" A;

- "Habitdculo" B;

- "Pressdo dos pneus" C.

Nota: a disponibilidade das defini-
cBes poderd variar consoante o ni-
vel do equipamento.

"Exterior" A

« Acesso»

Use este menu para ativar/desati-
var as seguintes opgoes:

- « Trancamento automdtico das
portas em andamento »;

- « Trancar/destrancar em mados li-
vresy:

- «Modo silencioso»;

Nota: algumas opgdes apenas
estardo disponiveis se as fun-
cBes anteriores forem ativadas.

- "Acesso e arranque por telefone"
(chave digital);

Nota:

- quando afungdo for desati-
vada, deixardo de ser recebi-
das notificagdes relaciona-
das com a mesmga;

- paramaisinformagdes, con-
sulte o manual do utilizador
doveiculo.

« Bem-vindo »

Use este menu para ativar/desati-
var as seguintes opgoes:

- «Sequénciadailuminagdo exteri-
ory;

- «Som de boas-vindas ao abrira
porta»;

- «"Abertura" automdtica dosre-
trovisores »;

- « Ativagdo automdtica daluzde
tetoy;

«lluminagdo»
Use este menu para ativar/desati-
var as seguintes opgoes:

- "lluminagd&o adaptativa";
- «Selecdo delado de condugdo»:

- « Esquerday»;
- « Direita».
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Nota: algumas opgdes apenas esta-
réo disponiveis se as fungdes anteri-
ores forem ativadas.

« Limpa-vidros »

Use este menu para ativar/desati-
var as seguintes opgoes:

- "Ativar limpa-vidros traseiroem
marcha atrds": o limpa-vidros tra-
seiro é ativado quando a marcha-
atrds é engrenada;

Nota: esta fungdo apenas funciona-
rd se o limpa-vidros dianteiro estiver
ativado.

- « Limpa-vidros & frente automdti-
coy;
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"Habitdculo" B

«Ecra»

Utilize este menu para ativar/desati-
var a "Luminosidade automdatica"
(consoante o equipamento) e para
ajustar as seguintes opgdes:

- « Multimédia: brilho diurno»;

- « Multimédia: brilho noturno»;

- « Luminosidade do posto de con-
ducdo»;

Nota: algumas opgdes apenas esta-
réo disponiveis se as fungdes anteri-
ores forem ativadas.

« Head-Up Display »
(consoante o equipamento)

Utilize este menu para ativar/desati-
var e para gjustar as seguintes op-
coes:

- ativar/desativar o head-up dis-
play;

- ajustar aluminosidade;

- ajustar a posicdio daimagem no
head-up display;

- ativar/desativar o ecrd deinfor-
magdes de navegagdo;

- ativar/desativar o ecrd de infor-
macdes de ajuda a condugdo;

Nota: consoante o veiculo, a posigdo
do head-up display é automatica-
mente guardada em "Perfis".

«Volume doindicador de mu-
danga de sentido»

Utilize este menu para ajustar o vo-
lume dos indicadores no habitdculo:

- « Baixay;
- «Médioy;
- « Elevado ».

« Botdo de favoritos no volante »

Utilize este menu para configurar o
"Bot&o de favoritos no volante" atri-
buindo arespetiva fungdo como
uma das seguintes:
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« Arcondicionado »;
«Modo Eco»;

« Cadmara 360°y;

« Purificadorde ary»;

Nota: as opgdes disponiveis podem
variar segundo o nivel de equipa-
mento.

« Alterar widgets »

Neste menu, é possivel modificar os
widgets do "Ecrd inicial" ou do mun-

do "Navegacdo" disponiveis
consoante o equipamento do seu
veiculo:

« Qualidadedo ary»;

« Assistente Google »;
« Cadmara 360° y;

« Dataehoray;

« Press@o dos pneus »;
«Audio»;

"Pressdo dos pneus" C Menu "Perfil"

® 16

Bienvenue Invité

6 «—O0
(D)

Utilize este menu para verificar o es-
tado da pressdo dos pneus do veicu-
lo erealizaruma correcdo da pres-
sdo.

Para obter mais informacdes sobre
a pressdo dos pneus, consulte:

- ocapitulo "Pressdo dos pneus"
2 108;
- o Manual do Utilizador do veiculo.

Quando o sistema multimédia & ini-
ciado,em D, é possivel escolher ou
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adicionar um perfil de utilizador pa-
ra aplicar ao sistema e ao veiculo.

Selecione o perfil de utilizador pre-
tendido.

Nota: a alteragdo de perfil s6 é pos-
sivel quando o veiculo estd parado.

Pode aceder ao menu "Perfil" E a
partir do centro de notificagdes em
qualquer momento premindo aima-
gem no seu perfil.

Fungdes relacionadas como
perfil de utilizador

As seguintes definigdes sdo guarda-
das no perfil de utilizador:

oidioma do sistema;

- conta Google®;

- conta "My Renault";

- definicdes dos termos de utiliza-
cdlo de dados pessoais;

- definigdes de visualizagdo;

- definicbes MULTI-SENSE;

- definigdes dailuminagdo ambien-
te;

- definigdes do banco do condutor;
- definigbes dos retrovisores exteri-
ores;

- definigdes dudio;

- definigbes de navegagdo;

- ohistéricode novegoga

- osfavoritos de navegacd
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Nota: o primeiro perfil criado serd o
perfil de Administrador predefinido.
Algumas definigdes apenas estdio
disponiveis através do perfil de Ad-
ministrador.

Adicionarum "Perfil"

Para adicionar um novo "Perfil", pri-
ma 7 e,em seguidaq, siga as instru-
cOes apresentadas no ecrd multi-
média.

Nota:

- é possivel adicionar até cinco
"Perfil";

- sempre que criar um novo "Perfil",
serd necessdria uma configuragdo:
consulte o capitulo "Ativar servigcos"
212

Definigbes de "Perfil"

@ Para uma melhor prote-
cdo dos seus dados pes-

soais, recomendamos
que bloqueie o seu perfil.

Em 2, é possivel aceder as seguintes
fungdes:

- «Gerir perfis»;

- «Gerircontasy»;

- « Eliminar perfil »;

- « Perfil do convidado ».

Na zona do menu E, é possivel modi-
ficar as seguintes definicdes:

- «Nomey;
- «lmagemy;
- «Seguranca»:

- "Escolher modo de bloqueio";

- "EliminarID";

- "Desbloquear perfil com telefo-
ne'".
E possivel utilizar esta fungdo
para desbloquear o seu "Perfil"
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utilizando o seu smartphone, se
estiver presente no seu veiculo.

Para mais informagdes, consul-
te o capitulo "Definicdes do sis-
tema" > 126.

- "Conta My Renault" (apenas dis-
ponivel no perfil de Administrador);
- conta "Google®";

- « Politica de privacidade »;

- « Configuracodes de privacidade »:

« Aceitartudo»;
« Recusar tudo»;
« Personalizar ».

Para mais informagdes, consul-
te o capitulo "Ativar servigos"
>12.

Perfil « Convidado »

20i &5 & #2056

O perfil "Convidado" (GUEST) pode
ser utilizado para aceder a algumas
fungdes do sistema multimédia, co-
mo, por exemplo, um perfil de utiliza-
dor.

Para aceder ao mesmo, prima 2 g,
em seguidq, "Perfil do convidado" ou
3 durante ainicializagdo.

O perfil "Convidado" é reinicializado
sempre que o sistema éreiniciado e
as definigdes ndio séo guardadas.
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- adisponibilidade das definigdes - "Toque do telefone";
pode variar consoante o nivel do -
Por motivos de segu- equipamento;
A rancga, efetue as regu- - algumas definicbes so6 estdo dis- "Rede e Internet"
lagdes com o veiculo poniveis quando o veiculo estd para-
parado. do. .
Este menu permite ajustar os pard- Quando usaapartilha de
metros seguintes: ligagdes no telefone, estd
Menu "Definigdes" - «Somy; ausaraligagéo aInternet
¥ o0 - "Rede e Internet"; do telefone através daligagdo
d a - « Bluetooth®y; WIFI (sujeita aos custos e as li-
- "Localizagdo"; mitagdes impostas pelo opera-
- "Confidencialidade"; dor darede movel).
- "Aplicagodes";

- "Notificagdes";

- «Dataehoray;

- "Perfis e contas";

- «Segurancay;

- « Sistema»;

- « Atualizacdo e assistente »;
- «Google®y;

«Somy

Este menu pode ser utilizado para
definir e ajustar as seguintes regula-

No mundo "Veiculo" rima ~
P cBes do volume:

"Definigdes".
- «Volumedosomy;
- "Volume das chamadas recebi-
das";
- «Volumedoalarme »;
- "Volume das notificacdes";
Nota: - "Volume da navegagdo";

- «Volume do assistente »;

E igualmente possivel aceder ao me-
nu "Definicdes" a partir do centro de
notificagdes premindo o icone "Defi-
nicdes".
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Este menu pode ser utilizado para
configurar as seguintes redes de In-
ternet:

- "Pontode acesso':

- ativar/desativar "Ponto de
acesso'";

- detalhes do ponto de acesso;
- ativar/desativar automatica-
mente o ponto de acesso;

- «WIFI»:

- ativar/desativar a ligagdo "WI-
FI" no sistema multimédia para

utilizar um ponto de acesso remo-

to dInternet;
- ver asredes disponiveis;
- "Adicionarumarede".

- "Definicdes de WIFI"

- "Conectividade" facultainforma-
cBes sobre:

- estado e dados da conectivida-
de;

- em"Tipoderede";

- ID do sistema;

Quando o sistema multimédia for
ativado por "WIFI", receberd uma
notificagdo do respetivo estado
através doicone na barra de estado:

- IT"WIFI" ativado e ligadoaumare-
de sem uma ligagdo limitada;

- 2"WIFI" ativado e ligadoauma
rede, mas sem acesso d Internet ou
comuma ligagdo limitada;

- 3 "WIFI" ativado, mas ndo ligado a
umarede.

Nota: se "WIFI" for desativado, ndo
serd apresentado qualquer icone
WIFIna barra de estado.

Também pode consultar informa-
cOes sobre o estado da partilha de
dados premindo oicone na barra de
estado.

- 4 "Aceitartudo", partilhar todos
os dados;

- 5 "Recusartudo'": ndo sdo parti-
lhados quaisquer dados;

- 6 "Personalizar", partilhar apenas
os dados autorizados por si.

Para mais informagdes sobre a
partilha de dados, consulte o ca-
pitulo "Ativar servigos" > 12.

Nota: se rejeitar a partilha de dados,
ndo serd apresentado qualquerico-
ne na barra de estado.

« Bluetooth® y

Este menu pode ser usado para ajus-
tar as fungdes Bluetooth® do siste-
ma multimédia:

- ativar/desativar o "Bluetooth®" do
sistema multimédiag;
- «Sincronizar novo dispositivo ».

"Localizag&o"

Este menu pode ser utilizado para
definir as regulagdes de localizagdo
do veiculo:

- "Pedidos de localizagdio recen-
tes";
- "Permissdes das aplicagdes".

«Aplicativos »

Utilize este menu para configurar as
aplicagdes do sistema multimédia:

- "Apresentar todas as aplicagdes";
- "Aplicagdes padrdo";

- "Permissdes das aplicagdes";

- "Direitos de acesso especificos
concedidos as aplicagodes";
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"Notificagdes"

Utilize este menu para configurar as
notificagdes do sistema multimédia:

- « Recomendagdes proativas ».

«Dataehora»

Este menu pode ser usado para ajus-
tar a data e a hora no sistema multi-
média:

- "Definir o fuso hordrio automati-
camente";

- "Definir o fuso hordrio" (manual-
mente);

- "Utilizar oformato de 24 horas".

"Perfis e contas"

Permite aceder ao menu dos perfis
do sistema multimédia.

«Seguranga»

Este menu pode ser usado para ajus-
tar asregulagdes de seguranga do
sistema multimédia:

- "Bloquear o perfil";

"EliminarID";

"Atualizagdo de segurancga";
"Desbloquear perfil com telefone".

« Sistema»

Este menu pode ser usado para ajus-
tar as definigdes do sistema multi-
média:
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- "ldioma eintrodugdo de dados";
- "Unidades" (km/h ou mph);

Nota: o velocimetro e algumas
dasinformacgdes de distdncia
apresentadas no quadro deins-
trumentos s¢o convertidas. Para
voltar d unidade anterior, efetue a
mesma operagdo.
- "Armazenamento':
- "Mdusicae dudio";
- "Outras aplicagdes";
- "Ficheiros";
- «Sistema .
- "Informacgdes do sistema";
- "Informagdes legais";
- "Opcgdesdereinicializagdo";

« Atualizagdio e assistente »

Este menu permite consultar e/ou
configurar as seguintes fungdes:

- "Sugestdes proativas";

Para mais informagdes, consulte
o capitulo "Notificagdes" 9 129.

- "Avatar" (consoante o equipa-
mento):

- ativar/desativar "Ativar reno
o avatar oficial Renault";

- «Recomendagdes proati-
vas »;

- "Modo de comunicagdo pro-
ativa";

- ativar/desativar "Diga "Old
reno"";

- «ldiomay;

- «Descubrareno o avatar ofi-
cial Renault »;

- « O meudispositivo confidvel »;
- «Atualizagdo do veiculo»;

Para mais informagdes, consulte
o capitulo "Atualizag&o" 2 131.

«Google®y»

Este menu pode ser utilizado para
ajustar os servigos do Google®:

- « Assistente Google »;
- "Enviar comentdrios para Goo-
gle®".

« O meu dispositivo confidvel »

Este menu permite-lhe configurar o
smartphone associado ao perfil de
utilizador através de "My Compani-
on".

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Definicdes do utilizador"
2121
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Por razées de seguran-
A ¢aq, efetue estas opera-
¢Bes com o veiculo pa-
rado.

O centro de notificagdes apresenta
notificagdes durante a condugdo,
bem como algumas fungdes, suges-
toes e definigdes, tais como:

- acesso ao "Perfil" do utilizador 3;
- oestadodosservigos B:

- ativar/desativar o WIFI;

- ativar/desativar o Blueto-
oth®;

- cortar/repor osom.

- as"Definicdes" E 4,

- atalhos para os comandos deilu-
minacgdo do ecrd e equipamentos
doveiculo C;

Nota: a disponibilidade dos ata-
lhos e dos tipos de comando de-

pende do equipamento e ndo po-
de ser modificada.

- alistade notificagdes recebidas
D;

- aplicagdes utilizadas recente-
mente;

Premindo o bot&o 7 ou deslizando
rapidamente o ecrd multimédia ver-
ticalmente da zona A nadiregéo do
centrodo ecrd@, é possivel aceder ao
centro de notificagdes para visuali-
zar as notificagdes e as fungdes dis-
poniveis.

Se uma notificagdo ndo lida estiver
disponivel, serd apresentado um
simbolo 2 no centrodo botdo 1.

Nota: consoante o equipamento, o
ponto 2 pode ser substituido por ou-
tro logédtipo.

Ao premir 2, abrird automaticamen-
te o centro de notificagdes paraler
as notificagdes ndo lidas; desta for-
ma, o simbolo ird desaparecer.

Assim que o centro de notificagdes
estiver aberto, selecione uma notifi-
cacgdo dalista D para aceder d mes-
ma.

E possivel eliminar a notificagéo fa-
zendo-a deslizar rapidamente na
horizontal no ecré.

Para eliminar todas as notificagdes,
primaobotéo 5.
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Nota: algumas notificagcdes necessi-
tam darealizagdo de uma agdo pa-
raserem eliminadas do centro de
notificagdes.

Para sair do centro de notificacgoes,
prima 7 ou deslize rapidamente para
cima a partir da parte inferior do
ecré emdiregdo ao centrodo ecra.

Regulagdes de notificagbes

Utilizando o icone "Definigdes" 4 ou

a partirdo mundo "Veiculo" e,
em seguida, no menu "Definigdes", é
possivel aceder ao menu "Aplica-
cOes e notificagdes".

Utilize este menu para configurar as
notificagdes do sistema multimédia.

Para mais informagdes sobre o me-
nu "Aplicagdes e notificagdes", con-
sulte o capitulo "Definigdes do siste-
ma'" > 126.

«Sugestdes proativas »

A funcdo "Sugestdes proativas" in-
forma o condutor através de uma
notificagdo de que estd disponivel
um modo "MULTI-SENSE" mais
adaptado ao seu atual estilo de con-
ducdo.

O sistema multimédia sugere as se-
guintes opgoes:

- «Simy;
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- «NGo»;
- «Sempre ndo».

Utilizando o icone "Definigdes"
E 4 ou a partir do mundo "Veicu-

lo" e, em seguida, no menu
"Definicdes", é possivel aceder ao
menu "Atualizagdes e assistente" e,
em seguidq, "Sugestdes proativas'.

Este menu pode ser utilizado para
configurar as notificagdes de reco-
mendagdo proativas no sistema
multimédia.

Nota: é necessdrio ativar a partilha

de dados para utilizar a fungdo "Su-
gestdes proativas'": para mais infor-
macgdes, consulte o capitulo "Ativar
servigcos" 212.
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Menu "Atualizagdo do veicu-
Ioll

@ Algumas instalagdes de
atualizagdes poderdo dei-

Xar o seu veiculo tempo-
rariamente indisponivel. Nesse
caso, consulte as indicagdes
apresentadas no ecrd.

Antes de iniciar ainsta-
! lagdo, estacione o vei-
culo afastado do tran-

sito e acione o travdo
de estacionamento.

O veiculo tem de estar pa-

rado e com aignicdo des-

ligada. Em alguns casos,
ndo serd possivel ligar o veiculo
durante o periodo indicado pelo
sistema multimédia.

Por razées de seguran-
A cq, efetue estas opera-
cdes com o veiculo pa-
rado.

No mundo "Veiculo" -, omenu
"Veiculo", "Definigcdes", "Atualizacdo
e assistente" €, em sequidaq, selecio-
ne "Atualizagdo do veiculo".

Este menu pode ser utilizado para
apresentar diferentes tipos de infor-
macgdes e para atualizar o seu veicu-
lo, como, por exemplo:

- equipamentos multimédiaq;

- ajudas & condugdo;

O sistema pode apresentar atualiza-
¢bes automaticamente. E igualmen-
te possivel verificar manualmente
se existem atualizagdes, consoante
a conectividade do veiculo.

O ecrd "Atualizagdo do velculo”

°

1. « Procura de atualizagdes ».

2. « Atualizag@o em curso».

3. « Histérico das atualizacdes ».
4. « Informacgdes ».

Nota:

- receberd uma notificagdo atraveés
de Notificagdes se estiver disponivel
uma atualizagdo. Consulte o capitu-
lo "Notificacdes" 9 129;

- se estiver disponivel uma atualiza-
¢do, atransferénciaird comecgar au-
tomaticamente;

- apenas serd possivel procurare
pesquisar atualizagdes se o veiculo
se encontrar numa drea geografica
com cobertura de uma rede mével.
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Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Definicdes do sistema"
2126;

- se aatualizagdo ndo estiver dispo-
nivel no pais onde o veiculo estd lo-
calizado, os menus "Procura de atu-
alizagdes" e "Atualizagdo em curso"
ndo estardio disponiveis.

Quando uma instalacdo de atualiza-
cdlo estd prontaq, ser-lhe-8o solicita-
das a sua autorizagdo e a sua confir-
magdo para concluir ainstalagdo.

Parainiciar a atualizagdo, todas as
condigcdes apresentadas no ecrd do
sistema multimédia A devem estar
reunidas.

Siga as instrugdes apresentadas no
ecrd do sistema multimédia.
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Nota:

- dependendo da atualizagdo, os
ecrds poderdo ser desligados;

- algumasinstalagdes exigem que
saia e tranque o veiculo.

Ao reiniciar o sistema multimédia, é

apresentada uma mensagem para

confirmar que a atualizagdo foi con-
cluida com sucesso.

Em caso de erro, consulte o capitulo
"Anomalias de funcionamen-
to">134.

« Procura de atualizagdes » 7

E igualmente possivel procurar atu-
alizagBes diretamente premindo
"Procura de atualizacdes" 1.

Apds procurar o sistema multimé-
dig, poderd aceder a atualizagdo se-
guinte, se estiver disponivel.

Siga as instrugdes apresentadas no
ecrd do sistema multimédia.

A atualizagd@o pode demorar vdrios
dias mas durante este periodo po-
derd utilizar o seu veiculo normal-
mente.

«Atualizagdoem curso» 2
Este menu é acessivel quando existe
uma atualizagdo disponivel.

Quando existe uma atualizagdo em
curso, prima o icone "informagdes"

para aceder ainformagodes
sobre o conteudo da atualizagdo.
Nota: quando um "Atualizagdoem
curso" estd indisponivel, o "Procura
de atualizagdes" ndo estd acessivel.

« Histérico das atualizagdes » 3

Este menu pode ser utilizado para vi-
sualizar o estado e o historial de atu-
alizagdes.

Para encontrar informagdes sobre
atualizagdes anteriores, selecione
uma atualizagdo.

«Informagoes » 4

Este menu permite aceder a infor-
macdes relacionadas com atualiza-
¢Bes, visualizar o "VIN" (nUmero de
identificagdo do veiculo), etc.

Particularidades relaciona-
das com veiculos elétricos e
hibridos recarregdveis

@ A atualizagdo poderd dei-
Xar o seu veiculo tempo-

rariamente indisponivel e
afungdo de carga serdinibida
durante ainstalagdo da atuali-
zagdo.
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Se tiver aceitado recente-

mente uma atualizagdo

do sistema através do sis-
tema multimédia, o carrega-
mento da bateria de tragdo se-
rd adiado ou cancelado. Aguar-
de pela conclusdo da atualiza-
cdo antes deligarocabode
carga ao veiculo.

Ndo comece a carregar o veiculo du-
rante ainstalagcdo da atualizagdo
do veiculo.

Siga as instrugdes apresentadas no
ecrd do sistema multimédia.

Nota:

- As atualizagdes ndo podem ser
instaladas durante a carga do vei-
culocom corrente continua (DC). Se
existiruma atualizagdo em curso,
serd necessdrio aguardar pela res-
petiva conclusdo antes de iniciar a
carga DC do veiculo. No entanto, se
existir uma carga em curso, serd
possivel iniciar a atualizagdo, mas
esta apenas serdrealizada quando
acarga for concluidg;

- se uma carga for iniciada antes/
durante a carga do veiculo com cor-
rente alterna (AC), esta Ultima serd
interrompida e retomada automati-

camente assim que a atualizagdo
for concluida.

Para mais informagdes, consulte o
capitulo "Veiculo elétrico: carga" ou
"Veiculo hibrido: carga" no manual
do utilizador do veiculo.
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Sistema

Sistema

Descricdo

Causas

Solucdes

Nd&o é afixada nenhumaimagem.

O ecrd estd em suspensdo.

Verifique se o ecrd ndio estd em sus-
pensdo.

O ecrd permanece fixo.

A memodria do sistema estd cheia.

Reinicie o sistema, premindo longa-
mente:

- o botdo start/stop multimédia (pri-
ma longamente até o sistema reinici-
ar);

ou

- obotdo "Mode" e o bot&o "Source"
no lado esquerdo da coluna da dire-

c¢do (efetue uma pressdo longa até o
sistema serreiniciado).

A cémara é apresentada no ecrdin-
corretamente.

A cdmara estd coberta por sujidade
que tapa alente.

Certifique-se de que ndo existe lama
ou sujidade na cédmara.

Nd&o se ouve nenhum som.

O volume estd no minimo ou em pau-
sa.

Aumente o volume ou desative a pau-
sa.

Nd&o é emitido nenhum som pelo alti-
falante esquerdo, direito, dianteiro ou
traseiro.

As definigdes Balango ou fader estdo
incorretas.

Ajuste o som Balango ou fader corre-
tamente.

Os servigos conectados na minha
aplicagdo "My Renault" n&o funcio-
nam.

Md rececdo de rede telefénica/Inter-
net para o sistema multimeédia.

Problema de sincronizagéo com o ser-
vigco My Renault.

Desloque o veiculo e o telefone para
uma drea com cobertura darede de
Internet.
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Sistema

Aceda a agjuda online no site: https://
renault-connect.renault.com.

Os servigos ou aplicagdes ndio estdo a
funcionar.

A subscrigdo estd suspensa.

Aligagdo ainternet do sistema multi-
média j& ndo estd disponivel.

Verifique o estado da sua subscrigdéo
no portal do fornecedor de Internet
acessivel através da pdgina do con-
trato da sua conta "My Renault" (em
primeiro lugar, € necessdrio estabele-
cer aligagdo & sua conta "My Renault"
no veiculo).

Utilize a fungdo "Ponto de acesso e
partilha de ligagdo" do seu telefone
para aceder aligacdo a Internet (con-
sulte o capitulo "Definigcdes do siste-
ma" > 126).
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Navegagdo

Navegacdo

Descricdo

Causas

Solucdes

A posigdo do veiculo no ecrd n&o cor-
responde & sua localizagdo realou o
indicador de GPS no ecrd fica cinzento
ouamarelo.

Localizac@o errada do veiculo devido
arececdo GPS.

Desloque o veiculo até obter uma boa
rececdo dos sinais GPS.

As informacgdes relativas & circulagdo
rodovidria ndo se afixagdo no ecra.

Avozndo estd ativa.

Os servigos conectados ndo estdo ati-
vados.

Verifique se a voz estd ativa. Selecio-
ne um destino e inicie o guia.

Certifique-se de que os servigos co-
nectados estdio ativados e ative are-
colha de dados.

Algumas rubricas do menu ndo estdo
disponiveis.

Algumas rubricas estéo indisponiveis
em funcdo do comando em curso.
Algumas fungdes ndio estdio disponi-

veis quando o veiculo estd em movi-
mento.

Pare o veiculo.

O guia de voz estd indisponivel.

O guia de voz ou o guia estd desativa-
do.

Aumente o volume. Verifique se o guia
de voz estd ativo. Certifique-se de que
anavegagdo estd em curso.

Oitinerdrio proposto ndo é iniciado ou
ndo termina no destino pretendido.

O destino ndo é reconhecido pelo sis-
tema.

Introduza o nome de uma estrada pro-
xima do destino pretendido.
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Telefone

Telefone

Descricdo

Causas

Solucdes

Nd&o € audivel nenhum som nem ne-
nhum toque.

O telemdvel ndo estd ligado ou afeta-
do ao sistema.

O volume estd no minimo ou em pau-
sa.

Verifique se o telemdvel estd ligado ou
afetado ao sistema. Aumente o volu-
me ou desative a pausa.

Impossibilidade de realizar uma cha-
mada.

O telemodvel ndo estd ligado ou afeta-
do ao sistema.

O blogqueamento do teclado do tele-
movel estd ativ.

Verifique se o telemdvel estd ligado ou
afetado ao sistema. Desbloqueie o te-
clado do telemdvel.

Areprodugdo do CarPlay™ ou Android
Auto™ ndo estd afuncionar.

O telefone ndio estd ligado ou ndio é
compativel com o sistema.

Verifique a compatibilidade do telefo-
ne com estas aplicagdes. Verifique se
o telefone estd devidamente ligado
ao sistema.
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Reconhecimento de voz

Reconhecimento de voz

Descricdo

Causas

Solucdes

O sistema ndo reconhece o comando
de voz emitido.

O comando de voz emitido ndo é reco-
nhecido.

O tempo definido para falar terminou.

O comando vocal é perturbado por
um ambiente ruidoso.

Verifique se o comando de voz estd
disponivel (consulte as informacdes
sobre "Utilizar ocomando de voz").

2 26). Fale durante o tempo predefini-
do para tal.

Fale num ambiente silencioso.
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Atualizar

Atualizar

Descricdo

Causas

Solucdes

A transferéncia do novo SW (soft-
ware) demora muito tempo.

Md rececdo darede de Internet.

A transferéncia exige um periodo de
conducdo minimo.

Desloque o veiculo para uma drea
com cobertura darede de Internet.

Realize fases de condugdo adicionais.

A conclus@o da atualizag@o nunca é
solicitada.

O veiculo ndo estd em seguranga.

Verifique se o veiculo estd devida-
mente parado (travdo de estaciona-
mento acionado).

Os ecrds estdo apagados, perda de
som, perda de algumas fungdes du-
rante a atualizagdo.

A atualizagdo estd em curso.

Aguarde pela conclusdo da atualiza-
cdo.

O pedido de conclusdo da atualizagdo
ndo & apresentado.

Ndo se verifica qualquer resposta no
més seguinte ao deinicio da atualiza-
cdo.

O servidor reiniciard a operagdo pos-
teriormente. E possivel verificar ma-
nualmente se a atualizagdo ainda es-
td disponivel.

A atualizagdo ndo foi concluida com
éxito.

Errointerno no sistema em atualiza-
cdo: asrestantes fungdes ndo sdo
afetadas.

Incompatibilidade com a carga de
corrente continua (especifica de vei-
culos elétricos/hibridos).

Consulte orepresentante da marca.

Aguarde pela conclusd@o da atualiza-
c@oantesderealizaruma cargade
corrente continua.

Para mais informagdes sobre os tes-
temunhos, consulte o Manual do Utili-
zador do veiculo.

A atualizagdo ndo foi concluida devi-

doaum erro e o testemunho €158
é apresentado.

Erro critico.

Nd&o é permitido ligar novamente o
veiculo. Contacte um representante
damarca.
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Atualizar

Para mais informagdes sobre os tes-
temunhos, consulte o Manual do Utili-
zador do veiculo.

A atualizagdo ndo foi concluida devi-

doaumerro e otestemunho
é apresentado.

Erro durante a atualizagdo (ndo criti-
co).

Contacte um representante da marca
pararesolver o problema.

Para mais informagdes sobre os tes-
temunhos, consulte o Manual do Utili-
zador do veiculo.
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